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  Manege Picadero


  


  Deel 5


  Zomer op Manege Picadero


  HELEN TASELAAR


  


  Het jonge stel Mariëtte en Joost van Dalsum runnen samen manege Picadero. Vooral in de zomer hebben zij het vaak zo druk dat ze het werk met hun normale personeelsbezetting niet aankunnen.


  Als Patty Rijnders, na haar eindexamen, en Erik Erhardt, student diergeneeskunde, tijdens de zomer willen helpen, kunnen ze al snel aan de slag.


  Erik is een wat gesloten jongen van wie Patty moeilijk hoogte kan krijgen. Ook als bij een brand Patty het paard Stranger redt, maar ze zelf door Erik uit de vlammenzee moet worden gehaald, blijft er een kloof tussen de twee bestaan. Zal de zomer op Picadero Erik voldoende gelegenheid geven om die kloof te overbruggen?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Met een moedeloze uitdrukking op haar gezichtje fietste Patty Rijnders over het zonovergoten fietspad.


  Het was zomer, de veulentjes huppelden in de wei, maar Patty had er vandaag weinig oog voor. Ze had haar zoveelste sollicitatiegesprek achter de rug en weer was ze afgewezen. Het was werkelijk hopeloos! Mismoedig fietste ze verder…


  Op datzelfde moment hing Joost van Dalsum lui over het hek van de buitenbak van manege Picadero. Met zijn hand veegde hij het zweet van zijn voorhoofd.


  De buitenbak was nu leeg, want Joost had er zojuist zijn laatste les gegeven voor de ochtend. Het zat er gelukkig weer op voor vanmorgen. Hij snakte naar een douche. Hij maakte lange dagen sinds zijn vader zich om gezondheidsredenen had moeten terugtrekken uit de manege.


  Een rugkwaal had het meneer Van Dalsum onmogelijk gemaakt zijn werk op de manege voort te zetten. H ij vond het erg genoeg, maar zijn gezondheid ging hem boven alles, dus had hij zich aan het advies van zijn dokter gehouden: totaal stoppen met werken. Helemaal teruggetrokken had hij zich echter niet. Tenslotte was de manege een deel van zijn leven, hij kon er niet buiten. Hij deed nog steeds de administratie en verzorgde de wedstrijden en alles wat daarmee samenhing.


  Tot voor kort hadden Joost en zijn vrouw Mariëtte een klein huisje bewoond. Meneer Van Dalsum woonde met zijn vrouw in de grote, witte bungalow naast de manege.


  Vroeger hadden de Van Dalsums daar met hun vijven in gewoond, want buiten Joost waren er nog twee kinderen, Sylvie en Yvonne, die beiden getrouwd waren en elders waren gaan wonen. Het was mevrouw Van Dalsum die had voorgesteld, dat Joost en Mariëtte met hun zoontje Sander maar in de bungalow moesten gaan wonen nu ze de manege zo goed als helemaal overnamen.


  Joost had het eerst niet willen accepteren, ofschoon de oplossing ideaal zou zijn. Het huisje waar ze sinds kort met hun drietjes in woonden, was nu door de gezinsuitbreiding veel te klein geworden en Sander kon dan heerlijk in de tuin van de bungalow spelen. Toen ook zijn vader aandrong dat ze maar in hun huis moesten trekken, was Joost gezwicht.


  Meneer en mevrouw Van Dalsum verhuisden naar een toch nog ruime woning midden in het dorp, terwijl Joost en Mariëtte hun intrek naast de manege namen.


  Joost kauwde bedachtzaam op een sprietje gras en wendde zich af van het hek. Hij liep de stallen in om te kijken hoever Erik met de paarden was gevorderd. Misschien kon hij hem dan nog een handje helpen.


  Hij was zeer tevreden met Erik Erhardt, die hem gedurende de zomermaanden zou bijstaan. Erik studeerde voor veearts. Na de zomervakantie ging zijn laatste jaar in als student en als alles meezat dan mocht hij zich het jaar daarop veearts noemen. Hij wist veel van paarden af en dat was ook de reden waarom Joost hem had aangenomen. Erik was een harde werker en ook al had hij een nogal stug karakter, Joost mocht hem graag.


  „Ha, hoe staat het ermee?” begroette Joost Erik, die een van de paarden aan het verzorgen was, die het laatste hadden gelopen in de les.


  „Best,” antwoordde Erik, zonder dat hij opkeek van zijn werk. „Nog twee paarden en dan is het weer voor elkaar.”


  „Heb je nog hulp nodig?” wilde Joost weten, hoewel hij bijna omviel van vermoeidheid. „Ik ben bang dat ik er voor de zomer nòg een vakantiehulp bij moet hebben. Ik ben ’s avonds zo moe dat ik niet meer op mijn benen kan staan.”


  Erik richtte zich op uit zijn halfgebogen houding. Hij was een lange jongen met donkerblond haar, wat door de zon van de afgelopen weken hier en daar tot lichtblond was opgebleekt. Hij was wat aan de magere kant, maar toen Joost daar tegen Mariëtte een opmerking over had gemaakt, had zij gelachen en gezegd dat dat een studentenkwaaltje was.


  Daar had Joost smakelijk om gelachen. Erik was intern bij hen en hij at als een havenarbeider!


  „Ik ben bang dat je gelijk hebt,” zei Erik nu. „Het is ook pech hebben dat nu net je ene staljongen ziek moet worden, terwijl de ander met vakantie is.”


  „Ach, zoiets kan gebeuren,” antwoordde Joost die daar geen punt van maakte. „Afijn, ik zal hier en daar mijn licht eens op gaan steken of ik een geschikt iemand kan krijgen die ons bij kan staan. Anders ben ik bang dat we straks allebei aan het eind van de maand overwerkt zijn en daar heb ik geen zin in.”


  Nadat de jongens hadden gedoucht, riep Mariëtte dat het eten klaar was. Ze had de kleine Sander al gevoed en naar bed gebracht. Voor Mariëtte was de verhuizing een verademing. Ze had hier alle ruimte en een heerlijke tuin. Nee, de ruil was niet slecht geweest!


  Aan tafel begon Joost over een eventuele tweede vakantiehulp.


  „Erik en ik kunnen het met ons tweeën niet bolwerken,” legde hij uit toen Mariëtte vragend haar wenkbrauwen optrok. „Ik ben al blij dat Sylvie de lessen op woensdag van me heeft willen overnemen, anders kwam ik helemaal niet aan rust en mijn gezin toe. Ik vraag me af of Sander er benul van heeft dat hij ook een váder heeft.”


  „Ik zag het allang aankomen,” antwoordde Mariëtte. „Maar ik zal mijn voelsprieten eens uitsteken in het dorp. Misschien is er wel een schooljongen die er zin in heeft.”


  „Als je dat zou willen doen,” zei Joost. „Dan dank ik je uit de grond van mijn nederig hartje.”


  „Ach, gek!” Mariëtte lachte en Erik, die tegenover hen zat, dacht onwillekeurig: waarom kan ik nooit zo spontaan doen? Ik begrijp best dat ze me hier niet een van de gezelligsten vinden. Maar ik kan niet vrolijk zijn, het lukt me eenvoudig niet!


  Zich onbewust van Eriks gedachten bespraken Mariëtte en Joost de dagelijkse probleempjes totdat Sander-lief onder luid gekrijs aankondigde dat hij het boven toch niet zo naar zijn zin scheen te hebben als moeder Mariëtte wel had gedacht.


  Toen Mariëtte op wilde springen, hield Joost haar tegen. „Dit moment mag je me niet afnemen,” vond hij. „Ik heb het kind nauwelijks gezien vandaag, laat staan gehoord. Ik wed dat hij daarom zo krijst.”


  Mariëtte liet hem glimlachend naar boven gaan. Ze keek naar Eriks peinzende, gebruinde gezicht. Nee, van Erik kon ze maar geen hoogte krijgen. Hij was niet onaardig en had alles voor de paarden over, maar hij was zo onbereikbaar als de maan. Zelden praatte hij over zichzelf. Joost en zij wisten niets over hem, behalve dan dat zijn naam Erik Erhardt was en dat hij voor veearts studeerde. Waar hij vandaan kwam en of hij familie had, wisten ze niet. Mariëtte vond het maar een vreemde situatie. Als hij familie had dan zou hij ze toch af en toe opzoeken? Ze had de afgelopen weken niets daarvan gemerkt. Als Erik vrij was, ging hij paardrijden of was hij verdiept in zijn studieboeken om zich voor te bereiden op zijn nieuwe studiejaar.


  Mariëtte zette bewust de gedachte aan Erik van zich af. Waar bemoeide ze zich eigenlijk mee? Het waren haar zaken niet. Het was alleen dat Joost en zij altijd overal over praatten en geen geheimen voor elkaar hadden, terwijl Erik van geheimzinnigheid aan elkaar scheen te hangen.


  „Wil je nog wat vla, Erik?” vroeg ze vriendelijk, Erik daarmee uit zijn gepeins halend.


  „O ja, graag,” zei hij meteen, zich bewust van zijn afwezige houding. Hij nam zich voor wat minder te piekeren. Hij schoot er toch niets mee op.


  Joost kwam weer naar beneden. „Zo,” zei hij tevreden. „Het wurm slaapt weer. Meneer had een vieze luier!”


  „Ben ik even blij dat jij naar boven ging!” grinnikte Mariëtte ondeugend en ze deed vla in Joost zijn bord.


  Na het eten ging Mariëtte naar het consultatiebureau met Sander achterin de auto in zijn zitje. Sander hield van autorijden en had totaal geen last van wagenziekte.


  Nadat Sander zijn benodigde prik had gekregen, wipte Mariëtte nog even aan bij haar schoonouders en ging daarna op huis aan.


  Ze reed op haar dooie gemak en voor haar zag ze een meisje op een fiets. Het haar van het meisje trok Mariëttes aandacht. Rood was het niet, maar de zon toverde een koperkleurige gloed over het lange haar van het meisje. Dat is echt, dat kun je zo zien, dacht Mariëtte nog vlak voor ze getuige werd van het feit dat het meisje plotseling afstapte en met een spijtig gezicht de inmiddels platte fietsband bekeek. Een grote spijker was daar de oorzaak van.


  Mariëtte minderde vaart en stopte toen naast het meisje. „Problemen?” vroeg ze vrij overbodig.


  „U ziet het.” Het meisje maakte een gebaar. „Zo plat als een dubbeltje. Daar kom ik niet ver meer mee.”


  „Een waarheid als een koe,” meende Mariëtte. „Je kunt met mij naar de manege rijden, daar woon ik namelijk. Daar lappen ze die band wel even op. Tussen twee haakjes, ik ben Mariëtte van Dalsum.”


  „Ik ben Patty Rijnders,” stelde het meisje zich voor. „Ik vind het allemaal wel vervelend, maar…”


  Mariëtte onderbrak haar. „Ben je gek!” riep ze. „Een lekke band kan iedereen overkomen, hoor! Ga jij maar lekker naast Sander in de auto zitten dan rijd ik je naar de manege.” Samen legden ze de fiets in de kofferruimte.


  Sander staakte meteen zijn brullen toen Patty naast hem kwam zitten en grapjes met hem begon te maken.


  Aardig meisje, dacht Mariëtte onder het rijden.


  „Zeg,” begon Patty toen ze bijna bij Picadero waren. „Je zei dat je Van Dalsum van je achternaam heette…”


  „Dat klopt,” antwoordde Mariëtte. „Hoezo?”


  „Ken je dan soms ene Joost van Dalsum? Die zat vroeger bij mijn broer Rob in de klas. Ze zijn elkaar uit het oog verloren, geloof ik, maar destijds waren het boezemvrienden.”


  „Joost?” Mariëtte lachte. „En of ik die ken! Joost is namelijk mijn man!”


  „Nee! Je meent het!” Ook Patty schoot in de lach. „Wat leuk! Dat moet ik Rob vertellen als ik thuiskom. Zal hij best leuk vinden.”


  Ze waren bij de manege gearriveerd. Joost was bezig met lesgeven en zwaaide naar hen.


  Mariëtte deponeerde Sander in zijn box en nam Patty mee naar de keuken waar Erik net een kop koffie zat te drinken.


  Mariëtte vertelde hem wat er gebeurd was en Erik zei achteloos: „Ik zal die band straks wel even plakken.”


  Alsof ik er niet bij zit, dacht Patty wat boos.


  „Erik wordt dokter,” vertelde Mariëtte, terwijl ze haar vest uitdeed, omdat het alweer aardig warm begon te worden.


  „Veearts wel te verstaan,” verduidelijkte Erik en hij nam een slok van zijn koffie. „En dat is wel iets anders dan een gewone dokter.” Het klonk ongewild een beetje uit de hoogte.


  Wat een hark, dacht Patty. Was die Erik soms familie van die aardige Mariëtte? Ze kon het zich nauwelijks voorstellen.


  Maar voordat ze het kon vragen, kwam Joost binnen en Erik verdween weer naar de stallen om te kijken of hij iets aan Patty’s fiets kon doen.


  „Goeiemiddag samen,” was het eerste dat Joost zei toen hij de keuken binnenkwam. „Zo, hebben we zomaar bezoek?”


  Mariëtte legde uit waarom Patty er was. „Erik zou haar fiets maken,” liet ze erop volgen.


  „Is hij je broer of zo?” vroeg Patty nu.


  „Wel nee,” antwoordde Mariëtte. „Hij werkt bij ons in zijn vakantie.” Ze schonk nog eens koffie bij en lachte toen naar Joost: „Je gelooft het niet, maar Patty is het zusje van je oude boezemvriend Rob.”


  Joost keek stomverbaasd. „Toch niet Rob Rijnders?” vroeg hij toen en toen Patty daarop knikte, schaterde hij het uit. „O die goeie ouwe tijd! Robbie en ik, we maakten de buurt onveilig als we cowboytje speelden. Er waren destijds weinig jongens die daar een echt paard voor tot hun beschikking hadden, maar wat hadden we een lol. Hoe gaat het met hem?”


  „Met Rob gaat alles uitstekend,” antwoordde Patty. „Hij is verloofd en gaat over een paar maanden trouwen. Verder wonen we hier twintig kilometer vandaan, ook in een dorp.”


  „Zo,” kwam Mariëtte. „Dan was je ook een aardig eindje uit de buurt.”


  Patty haalde haar schouders op. „En nog voor niets ook,” zei ze wat moedeloos. „Ik kom namelijk net van een sollicitatiegesprek af bij de notaris hier uit het dorp. Afgewezen, te weinig ervaring.”


  „Dat is sneu,” vond ook Joost. „Je bent zeker net van school af?”


  Patty knikte. „Ja,” zuchtte ze. „En zonder ervaring kom je haast nergens aan de slag. Ik denk dat ik me van ellende maar laat inschrijven bij een uitzendbureau. Ik moet toch wàt doen? Dat thuiszitten is niets voor mij. Als ik dan eenmaal werk kan ik van daaruit weer solliciteren naar een vaste baan.”


  Mariëtte zag dat er bij Joost een idee aan het opkomen was.


  „Zeg maar niets,” lachte ze. „Ik wed dat je wil vragen of Patty van paarden houdt.”


  Patty keek stomverbaasd. „Wat heeft dat nu met een baan te maken?” vroeg ze.


  „Alles!” grijnsde Joost. „Maar je hebt me nog niet gezegd of je van paarden houdt of niet.”


  „Ik begrijp niet waar je naar toe wilt, maar ik kan je geruststellen; van mijn zesde tot ongeveer mijn twaalfde heb ik elke week trouw paardgereden. Toen gingen we verhuizen en daar was geen manege in de buurt dus moest ik mijn lessen staken. Antwoord goedgekeurd?”


  „Dat ligt eraan.” Joost keek bepaald geheimzinnig en Patty werd nu toch wel nieuwsgierig.


  „Vertel het haar dan, man!” drong Mariëtte ongeduldig aan. „Je ziet toch dat ze haast klapt van nieuwsgierigheid!”


  „Tja…” begon Joost toen. „Je moet namelijk weten dat ik een vakantiehulpje erbij zoek om Erik en mij bij te staan in de stallen. Ik weet helemaal niet of het je wat lijkt, maar ik dacht dat je, als je hier werkt, zo links en rechts zou kunnen solliciteren naar een vaste baan. Als de afstand tussen je huis en de manege je te ver is, kun je altijd hier komen wonen tegen kost en inwoning. Erik woont hier ook de zomermaanden.”


  Patty sperde haar grote, groene ogen nog wijder open. „Meen je dat echt? Ik kan het haast niet geloven! En dan te bedenken dat ik op zo’n droog notarissenkantoor wilde gaan werken! Joost, als je me de kans wil geven… Ik vind het hartstikke leuk om voor een paar weken op een manege te werken.”


  Ze kwamen toen tot een overeenkomst. Patty wilde wel graag in komen wonen als dat mogelijk was, want heen en weer rijden was haar een beetje te ver.


  „Dat is toch geen extra last voor jou?” vroeg ze Mariëtte. „Want je zult het al druk genoeg hebben met zo’n klein kind.”


  „Die slaapt zowat de hele dag,” lachte Mariëtte Patty’s eventuele bezwaren weg. „Het maakt mij niet uit of ik voor vier of vijf personen eten moet klaarmaken. Je bent van harte welkom hier, hoor!”


  „Ik heb het idee dat ik jullie al jaren ken in plaats van net een uurtje,” lachte Patty. „Je kunt je niet voorstellen hoe blij ik ben. Ik begon me al lichtelijk wanhopig te voelen. Zo’n uitzendbureau heeft in de zomermaanden ook zo weinig mogelijkheden, want elke schoolverlater laat zich daar dan inschrijven.”


  Er werd afgesproken dat Patty met ingang van de daaropvolgende maandag zou beginnen, als haar ouders het goed vonden natuurlijk, maar daar zat ze niet over in.


  Joost bracht haar in de auto naar huis want de fiets was nog niet klaar. Hij wilde ook graag zijn kennismaking met zijn oude schoolvriend vernieuwen en hem uitnodigen eens langs te komen met zijn verloofde om bij te praten.


  Mariëtte dekte de tafel want het was alweer etenstijd. Joost was uitgenodigd om het avondmaal bij Patty te nuttigen. Ze had daar haar moeder over opgebeld. Patty’s broer was er dan ook en waarschijnlijk hadden ze wel het een en ander te bespreken en zo hoefde Mariëtte met eten niet op hem te wachten.


  Mariëtte dineerde dus alleen met Erik.


  Tussen twee happen door zei ze: „Dat meisje wat hier straks was, hè, die komt jullie volgende week assisteren in de stallen.”


  „Dat juffertje met die groene kattenogen?” Erik keek haar recht aan. „Heeft ze weleens eerder in stallen gewerkt?”


  „Nee,” moest Mariëtte toegeven, „maar ze rijdt van kindsaf aan paard, dus zal ze er best het nodige vanaf weten.”


  Als antwoord haalde Erik alleen zijn schouders maar op en het onderwerp „Patty” werd daarmee als afgedaan beschouwd.


  Af en toe zou ik hem weleens op z’n nummer willen zetten, dacht Mariëtte toen Erik na het eten naar boven was gegaan. Ze had nog nooit iemand ontmoet die zo moeilijk te doorgronden was als Erik Erhardt, en dat ergerde haar mateloos.


  ’s Avonds kwam Joost enthousiast terug en vertelde Mariëtte van zijn hernieuwde kennismaking met Rob Rijnders.


  „We hadden elkaar zoveel te vertellen dat we niet op konden houden,” lachte hij. „Patty moest haar broer tot twee maal toe zeggen dat hij nodig weg moest voor een vergadering, maar we bléven praten.”


  „Je hebt hem zeker uitgenodigd?” wilde Mariëtte weten.


  „We zouden nog bellen,” antwoordde Joost daarop. „Jij vindt het zeker wel leuk dat Patty hier komt werken?” veranderde hij toen van onderwerp. „Dan kunnen jullie lekker roddelen als vrouwen onder elkaar.” Hij trok haar plagend aan het korte haar.


  „Mannen roddelen ook, en zo niet erger,” diende Mariëtte hem van repliek. „Maar op Patty terug te komen… Ik heb het tegen Erik verteld dat ze hier zou komen werken… Ik had het idee dat hij niet veel met haar op had. Bepaald enthousiast liet hij zich er niet over uit.”


  Joost haalde zijn schouders op. „Eerlijk gezegd heb ik Erik nog nergens enthousiast over gezien,” zei hij. „Hij uit zich nu eenmaal niet. Ik heb het idee dat er iets gebeurd is waardoor hij zo gesloten is geworden, maar ik wil er niet naar vragen. Hij zou me een bemoeial vinden en dat is het laatste wat ik zou willen. Als hem iets dwars zit dan moet hij daar zelf over beginnen, anders hoef ik het niet te weten.”


  Mariëtte zuchtte. „Je zult wel gelijk hebben, maar ik zou zo graag willen dat hij gezellig met ons over alles kon praten.”


  Joost sloeg zijn armen om de schouders van zijn jonge vrouw en zei lachend: „Hoor, Mariëtte spreekt. Maar je hebt gelijk, hij gedraagt zich niet als een vrolijke jonge vent hoort te doen. Ik zou me verder maar niet druk maken. Over een paar weken gaat hij immers weer weg?”


  „Ik hoop alleen dat hij goed met Patty op kan schieten,” zei Mariëtte nog. „Want dat is een aardige meid en daarom hoop ik niet dat ze zich door Eriks houding laat ontmoedigen.”


  „We zien wel, hoor,” vond Joost laconiek.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het was maandagmorgen vroeg. Joost, die op het punt stond om Patty op te halen, werd geroepen door Mariëtte.


  „Telefoon voor je!” riep ze vanuit het huis. „Ene De Haan over een nieuw paard!”


  Joost sloeg zich tegen zijn voorhoofd. Dat was waar ook, die afspraak was hem totaal ontschoten. Hij stapte weer uit zijn auto ging naar binnen en nam de telefoon van Mariëtte over.


  Even later kwam hij de keuken in waar Mariëtte bezig was pap klaar te maken voor Sander.


  „Tja,” begon hij. „Het is erg vervelend, maar ik kan Patty niet ophalen. Ik was glad vergeten dat De Haan straks komt om een paard af te leveren en je begrijpt dat ik daar bij moet zijn. Ik zal Erik maar vragen of hij Patty op wil halen.”


  Mariëttes gezicht betrok. „Hè, moet dat?” vroeg ze. „Kan ik haar niet halen?”


  „Doe niet zo raar,” wimpelde Joost meteen af. „Jij bent bezig met Sander en Erik zal Patty heus niet opeten, hoor.” Fluitend verdween hij naar de stallen waar Erik bezig was zadels in te vetten.


  „Heb je even tijd, Erik?” vroeg hij. „Ik kan namelijk hier niet weg, omdat er straks iemand langskomt die een nieuw paard komt brengen. Ik wilde je vragen of jij Patty Rijnders op wil halen.”


  Erik legde het zadel weg. „Dat is best,” antwoordde hij. „Waar woont ze?”


  Opgelucht, omdat Erik er geen probleem van maakte, gaf Joost Erik het adres en wat later draaide de stationcar van de manege de oprit uit.


  Thuis had Patty alles wat ze nodig dacht te hebben in een grote koffer gestopt.


  „Het lijkt wel of je een wereldreis gaat maken,” lachte haar moeder die haar hielp. „Op je fiets zit je zo weer hier.”


  „Dat weet ik wel,” antwoordde haar dochter. „Maar ik wil niet voor elk wissewasje heen en weer rijden als dat niet nodig is.”


  „Hoe laat zou Joost je komen halen?” informeerde mevrouw Rijnders toen met een blik op haar horloge.


  „Halftien,” zei Patty en ze klapte de koffer dicht.


  „Daar komt een auto,” zei haar moeder bij het raam. „Maar het is, geloof ik, niet Joost die achter het stuur zit.”


  Patty haalde haar schouders op. „Misschien heeft hij Mariëtte wel gestuurd.”


  „Nee, het is een man, dat kan ik wel zien.” Mevrouw Rijnders schoof het gordijn wat verder open en Patty naast haar slaakte een kreet van nauwelijks verborgen afschuw.


  „Bah, het is die arrogante Erik, die ook in de stallen werkt,” mopperde ze. Ze vertelde haar moeder hoe hij haar een beetje als een klein kind had behandeld de dag dat ze die lekke band had gehad.


  „O het is dus die jongen die voor veearts studeert?” begreep mevrouw. „Ga maar snel naar beneden, hij zal zo wel bellen.”


  Patty zeulde net de grote koffer naar beneden toen Erik aanbelde.


  Net iets voor hem, dacht ze onlogisch, alsof hij dat met opzet deed.


  Mevrouw Rijnders deed de deur open en nadat Erik hen goedemorgen had gewenst, wendde hij zich tot Patty die inmiddels beneden was met haar bagage.


  „Zo, is die hutkoffer van jou?” vroeg hij, het niet onvriendelijk bedoelend, maar Patty ging er meteen op in.


  „Ja, die is van mij,” antwoordde ze, omdat ze niet zeker wist of Erik hatelijk probeerde te zijn. Ze dacht van niet, maar ze vermoedde dat ze voorzichtig met hem moest omspringen.


  Erik gaf echter haar moeder een hand en hielp haar zowaar met tillen! Dat viel alweer mee. Hij was zo kwaad nog niet.


  „Dag, mevrouw Rijnders.” Hij knikte met een vluchtig lachje naar Patty’s moeder en pakte toen met het gemak van een sterke, jonge kerel de zware koffer op om daarmee naar de gereedstaande wagen te lopen.


  Patty keerde zich om naar haar moeder en haalde vragend haar schouders op.


  „Zie je wel dat hij best aardig is?” merkte mevrouw Rijnders op. „Jij staat altijd zo snel met je oordeel klaar. Ik heb het idee dat je het best naar je zin zult hebben op die manege. Het beste, hè!”


  Ze namen afscheid.


  „Tot ziens, mam,” zei Patty. „Ik kom zo snel mogelijk eens langs.”


  „Ja, tot ziens,” wenste haar moeder. „En niet kattig doen tegen Erik, hè? Hij lijkt me best wel geschikt.”


  „Arme jongen,” sputterde Patty maar ze voegde zich toen bij Erik die al in de auto zat en op haar wachtte. Tot haar verbazing deed hij het portier voor haar open.


  De eerste vijf kilometers legden ze zwijgend af. Toen zei Erik achteloos: „Je fiets is weer in orde.”


  „Dank je,” antwoordde ze, omdat ze verder niets wist te zeggen. Ook de verdere rit naar manege Picadero werd er niets gezegd.


  Erik laadde haar koffer uit en bracht deze naar binnen.


  Mariëtte wachtte Patty op met koffie. Tegen Erik, die langskwam, zei ze: „Ik heb de koffie bruin, hoor.”


  Waarop deze antwoordde: „Ik kom over een halfuurtje wel koffie drinken.”


  Als ik niet meer in de keuken zit zeker, dacht Patty. Ze vond die Erik maar een typische figuur.


  Mariëtte schonk twee vrolijk gedecoreerde mokken vol en merkte toen op: „Nou, je ziet er echt naar uit alsof je eraan toe bent!”


  Patty schoot in de lach. „Zie ik er echt zo uit?” wilde ze weten. „De autorit met Erik was dan ook werkelijk een beproeving.”


  „Hoezo? Deed hij vervelend?” Mariëtte zette een mok voor Patty neer op het keukentafeltje.


  „Vervelend, nee, dat kan ik niet zeggen. Maar hij mag me, geloof ik, niet en dat laat hij dan ook overduidelijk blijken. Misschien houdt hij niet van rood haar!” Patty trok een grimas.


  „Jouw haar is niet rood!” riep Mariëtte. „Meer kastanjebruin. Persoonlijk vind ik het erg mooi.”


  „Niet rood zei je?” Patty lachte. „Dan moet je me eens zien als ik in de zon loop. Knalrood is er niets bij!”


  „Nu overdrijf je toch lichtelijk,” zei Mariëtte geamuseerd.


  „Kan best zijn.” Patty beet in het koekje dat Mariëtte haar gepresenteerd had. „Maar ik heb al de benamingen die roodharige mensen plachten te horen al zo vaak moeten aanhoren, dus vertel mij niets. Op school was het „hé, vuurtoren, of hé, stoplicht!” niet van de lucht, maar ach, je leert ermee leven.”


  „Wat zeg je dat theatraal!” grinnikte Mariëtte. Ze schonk nog eens koffie bij op het moment dat Joost binnenkwam.


  „Ook goeiemorgen,” begroette hij Patty. „Dus Erik heeft je heelhuids afgeleverd? Sorry, dat ik je zelf niet kon komen halen, maar ik had een andere afspraak, die ik totaal vergeten was.”


  „Ach, dat geeft toch niets,” antwoordde Patty. „Ik blaak van de werklust. Wanneer kan ik beginnen?”


  Joost moest lachen om haar jeugdig enthousiasme. „Wat mij betreft, mag je na de koffie beginnen. Ik hoop dat je met Erik kunt opschieten, want jullie werken zeer nauw samen.”


  „Wel, ik zal proberen er het beste van te maken. Zoals je misschien gemerkt heb, weten Erik en ik nog niet precies wat we aan elkaar hebben.”


  „Erik is geen kwaaie vent,” verdedigde Joost zijn hulp. „Ik heb aan hem meer dan aan mijn twee jonge stalknechtjes samen, dat kan ik jullie wel vertellen.”


  Nadat ook Joost zijn koffie had gedronken, nam hij Patty mee naar de stallen. Ze zag dat Erik nu naar de keuken ging om koffie te drinken, maar dat moest hij tenslotte zelf weten. Ze piekerde er verder niet over.


  Joost liet haar de paarden zien. Het waren er heel wat. In de laatste box stond een al wat ouder, zwart paard, dat verheugd hinnikte toen het Joost opmerkte.


  „Dat is onze goeie, ouwe Stranger,” vertelde Joost, terwijl hij het paard over de grijzende neus streelde. „Hij is eigenlijk van mijn vader, maar aangezien die niet meer mag werken, laat staan rijden, laten we Stranger af en toe met de beginners meelopen. Vroeger was het een pittig paardje, nu is hij de goedheid zelve.”


  Ook Patty aaide Stranger over zijn neus en het dier duwde aanhalig zijn hoofd tegen haar schouder.


  „Wat een schat!” zei ze spontaan.


  Ze liepen verder en Joost merkte op: „Je zult het misschien niet willen geloven, maar zelfs Erik schijnt een apart plekje in zijn hart te hebben voor Stranger.”


  Dus Erik gaf gelukkig wel veel aandacht aan dieren, dacht Patty. Dat is een punt in zijn voordeel.


  Hij moest wel om dieren geven, anders werd je toch geen veearts, dacht ze later. Hoewel… Wie Stranger kon weerstaan moest wel van ijzer zijn!


  De eerste dag deed ze eigenlijk niet veel anders dan de boel verkennen en wat lichte karweitjes, maar ze verbaasde zich over de eetlust die ze ’s avonds had.


  „Ik dacht dat Erik een grote eter was, maar jij kunt er ook wat van,” lachte Mariëtte, die het prettig vond dat haar kookkunst zo gewaardeerd werd.


  „Normaal eet ik niet zoveel, hoor,” antwoordde Patty wat verlegen.


  „Je eet maar wat je lust, hoor,” zei Joost. „Je zult merken dat hoe meer je in de buitenlucht vertoeft, des te groter je eetlust wordt.”


  Na het avondeten hielp Patty Mariëtte met afwassen.


  „Is het je meegevallen?” wilde de laatste weten.


  „Ik vind alles nog enig,” antwoordde Patty. „Paarden zijn leuke beesten, nietwaar? Vooral Stranger.”


  Mariëtte grijnsde. „O ben jij ook al voor die ouwe vrijdoos gevallen?” vroeg ze. „Iedereen van de Picadero-clan is wild van het beest. Joost heeft zijn vader nadrukkelijk moeten beloven dat Stranger de rest van zijn leven op de manege mag slijten.”


  „Heeft Joost nog broers en zussen?” wilde Patty weten.


  „Geen broers, wel twee getrouwde zussen. Sylvie, zijn oudste zus, geeft hier elke woensdag les, dan zul je wel kennis met haar maken. Yvonne, de jongste, woont met haar man op een boerderij in Brabant, maar ze komen dikwijls voor een weekendje over. En dan hebben we nog Ymke, een vriendin van allemaal. Ze is het zusje van Sylvies man en zij woont samen met haar man Erwin bij een hondenkennel. Daar kunnen we weleens langsgaan, Ymke is dol op bezoekjes en ze woont hier niet zo ver vandaan.”


  „Het duizelt me een beetje,” bekende Patty. „Maar wat je vertelt, klinkt allemaal leuk. Ik zou graag eens een kijkje gaan nemen in die kennel.”


  „Misschien zondag,” stelde Mariëtte voor.


  „Daar hou ik je aan,” dreigde Patty.


  Een paar uur na dit gesprek lag ze in een vreemd bed over de afgelopen dag na te denken. Ze voelde zich thuis op Picadero en ze kon best begrijpen dat Joost en Mariëtte alles voor de manege over hadden. Patty voelde hoe de vermoeidheid langzaam de overhand kreeg en gewillig gaf ze eraan toe.


  De volgende dag was Patty vrij. Ze had de dinsdag en de donderdag vrij. Op donderdag was iedereen vrij, want dan was de manege gesloten. Joost had de woensdag, wanneer zijn zus Sylvie les kwam geven, vrijaf en de donderdag en Erik de donderdag en de daarop volgende vrijdag.


  „Als je eens twee dagen achter elkaar vrij wilt zijn dan is Erik vast wel bereid eens met je van vrije dag te wisselen, hoor,” had Joost haar gezegd. „En als je op sollicitatiebezoek moet dan is dat ook wel te regelen. Je werk is niet zo aan tijd gebonden dus wat dat betreft, is er altijd wel een mouw aan te passen.”


  Patty stond bijtijds op. Ze trok een vlot zomerjurkje aan van luchtige katoen in een kleur groen, dat goed bij haar koperkleurige haar paste. Haar lange haar liet ze los over haar rug hangen.


  Opgewekt liep ze naar beneden. Ze zou aan Mariëtte vragen of ze een fiets mocht gebruiken, want ze wilde vandaag haar getrouwde zus Ria opzoeken.


  Mariëtte zat met Sander in de woonkamer. Ze was bezig het jongetje zijn pap te voeren en keek verwonderd op toen ze Patty binnen zag komen, helemaal aangekleed en wel.


  „Zeg, jij bent vandaag vrij, hoor,” lachte ze. „Het is pas negen uur!”


  „Weet ik,” grinnikte Patty. „Maar ik wilde vanmorgen mijn zus opzoeken en ik wilde je vragen of ik een fiets kon lenen. Gisteravond stond m’n band helaas weer leeg. Er moet waarschijnlijk een nieuwe binnenband in.”


  „Natuurlijk,” antwoordde Mariëtte meteen. „Sinds ik Sander heb, ga ik toch meestal met de auto weg, dus je mag mijn brikkie lenen, hoor. Het vehikel staat achterin de garage, maar ik denk wel dat je de banden op moet pompen. Ik kan me tenminste niet heugen wanneer ik voor het laatst heb gefietst.”


  Na haar ontbijt liep Patty naar de garage. Joost was bezig met lessen voor oudere beginners in de buitenbak, Erik kwam net voorbij met een kruiwagen met balen stro en knikte even kort tegen haar. Patty bedwong de neiging haar tong uit te steken naar zijn rechte rug. Maar vandaag wilde ze niet aan Erik denken, ze had lekker vrij en wilde daarvan profiteren ook.


  De banden van Mariëttes fiets stonden inderdaad leeg, maar de pomp stond binnen handbereik en binnen tien minuten reed ze al de oprit uit, de wind in haar rug. Het was een klein halfuurtje fietsen naar Ria en gelukkig was ze thuis.


  „Pat! Jij? Wat een verrassing! Kom erin, ik heb zowaar net koffie gezet.”


  Vijf minuten later zaten de twee zussen tegenover elkaar.


  „Ik hoorde van mam dat je vakantiewerk doet op een manege,” begon Ria. „Is dat waar?”


  Patty knikte. „Ja, dat heb je goed gehoord,” zei ze, van haar koffie genietend. „Ik werk er pas één dag en ik heb nu alweer vrij, dat is pas een leventje.”


  „En ik maar sloven in het huishouden,” grapte Ria. „Heb je nog gesolliciteerd naar vast werk?”


  „Op een paar brieven moet ik nog antwoord krijgen en ik heb daarnet een krant gekocht, waarin ik vanmiddag eens ga neuzen,” vertelde Patty, terwijl ze een sigaret van Ria aannam. „Ik word er af en toe niet goed van! Sinds juni ben ik nu al bezig, maar het lijkt wel of iedereen ervaring wenst.”


  „Ach,” probeerde Ria haar op te beuren. „Je vindt vast wel iets.”


  „Ik geef de moed niet op, hoor,” Patty lachte alweer. „Hoe is het met Tom en de kinderen? Ik heb ze in geen tijden gezien, een mooie tante ben ik!”


  „Met Tom is alles puik, sinds die nieuwe baan. Hij heeft het er erg naar zijn zin. Ik ben blij toe. Bartje is vol lof overgegaan naar de tweede klas en Ingrid zit nu op het kleuterschooltje. Tot mijn verbazing had ze het daar direct naar haar zin. Je weet hoe eenkennig ze is.


  „Nou, daar mag je zeker blij om zijn,” vond ook Patty. „Wat heb je eraan als ze elke dag de boel bij elkaar brullen omdat ze weer naar school moeten?”


  „Ik ben ook blij dat het goed gaat,” zei Ria. „Vertel eens, zijn het leuke mensen op die manege?”


  „Enig!” antwoordde Patty vol lof. „Alleen die andere vakantiehulp doet een beetje vreemd, maar misschien trekt dat nog bij. Mariëtte en Joost zijn een hartstikke leuk stel. Ze hebben een baby, Sander heet hij. Wist je dat Joost, dat is de baas, vroeger bij Rob in de klas gezeten heeft?”


  Ria trok haar voorhoofd in rimpels. „Je bedoelt toch zeker niet die lange Joost van Dalsum?” En toen Patty bevestigend knikte, ging Ria verder: „En òf ik die ken! Rob en hij waren de schrik van de buurt. Altijd kattenkwaad en vaak genoeg oom agent aan de deur, al was het nooit echt iets ernstigs.” Ria grinnikte. „Zo, je werkt dus voor hèm!”


  „Hij is zijn streken allang verleerd, hoor,” grinnikte Patty. „Hij heeft Rob uitgenodigd om een keer langs te komen.”


  „Dat wordt vuurwerk!” voorspelde Ria.


  De morgen vloog voorbij. Op haar gemak reed Patty terug naar de manege waar ze zich aan de tafel zette met haar schrijfblok, een pen en de krant. Ze had zich voorgenomen om op alles te schrijven wat maar enigszins aanvaardbaar leek. Terwijl ze druk bezig was en diverse advertenties met rood omlijnde, kwamen Mariëtte en Erik binnen om te lunchen.


  „Ha, ben je alweer terug?” groette Mariëtte. „Aan het solliciteren?”


  Patty knikte. „Het valt niet mee om iets geschikts te vinden,” zuchtte ze.


  „Stug doorgaan,” adviseerde Erik.


  Patty kon het nu niet nalaten haar tong even uit te steken, maar tot haar verbazing lachte hij erom. Hij was leuk als hij lachte, zag Patty.


  „O ja, Erik, er is een brief voor je gekomen,” zei Mariëtte toen. „Ik heb hem bij je bord gelegd.” Ze verdween naar de keuken om eieren te bakken voor het middagmaal.


  Een brief? dacht Erik inmiddels. Wie kon hem hier nu schrijven? Waarschijnlijk was het een brief van Martin, een medestudent, waarmee hij de kamer deelde en die de enige was aan wie hij zijn adres had achtergelaten voor eventuele noodgevallen.


  Hij liep naar de tafel en pakte de envelop op. Ja, het was Martins handschrift. Met een mes riste hij de envelop open. Martin had er een kort briefje bij gedaan.


  


  „Beste Erik,


  De brief die ik je hierbij stuur, is de vorige week al gekomen. Hij komt van je moeder, aan de afzender te zien. Ik wist niet of hij eventueel dringend was, gezien de situatie tussen jou en je familie, dus heb ik je hem maar opgestuurd. Werk ze verder en tot september, ouwe vriend!


  Martin.”


  


  Erik bekeek het handschrift op de bijgesloten envelop en hij hoefde niet eens naar de afzender te kijken om te weten dat hij van zijn moeder afkomstig was. Eriks ogen kregen een harde uitdrukking. Wat moest ze nu nog van hem? Hij was niet vergeten wat er lang geleden was gebeurd en hij wilde het ook niet vergeten. De dood van zijn vader, waar hij gek op was geweest. Het plotselinge hertrouwen van zijn moeder met „oom Frank” zoals hij zijn nieuwe vader moest noemen. Oom Frank, die ook weduwnaar was en twee oudere zoons meebracht met zijn huwelijk. Het eeuwige gevit op hem, Erik, wanneer er eens iets niet naar „oom Franks” zin ging en het eeuwig voortrekken van zijn eigen kinderen. Het ergste was wat Erik het „verraad” van zijn moeder noemde. Het boterde helemaal niet tussen oom Frank, zijn kinderen en Erik. Erik was het zwakke punt, dus Erik was het ook die het veld moest ruimen en wel zo snel mogelijk. Oom Frank wist wel een degelijke kostschool waar ze wel raad wisten met zulke moeilijk opvoedbare knapen als hij. Erik was pas tien toen hij op kostschool zat, een verbitterde, kleine jongen vol wrok jegens zijn moeder en de man waarmee ze hertrouwd was. Want had zijn moeder hem niet in de steek gelaten op het moment dat hij haar het hardst nodig had?


  Bruusk liep hij van tafel weg. Hij moest naar zijn kamer. Hij had de stilte van zijn kamer nodig om te kunnen verwerken wat zijn moeder hem in haar brief zou schrijven. Hij kwam Mariëtte tegen met de pan met eieren.


  „We gaan aan tafel hoor, Erik…” Ze zag zijn gelaatsuitdrukking en schrok daarvan.


  „Ik hoef niets,” zei hij. „Het spijt me, Mariëtte. Ik eet straks wel wat uit het vuistje…”


  Mariëtte haalde haar schouders op. Erik scheen plotseling erg opgewonden. Zou dat door zijn brief komen? Het moest haast wel…


  Erik liep met grote passen over de gang naar de trap, waar hij bijna tegen Patty opbotste die ook juist naar boven wilde gaan.


  Ook Patty schrok van zijn gelaatsuitdrukking en liet opeens haar stugge houding jegens hem volledig varen. „Erik!” zei ze toen ze zijn bleke gezicht zag. „Is er iets? Ben je ziek? Kan ik je helpen?”


  Het leek alsof Erik wakker werd uit een droom. Hij ontwaarde Patty, met haar lange haren en haar eerlijke ogen. Even scheen hij te aarzelen, maar direct daarop dacht hij: waarom zou ik Patty met mijn problemen opzadelen?


  „Er is niets, heus niet,” wimpelde hij daarom af.


  „Er is wèl iets!” hield Patty vol.


  „Ach jij! Laat me met rust!” Hij schreeuwde het bijna en hij rende naar boven zonder ook maar om te kijken.


  Patty keek hem geschrokken na. Iets had hem van streek gemaakt, maar wàt?


  Mariëtte stak haar hoofd om de deur. „Was dat Erik die zo tekeerging?” vroeg ze en Patty knikte. „Hij schreeuwde zo tegen mij,” antwoordde ze. „Hij zit ergens over in, is het niet, Mariëtte?”


  Mariëtte trok haar de keuken binnen. „Laat hem maar,” zei ze berustend. „Ik denk dat hij het erg te kwaad heeft met zichzelf op dit moment, dus je moet hem zijn uitval maar niet kwalijk nemen, Pat.”


  „O maar dat doe ik ook helemaal niet,” zei Patty meteen. „Ik mag in zijn ogen dan alleen maar een dom schoolkind zijn, een beetje mensenkennis heb ik toch wel.”


  „Gelukkig,” zuchtte Mariëtte. „Zeg, wil jij soms een gebakken eitje? Erik hoefde die van hem niet en nu heb ik er twee over.”


  „Ik lust ze wel,” zei Patty, die bij Ria alleen twee dunne boterhammetjes uit het vuistje had gegeten.


  Joost kwam binnen. Terwijl hij zijn handen waste onder de kraan vroeg hij verbaasd: „Is Erik er nog niet? Ik dacht dat ik hem al naar binnen had zien gaan.”


  „Erik had niet zoveel trek,” antwoordde Mariëtte. „Hij is naar boven gegaan om even te liggen.”


  „Hij is toch niet ziek?” informeerde Joost verschrikt. Een zieke kon hij op het moment helemaal niet gebruiken!


  „Hij zag er niet erg ziek uit,” zei Mariëtte snel. „Misschien is hij een beetje overwerkt.”


  Joost ging er verder niet op in. Hij zou het straks eens aan Erik vragen, want hij wilde toch ook niet dat de jongen met een ziek lichaam ging werken.


  Maar na het eten kwam Erik weer gewoon naar beneden om aan zijn werk te gaan. Alleen zijn gezicht stond wat strakker dan anders en daarom vroeg Joost maar niets. Hij nam aan dat als Erik zich echt niet fit voelde hij ook niet zou gaan werken.


  Patty had diverse sollicitatiebrieven geschreven en zei tegen Mariëtte: „Ik ga ze even op de post gooien. Ik heb jullie adres en telefoonnummer maar opgegeven. Dat vind je toch niet erg?”


  „Waarom?” vroeg Mariëtte. „Je woont hier nu toch? Maar ik heb een voorstel… Ik rijd jou even naar het dorp en daar doe je je brieven op de post en dan gaan we daarna gezellig bij Ymke op de kennel thee drinken. Lijkt je dat wat?”


  Daar had Patty wel oren naar, want de middag was eigenlijk al zover gevorderd dat ze er niet veel meer mee kon doen.


  „Hè ja, gezellig,” zei ze daarom. „Hebben ze er ook kleine hondjes?”


  „O genoeg!” lachte Mariëtte. „Elke keer als Sander en ik daar gaan kijken, is het brullen geblazen als het weer tijd is om naar huis te gaan. Het is ook zo’n leuk gezicht al dat kleine grut bij elkaar.”


  Dat was dus snel afgesproken. Mariëtte belde Ymke op om te vragen of ze over een halfuurtje nog thuis was.


  „Natuurlijk,” antwoordde Ymke. „Dit is een gewone werkdag voor mij, ook al kan ik hem zelf indelen. Hoezo? Wil je weer eens langskomen? Je weet dat je altijd welkom bent.”


  „Oké, dan zie je me zo wel verschijnen. En ik neem ook nog ons vakantiehulpje mee. Nee, niet Erik, rare! Ze heet Patty. Ja, een meisje. Oké, je ziet ons zo wel. Dóeg!” Mariëtte legde neer en grinnikte. „Ymke dacht dat ik Erik mee wilde nemen,” zei ze. „Wat een idee! Wel, zullen we dan maar gaan?”


  Patty droeg Sander vast naar de auto, terwijl Mariëtte tegen Joost ging zeggen dat ze bij Ymke thee gingen drinken.


  „Doe haar mijn groeten,” zei deze nog. „Ik heb haar al een tijd niet gezien.”


  „Zal ik doen,” beloofde Mariëtte. Ze dacht aan de verhalen over vroeger, die Sylvie en Yvonne haar weleens hadden verteld toen zij en Joost allang getrouwd waren.


  Joost was vroeger stapel op Ymke geweest, maar dat was niet wederzijds. Ymke beschouwde Joost als een goede vriend, meer niet. Ook hadden ze haar verteld hoe hij in de put had gezeten toen Ymke zich plotseling had verloofd. In die tijd leerde hij haar, Mariëtte kennen en kort daarna hadden zij zich ook verloofd. Prompt liep daarna Ymkes verloving op de klippen, maar Joost hield nu van Mariëtte en had beseft dat zij de ware voor hem was.


  Waar bleef de tijd! dacht Mariëtte sentimenteel, terwijl ze naar de auto liep waar Patty op haar wachtte.


  Ze was nu vierentwintig, maar als ze Patty zag, die net achttien was, dan voelde ze zich soms jaren ouder. Ach onzin! schold ze zichzelf uit. Je was zo oud als je je voelde!


  „Heb je Sander al vastgezet in zijn zitje?” vroeg ze Patty toen ze de wagen bereikt had.


  „Ja, hij zit stevig vastgesnoerd,” antwoordde Patty die bij Sander op de achterbank was gaan zitten, omdat hij dat prettig vond.


  In het dorp deden ze Patty’s sollicitatiebrieven op de post en reden daarna meteen door naar de kennel.


  Toen ze uitstapten, hoorden ze het geblaf van de honden al.


  „Wat een vreemde naam hebben ze die kennel gegeven,” merkte Patty op. „Ik kan het nauwelijks uitspreken. Sybey…”


  „Zeg maar niet tegen Ymke dat je het een rare naam vindt,” grinnikte Mariëtte, terwijl ze Sander bevrijdde van zijn tuigje. „Die naam heeft voor Ymke en Erwin namelijk een heel speciale betekenis…”


  „Ja?” Patty keek Mariëtte nieuwsgierig aan. „Wat dan? Of is dat een geheim.”


  „Nee, hoor. Maar voor ik je de betekenis vertel, moet je weten dat Erwin, Ymkes man dus, een hele tijd in een rolstoel heeft gezeten vanwege een ongeluk. Hier in Holland kon men hem niet opereren. Ymke, waarvan ik je vertelde dat haar verloving net was uitgeraakt, werkte als verpleegster in een ziekenhuis waar ze wegging omdat ze niet constant haar ex-verloofde tegen wilde komen. Goed, Ymke kwam dus weer thuis en solliciteerde naar een betrekking bij Erwin, om hem tijdelijk voor een paar maanden te helpen, omdat zijn bediende die tijd naar familie in het buitenland vertrok. Ze werden uiteindelijk gek op elkaar maar Erwin, die de toekomst helemaal niet zag zitten met Ymke, omdat hij afhankelijk van haar was, besloot dat het maar beter zou zijn als ze na die maanden maar uit elkaar gingen, omdat hij haar niets te bieden had.”


  „En gebeurde dat? Dat ze uit elkaar gingen, bedoel ik?” Patty hing aan Mariëttes lippen.


  „Dat gebeurde inderdaad. Toen Erwins bediende Bartels weer thuiskwam, ging Ymke weg uit Erwins leven en ze waren er allebei diep ongelukkig onder. De hele Picadero-clan probeerde Ymke op te beuren, want nadat haar verloving stukliep, kreeg ze dìt ook nog eens voor haar kiezen.”


  „Afschuwelijk,” antwoordde Patty meelevend en ze klapte het wandelwagentje van Sander uit. „Maar ga verder, ik vind het een interessante geschiedenis omdat ik weet dat het goed afgelopen is.”


  „Nou, toen ging Yvonne, Joosts jongste zus, zich ermee bemoeien. Ook dat heb ik je verteld, dat Yvonne met haar man op een boerderij woont, bedoel ik.” Patty knikte. „Goed, Ymke was van jongs af aan al Yvonnes vriendin en Yvonne kon het niet aanzien dat Ymke zo leed onder de situatie. Ze nodigde haar uit voor een vakantie op de boerderij en ze heeft daar in Brabant ook nog even als doktersassistente gewerkt bij een dokter die, jammer genoeg voor hem, verliefd op haar werd. Ymke vond hem wel aardig en toen hij haar vroeg of ze zin had om met hem mee te gaan naar Afrika om daar aan ontwikkelingshulp te gaan doen, aarzelde ze. Ze hield nog steeds van Erwin en ze twijfelde of ze zoveel ooit om die dokter zou geven.” Mariëtte stopte even. „Wat een verhaal, hè?” lachte ze. „Zal ik verder gaan of wil je al naar binnen?”


  „Ben je mal!” riep Patty. „Het wordt juist spannend. We hebben tijd zat, hoor!”


  „Verder dan maar weer. Waar was ik ook alweer gebleven? O ja, dat Afrikaplan… Yvonne was er in die tijd een keer toevallig achtergekomen dat Erwin zich had laten opereren in Amerika en dat hij weer kon lopen. Ze logeerde een keer bij haar ouders op Picadero toen ze dat bij toeval te weten kwam. Erwin liet haar en Steef, haar man, beloven niets tegen Ymke te vertellen, want hij wilde haar verrassen. Hij was namelijk weer een kennel begonnen. Honden hield hij al voordat dat ongeluk hem velde, moet je weten. Steef en Yvonne beloofden het hem, maar Ymke zelf gooide roet in het eten, want ze kondigde doodleuk aan dat ze misschien naar Afrika ging. Je kunt begrijpen dat Yvonne en Steef zich doodschrokken, want zo kwam het natuurlijk nooit goed! Yvonne belde Erwin ijlings op om hem van Ymkes plannen op de hoogte te stellen en toen was het happy end niet ver weg meer. Joost en ik waren erbij, ik kan het me nog levendig voor de geest halen, omdat het op Picadero gebeurde. We waren met ons vijven; Yvonne en Steef, Joost en ik en Ymke dan. Yvonne kreeg Ymke met een smoesje naar buiten waar heel „toevallig” Erwin haar op zou wachten. Eerlijk, ik heb iemand nog nooit zo verbaasd en later gelukkig zien kijken als Ymke toen.”


  „En Erwin kan echt weer helemaal goed lopen en zo?” wilde Patty weten.


  „Ja, gelukkig wel. Je merkt niets aan hem, hoewel hij erg zwaar werk natuurlijk moet vermijden.”


  „Wat betekent nu de naam Sybey?” vroeg Patty nu.


  „Erwin heeft de naam gekozen,” vertelde Mariëtte haar. „De naam is een samenraapsel van de eerste letters van voornamen. Dat zijn de voornamen van de mensen die allen zo nauw betrokken waren bij Ymke en Erwin. De S is namelijk van Steef, Yvonnes man, dan krijg je de Y van Yvonne zelf. De B was van Erwins vroegere trouwe huisbediende, die later is geëmigreerd naar familie in Australië en dan hou je de E en de Y nog over en je mag één keer raden wie dat zijn.”


  „Wat dacht je? Erwin en Ymke zelf natuurlijk.” Patty lachte en Mariëtte wees naar het raam.


  „Daar komt Ymke aan,” zei ze. „Die vraagt zich vast af of we hier wortel staan te schieten.”


  Inderdaad ging niet lang daarna de deur van het woonhuis open en kwam de slanke Ymke van Wingerden hen tegemoet. „Hallo!” groette ze hartelijk en ze stelde zich op een bij haar passende, vlotte manier voor. „Ha, ik ben Ymke en jij bent zeker Patty, is het niet?” En toen Patty knikte zei ze: „De thee staat te wachten of willen jullie eerst naar de hondjes?”


  „Alsjeblieft niet!” riep Mariëtte. „Anders krijg ik deze meneer niet weg. Nee, laten we de hondjes maar tot straks bewaren, dan kunnen we nu rustig onze thee drinken zonder brulconcerten.”


  Het huis heette „De Wingerd” dat, naar Ymke vertelde, sloeg op de achternaam van zijn bewoners.


  „Zo heette het huis al voordat ik erin woonde dus het is altijd „De Wingerd” gebleven. Gebruik jij suiker in je thee, Patty?”


  Het werd een genoeglijk uurtje.


  „Hoe is het met Joost?” wilde Ymke belangstellend weten. „Hard aan het werk zeker?”


  „Hou op!” Mariëtte keek ronduit wanhopig. „Af en toe krijg ik er wat van, maar gelukkig heeft hij morgen en overmorgen vrij en die tijd trekt hij meestal uit voor ons. We maken dan kleine autotochtjes en bezoeken gezellige plaatsjes en zo. Ik heb niets te klagen.”


  „Dat is ook leuk,” vond Ymke. „Ik denk dat een manege net zo bewerkelijk is als een kennel. Op de gekste uren bellen de mensen je op of staan er plotseling een paar voor je neus die de honden willen bekijken. Je stuurt ze dan ook niet weg, want tenslotte eten we van de kennel. En er zijn veel mensen bij die er echt wel een paar uur rijden voor over gehad hebben om onze honden te mogen bekijken. Dat is toch ook wel een eer ook al moet ik er af en toe mijn eten voor onderbreken.”


  „Is Erwin er niet?” informeerde Mariëtte toen, terwijl ze rondkeek. Ymke schudde haar donkere hoofd en Patty bewonderde haar lange, bijna zwarte haren. Nee, dan zíj met haar rooie piekhaar…


  „Erwin is met een van de honden naar de dierenarts,” vertelde Ymke. „Hij zal zo wel terugkomen, neem ik aan. Ik hoop tenminste dat het niets ernstigs is.” Ze wendde zich tot Patty die tot dusverre niet veel had gezegd en vroeg: „En, heb je het nog een beetje naar je zin op Picadero? Kun je een beetje met die Erik opschieten?”


  „Mmm, dat laatste gaat wel,” grinnikte Patty. „We doen ons best. Maar de manege is geweldig. Ik heb het er reuze naar mijn zin.”


  „Je komt zeker net van school af,” raadde Ymke.


  „Ja,” zei Patty. „Ik ben druk aan het solliciteren, maar het wil nog niet zo erg goed vlotten.”


  „Gewoon door blijven gaan,” adviseerde Ymke nogal laconiek. „En als je werk op de manege is afgelopen en je hebt nog niets gevonden… Wel, misschien kunnen we hier op de kennel wel iets voor je versieren. We hebben er nu ook een vakantiehulpje bij voor twee weken. Een jongen van vijftien, Thijs heet hij en hij komt hier uit het dorp. Als je ziet hoe hij met die honden omgaat… Geweldig gewoon… Ja, Thijs kwam hier op een gegeven moment om werk vragen. We hadden eigenlijk al iemand anders op het oog, maar ik kon aan Thijs geen weerstand bieden. Vanaf zijn vierde jaar woont hij namelijk bij een strenge tante waar hij het niet zo best mee kan vinden. Heel zielig, al wil hij geenszins dat je medelijden met hem hebt, hoor.”


  „Leven zijn ouders dan niet meer?” vroeg Mariëtte, die Sander een biscuitje met sinaasappelsap zat te voeren.


  „Zijn moeder was ongehuwd toen ze Thijs kreeg,” vertelde Ymke met een rimpel in haar voorhoofd. „Omdat ze daardoor door haar ouders werd verstoten, trok ze bij haar veel oudere, verzuurde zuster in die op zichzelf woonde. Wel, op een gegeven moment liep Thijs’ moeder weer tegen een ander aan die háár wel wilde maar niet het kind. Tante heeft toen de verzorging van Thijs op zich genomen. Niemand heeft een idee waar ze is op dit moment. Die zuster heeft geen enkel contact meer met haar. Ze heeft Thijs naar beste weten opgevoed, maar nogal streng opdat hij maar niet zo losbandig zou worden als zijn moeder.” Ymke zuchtte en haar ogen keken peinzend.


  Patty voelde aan dat er veel meer was wat Ymke hen wilde vertellen, maar ze wachtte tot ze daar zelf over zou beginnen wat inderdaad gebeurde.


  „Weet je,” begon Ymke, terwijl ze van Mariëtte naar Patty keek. „Ik zou zo graag hebben dat Thijs hier bij ons kwam… Ik heb het er met Erwin over gehad en hij vond het meteen een uitstekend plan. We zijn wel wat jong om ouders te spelen over een jongen van vijftien jaar, maar ik zou hem dan meer zien als een kameraad. En ik weet zeker dat Erwin hem wel onder de duim kan houden. Hij heeft nogal wat overwicht en Thijs slikt alles van hem.”


  „Is dat plan dan onuitvoerbaar?” vroeg Patty, wier belangstelling gewekt was.


  „Ja, wil die tante dan niet inzien dat het voor die jongen misschien beter is?” vroeg ook Mariëtte. „Hij zou het hier op de kennel geweldig hebben. Zo’n jongen moet jonge mensen om zich heen hebben.”


  „Het punt is,” ging Ymke verder. „Dat je tante er natuurlijk niet buiten kunt laten. En zonder overleg met haar kunnen Erwin en ik niets uitrichten.” Haar stem klonk wat verdrietig, want ze gunde Thijs zo graag een leukere omgeving om in op te groeien.


  „Er moet toch iets aan te doen zijn?” opperde Patty. „Valt er met die tante dan niet te praten?”


  „Toch mogen we niet vergeten dat zij Thijs ter verzorging bij zich in huis heeft genomen, toen zijn eigen moeder met het verleden wilde breken. Ze heeft al elf jaar niets van zich laten horen. De man waarmee ze vertrokken is, woonde toen al in het buitenland. Waarschijnlijk is ze met hem getrouwd en hebben zij zich elders gevestigd,” zei Ymke.


  Mariëtte presenteerde iedereen sigaretten en zette Sander op de grond met een paar speelgoedbeesten. „Kun je die tante niet gewoon voorstellen om Thijs een poosje bij jullie te laten wonen?” vroeg ze aan Ymke.


  „Erwin heeft al eens met haar gesproken. Ze zegt glashard: eens eruit altijd eruit. En wij kunnen niet de garantie geven dat Thijs het hier prettig zal vinden als hij eenmaal is ingeburgerd. Tenslotte is hij op een moeilijke leeftijd. Een proeftijd van een maand of drie wil ze niet accepteren om die reden. Ze zegt dat ze wil weten waar ze aan toe is. Of Thijs gaat uit huis en wel voorgoed, zodat zij bij haar vriendin kan gaan wonen die ook ongetrouwd is, of hij blijft bij haar en zij blijft met hem in haar huisje wonen, maar niet dat Thijs straks met hangende pootjes bij haar terugkomt.”


  „Tja, het is een vervelende situatie,” vond ook Mariëtte. „Maar ik zou hem straks na zijn vakantiewerk hier niet meteen al opgeven. Praat er eens met Thijs zelf over. Hij is al vijftien en geen klein kind meer.”


  „Ik wil hem niet blij maken met een dooie mus,” antwoordde Ymke. „Ik weet zeker als ik hem voorstel om hier te blijven wonen, dat hij een gat in de lucht springt… Hij wil het liefst bij die oude, zure tante van hem weg, die niets kan hebben en altijd loopt te vitten. Maar zal hij zich aanpassen hier? Zoals ik al zei… Ik word straks drieëntwintig en Erwin is net dertig geworden. Niet bepaald wat je noemt goede opvoeders voor een jongen van vijftien.”


  „Dat zit hem niet in de leeftijd,” wierp Mariëtte tegen. „Dat blijkt wel als je naar zijn tante kijkt. Dat mens weet ondanks haar leeftijd ook niet wat ze met de jongen aanmoet.”


  „Ach, als alles wat gemakkelijker was…” zuchtte Ymke.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  „Daar heb je Erwin!” Ymke veerde op uit haar stoel. „O Asta is er ook bij, gelukkig maar. Ze heeft dus niets ernstigs!”


  Rustige, lange Erwin kwam de huiskamer binnen nadat hij eerst Asta naar haar hok had gebracht.


  „Zo, worden we vereerd door bezoek?” glimlachte hij en zijn wat strenge gezicht verzachtte daardoor.


  Ymke stelde Patty aan hem voor en ze kreeg een stevige hand.


  „Ik hoef je niet te vragen of je er al ingeburgerd bent,” zei Erwin tot haar nadat Mariëtte hem van het feit op de hoogte had gesteld, dat Patty hen in de vakantie op de manege hielp.


  „Ik heb niets te klagen,” antwoordde ze daarom ook. Ymke kwam terug uit de keuken met een kopje thee voor haar man. „Was met Asta alles in orde?” vroeg ze met belangstelling.


  „Ja, gelukkig wel,” antwoordde Erwin, terwijl hij het kopje van haar overnam. „Zij had een lichte keelontsteking. Ik heb medicijnen voor haar gekregen en ze moet in een apart hok. Thijs heeft haar onder zijn hoede genomen.”


  Het gesprek kwam als vanzelf weer op Thijs en ook aan Erwin was duidelijk te merken dat hij de jongen graag bij hen in huis wilde hebben.


  „Ik zal binnenkort toch nog eens met die tante gaan praten,” nam hij zich voor. „Maar zijn jullie eigenlijk al in de kennels geweest?”


  „Nee, en daar kwamen we eigenlijk voor,” zei Mariëtte, die Sander van de grond plukte. „Ga je mee, ondeugd? We gaan hondjes kijken!”


  De kennel was groot, ruim en licht. Erwin en Ymke hielden er allerlei soorten honden en sommige daarvan hadden puppies. Patty was niet weg te slaan bij het kleine grut en terwijl ze in verrukking zat bij een nestje Dalmatische hondjes, viel er een schaduw over haar heen. Toen ze opkeek, zag ze een jongen staan.


  „Hallo,” begroette ze hem. „Jij bent zeker Thijs?”


  De jongen stak wat verlegen zijn hand uit. „Ja, ik ben Thijs Hoogendoorn,” antwoordde hij beleefd. Hij knielde naast Patty neer en tilde een van de puppies op vakkundige wijze op.


  „Lief zijn ze, vind je ook niet?” vroeg hij haar, terwijl hij zich door het hondje over zijn sproetenneus liet likken. „Zo lekker zacht en zo…”


  Thijs leek Patty een aardige jongen. „Je houdt zeker veel van dieren?” vroeg ze daarom.


  „Ik ben er gek op!” Hij riep het bijna. „Maar mijn tante houdt er helemaal niet van. Ik mag zelf geen dieren houden, maar als ik later ouder ben…” In zijn ogen stond een fanatieke glans. „Ik word dierenarts,” besloot hij toen.


  „Zo, dat is een mooi beroep,” ging Patty daarop in. „Ik werk voor een paar weekjes als vakantiehulp op een manege en daar werkt nog een student die dierenarts wil worden. Al geloof ik dat hij zich wil specialiseren in veearts… Je moet eens langskomen als je zin hebt…”


  De bruine ogen van Thijs begonnen te stralen. „Dat wil ik graag!” zei hij enthousiast. „Misschien kan ik dan over dat beroep praten met die student van jullie!” Patty zei hem maar niet dat hij daar niet al te vast op moest rekenen. Als Thijs iets aan Erik wilde vragen dan moest hij dat zelf maar opknappen.


  „Kom dan eens op een dinsdag langs,” stelde Patty hem voor. „Dan ben ik vrij en dan kan ik je de manege laten zien.”


  „Volgende week?” vroeg Thijs hoopvol.


  Patty dacht even na. Dinsdag… dan kon ze donderdag wel langs haar moeder gaan. „Oké,” stemde ze daarom toe. „Maar niet te vroeg, hoor!”


  „Ik zal eraan denken,” beloofde Thijs.


  Voor Mariëtte en Patty er erg in hadden, was het alweer hoog tijd om terug te gaan. Sander moest zijn eten op tijd hebben en Mariëtte had nog weinig aan het avondeten gedaan.


  „Hoe vond je de Van Wingerdens?” vroeg Mariëtte (oen ze van het huis wegreden, nagezwaaid door Ymke, Erwin en Thijs.


  „Sympathieke mensen,” antwoordde Patty.


  „Ook Thijs is een aardig joch, vind je niet? Je merkt dat hij hunkert naar een beetje genegenheid, een stukje van zichzelf. Hij is dol op Ymke.”


  „Dus Erwin heeft er een rivaal bij?” grinnikte Patty. „Jammer, dat zo’n middag al zo snel voorbijgaat.”


  „Er komen wel meer middagen,” troostte Mariëtte.


  „O ja,” zei Patty toen. „Thijs komt volgende week langs. Ik heb hem beloofd de manege te laten zien. Hij vertelde me dat hij dierenarts wil worden en toen zei ik dat Erik dat ook werd. Ik hoop nu niet dat Thijs denkt…”


  „Erik is de kwaadste niet al doet hij af en toe eenkennig,” antwoordde Mariëtte. „Je moet wel erg hard zijn wil je een jongen als Thijs afsnauwen.”


  „Je hebt gelijk, ik denk misschien een beetje zwart over Erik…”


  „Misschien leren we hem nog wel beter kennen,” zei Mariëtte, maar Patty hoorde dat haar stem niet al te overtuigend klonk. Erik was en bleef een rare snijboon.


  Na het avondeten was Patty gaan rijden. Ze had Stranger gekozen omdat ze een rustig paard wilde hebben. Ze had immers al zo lang niet op een paardenrug gezeten.


  Het was een verfrissende rit, een waardig besluit van haar vrije dag. Bij de stallen had men het licht al aangedaan. Patty liet zich van Strangers rug glijden en leidde het dier aan de teugel naar zijn stal waar ze hem goed verzorgde.


  „Dat was een fijn ritje, hè, ouwe jongen?” Ze klopte het grote dier op zijn hals en begon hem stevig af te wrijven.


  Hij werd tot in de puntjes verzorgd en daarna verliet Patty de stal waar ze hard tegen iemand aanbotste.


  „Hè, ik schrok me een ongeluk!” liet ze zich ontvallen en toen bemerkte ze dat het Erik was waartegen ze was opgelopen. „Goeienavond,” zei ze en wilde doorlopen, maar hij hield haar vast bij haar arm.


  Voordat ze verontwaardigd kon reageren, had hij haar alweer losgelaten en zei nu: „Ik wilde zeggen dat het me spijt dat ik vanmiddag zo uitviel tegen je. Het was niet persoonlijk bedoeld… ik…”


  „Je hoeft er niet over te praten,” zei Patty snel. „Ik ben er echt niet nieuwsgierig naar en als je het liever niet vertelt…”


  Erik staarde in het niets en sloeg hard met zijn vuist tegen de zijkant van de staldeur. „Ik kan het je misschien ook maar beter niet vertellen,” begon hij. „Zo’n leuk verhaal is het niet om aan te horen. Het zou misschien klinken als een excuus voor mijn afschuwelijke humeur af en toe… Ik zou me wel anders tegenover de mensen willen opstellen, maar ik kàn het niet! Er leeft zoveel wrok binnenin mij dat ik er af en toe zelf beroerd van word…”


  Patty had hem stil aangehoord. Joost had dus toch gelijk gehad. Erik zat ergens over in de knoop en hij kwam er niet uit.


  „Zou je het toch niet liever vertellen?” vroeg ze hem zacht. „Het lucht misschien enorm op en ik houd mijn mond, dat beloof ik je…”


  Er speelde even een heel klein glimlachje om Eriks strakke mond, toen zei hij: „Misschien heb je gelijk. Ik moet het aan iemand kwijt! Laten we op die bank gaan zitten naast de stal, daar zullen we niet gestoord worden, ik zit daar vaak ’s avonds nog een sigaretje te roken voordat ik naar bed ga…”


  Patty liep voor hem uit en nam op de bank plaats. Erik ging naast haar zitten en bood haar een sigaret aan. Zwijgend rookten ze een poosje. Toen begon Erik zijn verhaal. De dood van zijn vader, hoe oom Frank zijn plaats innam. Het eeuwige geruzie en tenslotte dat hij het veld had moeten ruimen.


  „Daarna ben ik een tijdje bij een verre nicht van mijn moeder gebleven en daarna ging ik op kamers. Ik was pas achttien toen ik moederziel alleen op een kamertje zat en me afvroeg hoe deze situatie toch verder moest. Op bezoek bij mijn moeder wilde ik niet zolang oom Frank daar verbleef. Het heeft tussen ons nooit geboterd en ik ben bang dat dat nooit komt ook. Ik deed vandaag zo onaangenaam omdat ze me een brief schreef vol verwijten, waarom ze me al zo’n tijd niet had gezien en dat ze toch altijd van alles voor me had gedaan. Maar ze liet me vallen toen ik haar zo hard nodig had! Een kind vergeet niet snel…”


  Patty luisterde zonder een kik te geven en langzaam begon zich een beeld te vormen van het erge eenzame jongetje dat zich van alles beroofd voelde, zijn vader, zijn moeder… In feite was Erik net zo’n geval als Thijs…


  „Hoe lang heb je je moeder al niet meer gezien?” vroeg Patty toen Erik bleef zwijgen.


  Hij haalde zijn schouders op. „Een jaar of langer, wat doet het ertoe? Als ik erheen ga, hoor ik niets anders dan verwijten dus wat heeft het voor zin? Ik ben totaal van mijn moeder vervreemd en dat is haar eigen schuld…”


  „Toch vind ik dat je met haar moet praten,” was Patty’s oordeel. Ze keek naar zijn gebogen hoofd. De gebleekte, lichte stukken in zijn haar staken nu extra blond af in het vage lamplicht. „Erik, probeer je ertoe te zetten! Zo kun je ook niet doorgaan! Het maakt je kapot.”


  Hij schonk haar een scheve glimlach en zei: „Voor zo’n jong ding als jij doe je grote uitspraken…” Hij zei het plagend, maar ze vloog op: „Over een paar weken word ik al negentien, als je dat maar weet. Ik ben geen kind meer!”


  „Wat een leeftijd zeg,” spotte hij. „Maar ik zal je niet meer met je leeftijd plagen. Je vindt dus dat ik mijn moeder op moet zoeken? Kon ik dat maar! Ik heb er de moed niet voor…” Hij schudde zijn donkerblonde hoofd en keek er mismoedig bij. „Ik snap niet wat me heeft bezield alles aan jou op te biechten…” zei hij toen.


  „Heb je er spijt van?” vroeg ze zacht.


  Hij keek haar recht in haar grote, groene ogen en het viel hem weer op hoe eerlijk die keken, ze straalden vertrouwen uit.


  „O Patty!” barstte hij uit. „Je maakt dat ik me een ellendeling voel! Nog geen halve week geleden wenste ik dat je hier niet zou komen werken en nu leg ik mijn ziel en zaligheid voor je bloot. Je hebt iets… eerlijks over je, wat ik al zag toen ik je voor het eerst ontmoette. Het was misschien daarom dat ik me zo onsympathiek tegenover je gedroeg. Ik wist niet wat ik met dat vertrouwen aanmoest. Patty, als ik mijn moeder op ga zoeken… wil jij dan met me meegaan?”


  Patty, die besefte dat ze dit ergens ais een eer mocht zien, knikte meteen. „Als je dat graag hebt…” aarzelde ze en hij greep dankbaar haar hand.


  „Bedankt, ik geloof dat ik het dan wel aandurf,” zei hij, terwijl hij even in haar hand kneep.


  Patty stond op. „Ik ga me douchen,” kondigde ze aan. „Dit was een zeer eh… verhelderend gesprek. Tot morgen.”


  „Tot morgen en voor straks, wel te rusten…”


  Patty glipte naar boven zonder door Mariëtte of Joost te worden opgemerkt. Ze zaten naar een toneelstuk op de televisie te kijken.


  Patty wilde in alle rust nadenken over de afgelopen dag. Op haar kleine, maar gezellige kamer kleedde ze zich uit en gleed in haar badjas. Nu een heerlijk verkwikkend bad en dan meteen naar bed. Ze was doodmoe.


  Eenmaal tussen de zeepbelletjes zette ze haar gedachten op een rijtje. Wat had Erik bezield vanavond? Ze had een heel andere Erik ontdekt. Een Erik waarvan ze niet had gedacht dat hij bestond. Het kwam erop neer dat zelfs iemand als Erik iemand nodig had om mee te praten.


  Patty zeepte haar lange haren in en bekeek zichzelf in de wat beslagen spiegel. Mmm, niet gek zo’n witte zeeppermanent, dacht ze.


  Een kwartiertje later stond ze heerlijk opgefrist naast het bad.


  En nu naar bed! dacht ze. Want het was weer dag voor je er erg in had!


  Patty liep geeuwend de trap af. Ze had zo vreselijk vast geslapen! Beneden trof ze alleen Erik aan.


  „Zo, kom je ook nog, luilak!” begroette hij haar en het scheen haar toe dat hij alweer wat opgewekter keek dan gisteren.


  „Hoezo?” wilde ze weten. „Het is nauwelijks acht uur geweest.”


  „Joost en Mariëtte zijn al vertrokken,” antwoordde Erik. „Straks komt Sylvie, de oudste zus van Joost. Ze moet, geloof ik, eerst haar kinderen naar school brengen en dan komt ze gelijk door. Een kopje thee, juffrouw?”


  „Ja, graag,” accepteerde Patty en nam aan tafel plaats. „Is ze aardig, die zus?”


  Erik knikte. „Ik vind haar aardig,” antwoordde hij toen. „Maar jij moet dat voor jezelf uitmaken, nietwaar?”


  „Mispunt!”


  „Zie je wel? Ik weet gelijk hoe je over mij denkt en ik vrees dat ik het er zelf naar heb gemaakt.”


  „Ik vond je inderdaad een mispunt,” gaf Patty toe. „Want ik dacht dat je een hekel had aan mij omdat ik rood haar heb.”


  Erik keek haar verbijsterd aan en schoot toen hartelijk in de lach. „Dat is nu echt weer een opmerking van een vrouw,” grinnikte hij nog na. „Hoe kom je erbij? Jij met je mooie kastanjekleurige haar.”


  Het klonk als een compliment en onwillekeurig bloosde ze even. Ze wijdde haar aandacht snel tot de geroosterde boterham op haar bord. Als hij maar niet op deze toer ging! dacht ze benauwd. Als Erik wilde, kon hij heel charmant zijn, daar was ze zojuist wel achtergekomen, en bovendien zag hij er hartstikke tof uit.


  Erik stond op. „Ik ga eens aan het werk,” kondigde hij aan. „Zeg, ik wilde je vragen of je donderdag met me mee wilde gaan naar mijn moeder. Schikt dat je of had je andere plannen?”


  „Nee, dan kan ik wel,” antwoordde Patty. „Weet je het echt zeker?”


  „Absoluut,”, zei hij. „Het moet er toch eens van komen, nietwaar?” En met deze woorden verliet hij haar.


  Patty was blij dat Erik dit besluit voor zichzelf had genomen. Ze was benieuwd hoe zijn moeder zou reageren als hij met haar, Patty, op de proppen kwam. Maar dat was van later zorg. Nu moest er gewerkt worden!


  Ze slokte haastig haar thee naar binnen en zette de ontbijtboel in de gootsteen. Die zou ze tussen de middag wel even wegwassen, want ze wilde niet dat Mariëtte een rommeltje aan zou treffen als ze thuiskwam.


  Toen Patty naar de stallen toeliep, zag ze een auto naderen, die stopte naast de garage.


  Uit de auto stapte een slanke, jonge vrouw van midden twintig met halflang, lichtblond haar.


  Zou dat nu Sylvie zijn? vroeg Patty zich af. Dan leek ze ook geen jaar ouder dan Joost zelf!


  Erik wenkte haar en liet haar kennismaken met de jonge vrouw die inderdaad Sylvie van Aerendonck was.


  „Welkom,” zei Sylvie vriendelijk. „Dus Joost heeft een meisje aangenomen? Ik vond al dat je in zo’n goed humeur was, Erik!” Ze zond Erik een plagende knipoog. Sylvie wist hoe ze met Erik moest omgaan, want hij deed erg vriendelijk tegen haar.


  „Goed,” zei Sylvie. „Ik ga maar eens beginnen. Het busje met gehandicapte kinderen is al aangekomen, zie ik.” Ze wandelde weg in richting van een rood volkswagenbusje wat aan was komen rijden.


  „Gehandicapte kinderen?” herhaalde Patty verbaasd. „Daar wist ik niets van!”


  „Je hoeft er ook niet over op te scheppen als je iets doet voor een goed doel,” antwoordde Erik. „Sylvie geeft deze kinderen gratis les. Ze rijden van halfnegen tot halftien op de makste paarden en gaan dan dolgelukkig weer naar hun tehuis terug.”


  Patty was er even stil van. Dit had ze nooit gedacht. „Is Sylvie niet bang dat ze zich bezeren? Ik bedoel… ze hebben niet de controle over hun spieren als wij


  Erik lachte. „Er zal er best eens een van een paard vallen, maar dat doen gezonde mensen ook weleens, wist je dat?”


  „Je lacht me uit!” riep ze en ze kwam dreigend op hem af, maar Erik nam haastig de benen.


  „Volgende keer gooi ik een paardenvijg naar je hoofd!” riep ze hem nog na, maar ze hoorde enkel zijn uitdagende lach ergens achterin de stal.


  Het werd hard aanpoten die ochtend, want de gehandicapte kinderen moesten overal mee geholpen worden. Ze konden niet zelf hun paard afzadelen, enzovoort, maar wilden dit natuurlijk wel graag. Met hulp van Patty en Erik lukte het hen, ook al nam dat wel de nodige tijd in beslag.


  Toen het busje met de kinderen het terrein had verlaten, keek Patty op haar horloge. Tien uur alweer.


  „Ik zal eens koffie gaan zetten,” zei ze. „Daar heb ik eerlijk gezegd wel trek in.”


  „Je haalt de woorden uit mijn mond,” lachte Sylvie, die haar vuile handen stond te wassen onder het kraantje in de stal. „Om halfelf komt het volgende stel alweer. Ik trek voor die gehandicapte kinderen altijd extra tijd uit, omdat ze niet zo vlot zijn als gezonde kinderen.”


  Tien minuten later zaten ze met zijn drieën rond de keukentafel achter een mok koffie.


  Sylvie strekte haar slanke benen en leunde achterover in haar stoel. „Hè, hè, eventjes rust,” genoot ze. „Die kinderen zijn soms zo vermoeiend, hoewel het dankbaar werk is. Ze zijn zo gelukkig als ze op een paard zitten. Het geeft ze het gevoel dat ze zich net zo goed kunnen voortbewegen als een normaal mens. De paarden zijn hun benen zou je kunnen zeggen.”


  „Hoe zijn jullie er eigenlijk toe gekomen om les aan zulke kinderen te geven?” wilde Patty weten. „Want ik geloof niet dat veel maneges dit doen. Ik heb het tenminste nog nooit gehoord.”


  „Ach, het is eigenlijk zo gegaan,” vertelde Sylvie, „ik had op een keer een boek uit de bibliotheek gehaald en dat ging toevallig over een manege die hetzelfde deed voor gehandicapte kinderen. Toen dacht ik: dat is ook wel iets voor onze manege. Zie je, ik ben nog steeds ontzettend dankbaar dat ik drie gezonde kinderen ter wereld heb gebracht en daarom vond ik dat ik me best wat meer kon inzetten voor de minder bedeelden. Joost was er meteen voor te vinden en hij zei me dat hij niet wilde dat zulke kinderen, die toch al niet veel hebben, ervoor moesten betalen. Dat was zijn bijdrage aan het geheel. Hij vond dat ik ze dan maar les moest geven, omdat hij bang was dat hij niet genoeg geduld had voor zoiets. Nu komen ze elke woensdagochtend een uurtje rijden en ze vinden het ronduit heerlijk.”


  „Ik vind het geweldig dat je dat doet,” vond Patty gemeend. „Volgende week hoop ik dat ik de kans krijg toe te kijken.”


  „Dat had je vandaag ook gemakkelijk kunnen doen,” mengde Erik zich in het gesprek. „Je luiert anders ook de hele dag.”


  „Als jij je mond niet houdt, mannetje…” dreigde Patty. „Dan krijg je voor straf geen koffie meer.”


  Sylvie hoorde hun gekibbel met gemengde gevoelens aan. Ze herkende Erik bijna niet terug. Was dit de teruggetrokken Erik? Had Patty die gedaanteverwisseling op haar geweten? Het had er alles van weg…


  Na een tweede kopje, waarbij Erik werd gedwongen zijn zojuist uitgesproken beschuldiging terug te nemen, gingen ze weer hard aan het werk. Al met al vloog de dag om.


  „O ik ben gebroken,” kreunde Patty. „Zou Mariëtte vandaag nog voor het eten terugkomen of niet? Anders moet ik het doen.”


  „Troost je, de stationcar is zojuist binnen komen rijden. Anders had Mariëtte je heus wel gewaarschuwd of een briefje neergelegd. Zo is ze ook wel,” zei Erik. „Ga jij eerst in bad?”


  „Nee, ga jij maar,” antwoordde ze nonchalant. „Jij stinkt het meest!” Ze dook weg voor zijn grijpende handen haar konden pakken. Hij hoorde haar in de verte nog lachen en glimlachte plotseling zelf ook. Patty was zeer verfrissend. Hij was blij dat ze morgen met hem mee wilde gaan naar zijn moeder.


  Patty vond Mariëtte in de huiskamer. „Hallo! Jullie hebben het uitgehouden,” begroette ze haar.


  „We zijn de hele dag samen op sjouw geweest en we hebben Sander bij opa en oma Van Dalsum gedropt,” antwoordde Mariëtte.


  Patty ging tegenover haar zitten en keek hoe Sander werd gevoerd.


  „Waar zijn jullie geweest?” vroeg ze toen.


  „Naar Delft,” antwoordde Mariëtte prompt. „We hebben toeristje gespeeld in ons eigen land. Het was er erg gezellig. Daarna zijn we nog langs mijn ouders geweest en toen was de dag al bijna om.”


  „Als je maar genoten hebt,” vond Patty. „Waar hangt Joost eigenlijk uit?”


  „Die is wat bij de Chinees gaan halen,” grijnsde Mariëtte. „Ik had eerlijk gezegd niet zo’n zin om nu nog in de keuken te gaan staan. Hij neemt een rijsttafel mee. Daaraan heb je met z’n vieren ruimschoots genoeg. Je houdt toch wel van Chinees?” schrok ze toen. „Ik ben helemaal vergeten het je te vragen. Erik houdt er in ieder geval wel van.”


  „Ik vind het ook lekker,” zei Patty snel. „Je hoeft dus niet bevreesd te zijn.”


  „Waar is Erik? Is hij nog aan het werk?” wilde Mariëtte toen weten.


  „Nee, ik denk dat hij onder de douche staat,” zei Patty. „Morgen gaan we samen naar zijn moeder.”


  Mariëtte keek Patty verbaasd aan en in het kort legde ze de situatie uit.


  „O vandaar,” begreep die toen. „Zie je, ik heb altijd al gedacht dat er iets niet goed zat met Erik… Wat een vervelende situatie, zeg… Hoe kwam hij er eigenlijk bij om jou mee te vragen? Ik dacht dat jullie elkaar liever uit de weg gingen?”


  „Ach, we begrijpen elkaar nu een beetje beter,” lachte Patty. „Kom, ik ga eens kijken of hij al klaar is, dan kan ik ook nog gauw even voordat Joost terugkomt.”


  Ze rende naar boven en Mariëtte keek haar hoofdschuddend na. Dat kon nog wat worden! Ze kon toen nog niet weten hoe waar dit wel was.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De wekker liep onbarmhartig af en Patty opende haar ogen.


  „Oeha!” geeuwde ze hartgrondig. Wat was het vandaag ook weer voor een dag? O ja, ze ging met Erik mee naar zijn moeder…


  Haar benen bungelden al over de bedrand en ze waste zich snel. Alles was stil in huis. Mariëtte en Joost zouden nog wel slapen, het was ook nog vroeg, en Erik…


  Ze hoorde voetstappen op het kiezelpad en ze keek door het badkamerraam naar beneden. Erik was al op. Patty tikte op het raam en Erik hief zijn hoofd op. Toen hij zag wie het was, beduidde hij haar het raam open te doen en Patty deed wat hij vroeg.


  „Ja, wat is er?” vroeg ze.


  „Ga je mee rijden?” riep hij naar boven. „Het is nu heerlijk stil in het bos.”


  Patty had niet lang nodig om tot een beslissing te komen. „Ik kom er binnen vijf minuten aan,” riep ze terug. „Zadel jij dan vast twee paarden?”


  „Nog voorkeur?” wilde hij weten.


  „Een beetje pittig paardje,” zei ze. „Ik heb zin om te galopperen!”


  „Dan zal ik ook maar een beetje jong paard nemen,” besliste Erik. „Dan neem ik Stranger wel een andere keer mee.”


  Een klein kwartier later waren ze op weg. Erik had gelijk gehad, het was zalig rustig.


  Bij een uitgestrekt stuk bos aangekomen, gaf Patty haar paard de vrije teugel en het dier schoot vooruit.


  Erik zag hoe ze uitdagend achterom keek en zette er ook de pas in. Hij liet zich door die kattenkop niet op zijn kop zitten.


  Al gauw galoppeerden ze nek aan nek tot aan het eind van het pad waar ze hun paarden inhielden.


  „Jij kunt aardig rijden,” vond Patty. „Heb je les gehad vroeger?”


  Erik schudde zijn hoofd. „Mag geen naam hebben,” antwoordde hij. „Ik had vroeger een vriendje die op een boerderij woonde en die een pony had. Daar heb ik in feite leren rijden. De rest heb ik mezelf op Picadero aangeleerd. Als je er een beetje feeling voor hebt, is het echt niet zo moeilijk als sommige mensen wel schijnen te denken. En jij? Reed jij als kind paard?”


  „Ja, dat heb ik inderdaad gedaan,” antwoordde Patty daarop. „Maar voordat ik op de manege kwam werken, had ik het in geen jaren gedaan. Na de eerste keer op Stranger was ik de volgende dag zo stijf als een plank.”


  Het werd een heerlijke rit en op de terugweg vroeg Patty: „Heb je je moeder gisteravond nog gebeld? Is het goed dat we komen?”


  Eriks gezicht versomberde een moment, zoals altijd wanneer zijn moeder ter sprake werd gebracht. „Ik heb haar gebeld, ja,” zei hij op weinig toeschietelijke toon. „Ze was erg blij dat we kwamen, verbaast dat je?”


  „Waarom?” Patty haalde haar schouders op. „Welke moeder zou niet blij zijn als ze haar kind na maanden weer eens zag?”


  „Oom Frank is er niet, dat heb ik als voorwaarde gesteld. Als hij erbij is, loopt ons gesprek toch op niets uit. Moeder krijgt de kans niet om wat te zeggen, altijd heeft oom Frank het woord. Ik heb haar gezegd dat we na de lunch zouden komen. Schikt dat je?”


  „Maakt mij niet uit,” zei Patty. „Ik heb de hele dag de tijd.”


  Ze waren manege Picadero genaderd. Mariëtte was inmiddels ook al op en ze had Sander voor het gemak in zijn box in de tuin gezet.


  „Jullie zijn er vroeg bij!” begroette ze het tweetal. „Zeker een ochtendrit gemaakt?”


  „Het was heerlijk!” riep Patty, terwijl ze zich van de rug van haar paard af liet glijden. „We zijn helemaal niemand tegengekomen, hè, Erik?”


  „Ja, door de week kun je hier nog wel rustig rijden,” zei Mariëtte. „In de weekenden is het in het bos een complete chaos. Zeg, hebben jullie eigenlijk al gegeten? Ik geloof het niet, hè.”


  „Nee, ik rammel,” bekende Patty. „Maar we komen er zo aan. Even de paarden verzorgen…”


  Het viel Patty op hoe stil en teruggetrokken Erik ineens weer was. Terwijl ze haar zadel over een balk legde, vroeg ze hem: „Zie je er zo vreselijk tegenop?”


  Hij keek haar aan. „Jij ziet ook alles, is het niet?” vroeg hij ontwijkend. „Ja, ik zie er tegenop als een berg. Ik vrees dat mijn stemming daar onder te lijden heeft.”


  „Ach, het geeft niet,” zei ze snel, terwijl ze heel even in zijn arm kneep ter bemoediging. „Misschien had ik in jouw plaats wel hetzelfde gehad.”


  De morgen verliep veel te snel naar Eriks zin. Joost vroeg of ze de stationcar wilden lenen, maar Erik had besloten met zijn eigen autootje te gaan.


  „Heb je die dan?” vroeg Patty verbaasd. „Ik heb hem nog nooit gezien.”


  „Hij staat achter de garage,” Erik grinnikte. „En je hebt er niets aan gemist, mijn auto is één bonk roest.”


  Dat was wel lichtelijk overdreven. De auto was wel oud, maar het roesten viel wel mee.


  „Een kever, wat grappig,” vond Patty. „Ik kan me herinneren dat mijn vader er vroeger ook zo een heeft gehad. Dat ding ging jaren mee!”


  „Deze gaat ook al heel wat jaartjes mee,” vertelde Erik. „Maar kom aan, laten we maar gaan anders denkt moeder dat ik niet meer kom.”


  Onderweg vroeg Patty: „Weet je moeder eigenlijk dat je op Picadero werkt?”


  „Nee, ik geloof het niet,” antwoordde hij. „Maar Martin, de jongen met wie ik op kamers zit, weet het, dus als er iets zou zijn, zou ik het van hem wel horen…”


  Patty zweeg verder maar. Ze wilde niet dat Erik straks met een gezicht als een donderwolk bij zijn moeder binnen kwam zetten.


  Het was wel een uur rijden en Patty was blij dat de rit achter de rug was. Als Erik wilde, kon hij zeer goed zwijgen! Het was om gek van te worden!


  „We zijn er,” zei hij wat overbodig en zij antwoordde vinnig: „Je meent het!”


  „Wat is er?” vroeg hij wat geschrokken door haar toon.


  „Dat je zo gezellig was het laatste halfuur!” Ze stak haar tong uit en klom uit de wagen.


  „Het spijt me, Patty,” hoorde ze hem zeggen. „Maar ik kan er niets aan doen.”


  „Ach, laat ook maar,” zei ze snel. „Ik ben dat zwijgen alleen niet gewend. Mijn zus en mijn moeder kletsen altijd zoveel, dat je vanzelf mee gaat doen.”


  Ze stonden voor een kleine eengezinswoning met een keurig onderhouden tuintje ervoor.


  Voordat ze deur hadden bereikt, werd deze al opengerukt en stond er een kleine vrouw in de deuropening met grijs haar die Erik vol blijdschap aanstaarde.


  Patty kon niet geloven wat ze zag. Was dàt nu Eriks moeder? Ze had een kenau van een vrouw verwacht met een harde stem, maar niet dit kleine vrouwtje.


  „Erik!” jubelde haar stem. „Eindelijk! Komen jullie binnen!”


  „Dag, moeder,” zei Erik uiterlijk kalm, hoewel Patty wist dat hij dat helemaal niet was. „Hoe gaat het met je? Is oom Frank er niet?”


  „Dat heb ik je toch gezegd, Erik,” kwam zijn moeder. „Die is er niet. Zou je me niet eens voorstellen?”


  „O ja.” Het was alsof Erik wakker werd uit een droom. „Moeder dit is Patty, een tijdelijk collegaatje van me.”


  Patty schudde mevrouw Erhardt vriendelijk de hand en ze volgden haar de kleine, knusse woonkamer in.


  „Ik heb net koffie gezet,” zei ze. „Willen jullie een kopje?”


  „Ja, graag,” antwoordde Patty beleefd.


  „Ik lust ook wel,” zei Erik.


  Mevrouw Erhardt verliet de kamer.


  Erik keek Patty aan.


  „Ik had me je moeder heel anders voorgesteld,” zei deze. „Ik had gedacht een tang van een mens aan te treffen.”


  „Ik heb nooit gezegd dat mijn moeder een tang was,” verdedigde Erik zichzelf. „Ik heb alleen maar gezegd dat ze zich totaal laat overheersen door oom Frank. Ze heeft geen eigen wil als hij erbij is. Alles wat hij zegt, is goed. Toen oom Frank wilde dat ik maar eens manieren moest gaan leren op een kostschool was ze te zwak om daar tegenin te gaan.”


  Patty haalde haar schouders op. „Zo is ze nu eenmaal,” sprak ze vergoelijkend. „Niet ieder mens heeft een sterke wil.”


  „Ik werd er de dupe van,” hield Erik vol en op dat moment kwam zijn moeder de kamer weer binnen met een blad met koffiekopjes.


  Het hele bezoek viel Patty alleszins mee, omdat ze Eriks moeder ondanks haar zwakheden sympathiek vond.


  Na een paar uur keek Erik op zijn horloge en zei tegen Patty: „Als we op tijd willen zijn met het avondeten moeten we nu opstappen.”


  „O dat is best,” vond Patty. Ze keek naar buiten. „Bah, het regent,” zei ze toen.


  „Ik haal de wagen wel even,” bood Erik meteen aan. „We hoeven niet allebei nat te worden.”


  „Ik ben zeer vereerd,” grinnikte Patty, „dat jij zo’n opofferende ziel schijnt te zijn.”


  Erik schudde met zijn vuist, maar ging toen de auto halen na afscheid te hebben genomen van zijn moeder.


  Op haar vraag wanneer hij weer kwam, antwoordde hij alleen: „Dat ziet u vanzelf wel.”


  Toen Erik weg was, zuchtte mevrouw Erhardt. „Ik geloof dat hij maar moeilijk kan vergeten wat er vroeger gebeurd is,” zei ze verdrietig tegen Patty.


  „Daar groeit hij wel overheen,” antwoordde deze. „Maar u moet hem wat tijd gunnen. Erik is een heel gevoelig iemand…”


  „Ik zou zo graag het telefoonnummer hebben van die manege waar jullie werken,” zei mevrouw Erhardt toen. „Ik weet dat Erik het me toch niet zou geven, maar zou jij het voor me willen opschrijven?”


  Even aarzelde Patty. Toen dacht ze: waarom ook niet! Ik doe er toch niemand kwaad mee en ik maak er dat arme mens misschien gelukkig mee. En ze schreef het telefoonnummer van Picadero op een kladblaadje.


  „Dank je wel,” zei Eriks moeder dankbaar. „En zeg het maar niet tegen Erik, anders krijg jij het misschien weer op je boterham.” Ze hoorden de claxon van de auto.


  „Daar heb je Erik, ga maar gauw,” vermaande mevrouw. „En misschien zien we elkaar nog weleens.”


  Patty nam hartelijk afscheid van het vrouwtje en rende toen naar de gereedstaande auto waarin Erik zat.


  Onderweg zei Erik: „Zullen we Mariëtte bellen en zeggen dat we ergens gaan eten? Of heb je daar geen zin in.”


  „Zoiets sla ik natuurlijk nooit af,” antwoordde Patty.


  „Dan is het voor elkaar,” vond Erik. „In het restaurant bel ik haar dan wel even op.”


  Het wegrestaurant dat ze kozen was klein en gezellig. Het was er nog niet druk omdat het nog vroeg was.


  Nadat Erik Mariëtte had gebeld om te vertellen dat ze niet op hen hoefde te rekenen met avondeten, bestelde hij een tafeltje voor twee personen.


  Patty wreef haar handen. „Ik weet dat het een weinig elegante uitdrukking is, maar ik heb honger als een paard.”


  „Gelukkig,” vond Erik. „Want ik heb er een hekel aan als iemand zit te kieskauwen in een restaurant.”


  Het diner was in een woord heerlijk. Patty genoot van het heerlijke stuk vlees met het romige champignonsausje eroverheen.


  „Mariëtte kookt fantastisch, maar hier kan ze nog wat van leren,” zei ze tot Erik. „Ik denk dat ik met een man trouw die kok is.”


  „Zo,” zei Erik, want zijn belangstelling was gewekt. „En heb je al iemand op het oog?”


  „Nog niet, maar misschien mag ik straks om de hoek van de keuken kijken om te zien of er een leuke, jonge kok staat, die natuurlijk prompt verliefd op me wordt.”


  Erik grinnikte. Hij zag het voor zich. „Is een arme aanstaande veearts ook goed genoeg?” vroeg hij toen. „Een beetje koken kan hij ook nog.”


  „Mmm, voor vanavond moet ik me daar dan maar mee behelpen,” antwoordde Patty en Erik zei zachtjes: „Je bent maar een kattenkop!”


  „Dat zei mijn broer ook altijd,” grinnikte ze. „Ik was de jongste thuis en kreeg dus veel mijn zin.”


  „Dat is nog dagelijks te merken, ja,” merkte Erik droog op. Maar in zijn hart wist hij dat hij er niets van meende. Hij begon verliefd op dat meisje te worden, en daar had hij totaal niet op gerekend. Patty keek hem niet naar de ogen, ze zei direct waar het op stond en daarom mocht hij haar zo graag. Hij, Erik, die had gedacht nooit om iemand nog iets te kunnen geven! Hij wist nu wel beter en het was een vreemde gewaarwording. Meisjes hadden hem nooit zoveel gedaan, hij wilde niet weer gekwetst worden. Maar was Patty in staat om iemand te kwetsen? Dat geloofde hij niet.


  „Was het dinertje naar je zin?” vroeg hij ernstig, zonder de bekende plaagglans in zijn ogen.


  „Heerlijk,” antwoordde zijn tafeldame gemeend. „Voor zoiets mag je me meer uitnodigen, meneer Erhardt.”


  „Ook al ben ik geen kok?” vroeg hij.


  „Zo’n hoge muts zou jou toch niet staan,” lachte ze en pakte haar tasje van de grond.


  Erik rekende af.


  Het was buiten gelukkig opgehouden met regenen.


  Patty liet zich met een zucht naast Erik vallen. „Ik kan geen pap meer zeggen,” klaagde ze. „Maar het eten was echt heerlijk!”


  Op Picadero aangekomen, zagen ze dat Joost en Mariëtte net achter de koffie zaten.


  „Als jullie ook willen, er staat nog genoeg,” wees Mariëtte. „Hebben jullie lekker gegeten?”


  „Zalig!” riep Patty vanuit de keuken waar ze koffie in stond te schenken.


  „Patty wilde meteen met de kok trouwen,” hoorde ze Erik zeggen. „Maar toen ze zag dat hij al bijna vijfenzestig was, zag ze het ineens niet meer zo zitten.”


  „O jij lelijk liegbeest!” Patty stoof de keuken uit met een kopje in haar hand. „Ik heb die hele kok niet gezien, hij staat te fantaseren waar je bijzit!” Ze keek hem quasi woedend aan, doch Erik zei slechts: „Is die koffie voor mij? Wat vriendelijk van je.”


  „O jij…” Nog namopperend ging ze weer terug naar de keuken om het andere kopje te halen. Toen ze terugkwam in de huiskamer zat Erik al prinsheerlijk op de bank.


  „Jij bent ook bang om moe te worden, geloof ik,” mopperde ze nog na en ze ging naast hem zitten. „Schuif eens een beetje op met dat dikke lichaam!”


  „Dikke lichaam!” riep Erik verbolgen. „Wat denk jij wel!” Hij kietelde haar tot ze om genade smeekte en Mariëtte dacht: die Patty moet toverkracht bezitten! Erik is totaal veranderd!


  Joost dacht ongeveer hetzelfde. Hij kende de teruggetrokken Erik niet meer terug.


  Toen Patty en Erik later naar boven waren gegaan en Joost nog alleen met Mariëtte in de huiskamer zat, zei hij: „Begrijp jij wat Patty met Erik gedaan heeft? Hij is helemaal opgeleefd sinds zij hier is. En ik dacht in het begin nog wel dat hij haar niet mocht!”


  „Patty is gewoon een leuk, vlot kind,” antwoordde Mariëtte. „En ik denk dat onze Erik daar ook achter is gekomen. Ze zijn vandaag zelfs samen naar zijn moeder geweest, waar Erik in geen maanden een voet over de vloer had gezet…”


  „Misschien krijgen we een nieuwe romance op de manege,” lachte Joost, en Mariëtte merkte op: „Dat zal de eerste niet zijn!”


  Intussen lag Erik in zijn bed te peinzen. Patty was niet uit zijn gedachten geweest vandaag. Heette dat nu verliefd zijn?


  


  Het weekend ging rustig voorbij. Patty was in de wolken, want ze had een uitnodiging voor een sollicitatiegesprek ontvangen. Op haar vrije dinsdagmorgen ging ze naar het bewuste kantoor toe. Ze had eerst Thijs gebeld dat hij maar ’s middags moest langskomen, wat hij prima vond.


  Het was een prettig gesprek dat ze had met de heer Doornekamp. Patty vond het ook een leuk gezellig kantoor en meneer Doornekamp was een erg aardige man. Hij nam afscheid van haar met de woorden: „We laten onze sollicitanten niet in onzekerheid. Vanmiddag komen er nog een paar meisjes, dat zal ik je eerlijk zeggen, maar morgen zal ik je bellen of het wel of niet wat geworden is.”


  Morgen al, dacht Patty, toen ze weer op straat liep. Stel je voor dat ze al direct bij haar eerste sollicitatie die ze op de manege had verstuurd, werd aangenomen. Dan kon ze meteen al per 1 september in dienst treden… Maar dan waren er ook nog die andere meisjes, die natuurlijk ook allemaal veel meer ervaring hadden dan zij. Het werd vast niets, dat wist ze nu al…


  Ze zette echter alle gedachten die verband hielden met de sollicitatie van zich af toen Thijs op zijn fiets op de manege arriveerde.


  „Hallo, Thijs!” riep Patty, die net naar buiten kwam en ze zwaaide naar de jongen die meteen op haar af rende, nadat hij zijn fiets tegen de deur van de garage had geplant.


  „Hoi!” zei hij. „Wat groot is het hier!” Er klonk ontzag in zijn stem. Patty keek glimlachend neer op zijn donkerbruine haardos.


  „Kon je het gemakkelijk vinden?” wilde ze toen weten.


  „O ja, gemakkelijk,” was het antwoord. „Tante Ymke heeft me precies verteld hoe ik rijden moest. Ze is aardig, hè, tante Ymke, bedoel ik.”


  „Erg aardig,” was Patty’s conclusie. „Ga je mee, dan zal ik je rondleiden.”


  Thijs had de dag van zijn leven. Hij keek zijn ogen uit en moest alle paarden die op stal stonden even aanraken.


  „Ik wou dat ik maar alvast volwassen was,” zuchtte hij verlangend. „En dat ik dierenarts was…”


  „Dan zul je nog een poosje moeten wachten,” lachte Patty. „O daar heb je Erik, de student waar ik je van vertelde. Als je nog vragen hebt over het beroep dierenarts dan kun je ze hem voorleggen.”


  Dat hoefde ze geen twee keer te zeggen. Erik had Thijs helemaal in zijn ban toen hij aan het vertellen sloeg en Patty glipte weg om thee te zetten.


  Terwijl ze in de keuken wachtte tot het water kookte dacht ze hoe Thijs en Erik in betrekkelijk korte tijd een grote plaats in haar hart hadden ingenomen. Ze hoopte voor Erik dat hij met zichzelf in het reine zou komen. De fluitketel liet zich horen en haastig stond ze op. Terwijl ze het kokende water opgoot, kwamen Erik en Thijs eraan.


  „Wij willen thee!” riep Erik. „Wij hebben dorst!”


  „Komt eraan!” antwoordde Patty die drie mokken neerzette. „Komt Joost ook?”


  „Over een halfuur, hij geeft les,” zei Erik. „Hij vroeg of je het voor hem op het lichtje wilde laten staan.”


  „Hè, ongezellig, maar goed…”


  „Ik ga vragen of ik hier volgend jaar in de vakantie kan komen werken,” zei Thijs toen. „Dan ben ik zestien, en ik wil voor een brommer sparen.” Hij keek ineens erg standvastig.


  „Raad ik het goed of is je tante het daar niet zo mee eens?” vroeg Patty.


  „Tante Door vindt het maar niets,” antwoordde Thijs oneerbiedig. „Ik mag bijna niets van haar, maar die brommer zal er komen!”


  „Goed zo,” lachte Erik. „Aanpakken moet je die vrouwen.”


  „Wil jij straks nog thee?” informeerde Patty vriendelijk.


  „Ja, natuurlijk, waarom vraag je dat?”


  „Dan zou ik me maar wat inhouden als je het over ons vrouwen hebt,” zei ze kalm en nu schoot Thijs in de lach om Eriks verbouwereerde gezicht.


  „Eén nul, Pat!” lachte hij.


  „Vrouwen!” Erik stak zijn tong uit, maar zijn ogen lachten.


  De middag ging veel te snel voorbij naar Thijs’ zin en spijtig nam hij afscheid van Patty en Erik.


  „Je komt gauw maar eens weer, hoor,” troostte Erik hem.


  „Maar jullie blijven hier niet eeuwig,” zei Thijs bedrukt.


  „Nou, er zijn toch wel anderen die je rond willen leiden?” vond Patty, hoewel ze wist dat Thijs de waarheid sprak. Nee, Erik en zij zouden niet altijd op Picadero blijven. Over een paar weken was het voorbij en zagen ze elkaar waarschijnlijk nooit meer. Ze vroeg zich af waarom ze het een afschuwelijke gedachte vond om Erik nooit meer te zien. Was ze verliefd op hem? Ze vond hem aardig, als hij was zoals hij de afgelopen dagen was geweest.


  „Wat sta je te dromen,” hoorde ze Eriks stem naast haar. „Zwaai nog eens naar Thijs!”


  Ze zwaaiden naar de jongen tot hij de hoek omging.


  „Aardige knaap,” vond Erik waarderend. „Die weet wat hij wil.”


  „Maar of hij het krijgt, is een tweede,” verzuchtte Patty.


  Erik, die het verhaal Thijs van a tot z van Mariëtte had gehoord, zei: „Thijs is een vechtertje. Als hij eenmaal gaat studeren…”


  „O ik wilde dat hij bij Ymke en Erwin woonde, daar zou hij alle kansen krijgen die een jongen van vijftien zich maar wensen kon,” zuchtte Patty.


  „Niet wanhopen,” vond Erik. „Misschien gebeurt het nog weleens.”


  „Ik hoop het,” antwoordde ze en wierp inmiddels een blik op haar horloge. „Bijna etenstijd!” schrok ze. „Je mag wel opschieten, anders kun je niet meer onder de douche.”


  „Ik haast me al!” riep Erik en hij rende weg in de richting van de bungalow.


  Patty liep er in een wat rustiger tempo achteraan. Het was een fijne dag geweest vandaag. Sinds ze op de manege was, vloog de tijd om. Donderdag wilde ze haar moeder bezoeken. Misschien had Erik zin om mee te gaan.


  Patty was na het eten nog even in de stallen toen Mariëtte haar vanuit het huis riep.


  „Patty! Telefoon voor je! Ene meneer Doornekamp!”


  „O,” zei Patty zenuwachtig. „Nu al?”


  „Is meneer Doornekamp degene van je sollicitatie?” wilde Erik weten, en toen ze knikte, stak hij zijn duim omhoog. „Succes, hè, Pat!”


  Hijgend kwam Patty aan de telefoon en zei haar naam.


  „Zo, jongedame,” klonk de prettige stem van meneer Doornekamp door de telefoon. „Ik geloof dat ik je mag feliciteren. Na onderling overleg heb ik besloten dat jij het maar worden moest. Wat vind je daarvan?”


  Patty kon eerst niets uitbrengen. Was het echt waar? Was zij, Patty zonder ervaring, uit al die meisjes gekozen?


  „O wat geweldig!” riep ze toen. „Ik ben een beetje perplex… Ik had het helemaal niet verwacht, ziet u. Ik heb geen enkele ervaring en ik dacht…”


  „Die ervaring heb je bij ons zo opgedaan, daar kijken wij ook niet zo naar. We willen iedereen een kans geven. Nee, waar wij op letten, is of iemand inzet en doorzettingsvermogen toont. Aan zulke mensen hebben wij op ons kleine, drukke kantoor veel meer. Welnu, zullen we dan nog maar eens een keer afspreken om over het salaris en zo te spreken? Zeg maar wanneer het je het beste uitkomt. Donderdagmorgen? Oké, ik heb het genoteerd. Negen uur. Tot donderdag dan, prettige avond!”


  Patty bleef nog even met de hoorn in haar handen staan en Mariëtte stak haar hoofd om de hoek.


  „Alles goed daar?” informeerde ze voor de zekerheid. „Ik dacht dat je flauwgevallen was,” liet ze er toen lachend op volgen.


  Patty ontwaakte uit haar verdoving. „Mar, ik heb de baan!” gilde ze toen en greep Mariëtte vast om met haar een wilde dans door de gang te maken.


  „Hou op, malloot!” riep die, en toen ze stilstonden: „Gefeliciteerd, zeg! Wij brengen je geluk.”


  „Ik ben zo blij!” Patty maakte nog een pirouette. „Ik ga het gauw aan Erik vertellen,” nam ze zich toen voor en voegde daad bij woord.


  Ook Erik toonde zich blij voor haar. „Dus van die zorg ben je af,” zei hij. „Wanneer kun je daar gaan beginnen?”


  „Eén september,” antwoordde ze. „Dus kan ik fijn nog een paar weekjes hier blijven werken.”


  Ze liepen samen de stallen weer in. Patty zag nu pas dat Stranger helemaal afgezonderd stond van de andere paarden.


  „Waarom heb je dat gedaan?” wilde ze weten. „Hij staat daar zo eenzaam in dat hokje.”


  „Hij heeft een lelijke hoest,” legde Erik uit. „Hij heeft er al medicijnen voor gekregen, maar in het belang van de andere paarden heb ik hem geïsoleerd. Een manege is niets als de mensen met zieke paarden moeten werken.”


  „Nee, daar heb je gelijk in.” Patty liep naar het uiterste eind van de stallen en aaide Stranger over zijn neus. Het dier had inderdaad een gemene, diepe keelhoest.


  „Arme, ouwe jongen,” zei ze medelijdend. „Gauw weer beter worden, hoor!”


  „Dat kan nog wel even duren,” zei Erik achter haar. „Ik geef hem ’s nachts maar een deken voor de kou.”


  „Het is toch niet zo ernstig?” vroeg Patty angstig, want ze was dol op Stranger.


  „Ernstig niet, maar het is toch iets waar goede zorg aan besteed moet worden. Gelukkig hebben ze hier een goede veearts.”


  Ze liepen weer terug en terloops vroeg Patty: „Ik wilde donderdagmiddag naar mijn moeder gaan. Heb je zin om mee te gaan? Ik zeg van tevoren dat als je er niets voor voelt, je je echt niet verplicht hoeft te voelen omdat ik nou toevallig mee ben geweest naar jouw moeder.”


  „O nee,” zei hij. „Ik ga graag mee alhoewel je moeder wel vreemd zal opkijken. De atmosfeer was ronduit gespannen toen ik jou kwam halen die eerste keer.”


  „Praat me daar niet van,” verzocht Patty. „We waren als water en vuur.”


  „Wáren!” riep Erik. „Af en toe vliegen de vonken er nog vanaf.”


  „Als grapje,” grijnsde Patty. „Je kunt me aardig op stang jagen.”


  Patty ging die avond vroeg naar boven. Ze nam een uitgebreid bad en ging daarna op haar kamer, met een radio zacht aan en een boek bij de hand op bed liggen.


  Ze herlas de diverse brieven van nog lopende sollicitaties die vandaag waren binnengekomen.


  Een heerlijk gevoel om die af te kunnen zeggen, dacht ze, terwijl ze haar badjas dichtsnoerde om haar slanke middel. Ze greep naar haar boek, een detective en was daar zo in verdiept dat ze vreselijk schrok van een hels kabaal vlak bij haar deur.


  „Au au!” riep een stem die Patty herkende als die van Erik. Ze rukte haar kamerdeur open en had moeite niet in lachen uit te barsten. Erik stond namelijk op een been te dansen, terwijl hij zijn andere voet met zijn handen omklemde en constant zuchtte: „Mijn teen, mijn teen!”


  „Heb je je teen gestoten?” vroeg Patty overbodig vanuit de deuropening.


  „Ah! Hoe raad je het! Hij is vast gebroken!”


  Dat bleek bij nader onderzoek lichtelijk overdreven. Samen zaten ze bovenaan de trap en Patty bevoelde niet bepaald zacht de gekwetste teen van Erik. Hij kreunde daarbij alsof hij zijn been op minstens drie plaatsen had gebroken.


  De teen zag alleen een beetje rood en plotseling zag Patty overal de humor van in. Daar zaten ze nu allebei in badjas bovenaan de trap en zij speelde zuster.


  „O!” jammerde ze. „Help! Ik blijf erin!” Brullend van de lach hield ze haar buik vast. „O Erik, kijk niet zo beledigd!” Een nieuwe lachbui overviel haar en Erik klopte haar bedaard op haar rug.


  Als automatisch bleef zijn arm om haar schouders liggen en Patty hield meteen op met lachen. Ze durfde Erik niet aan te kijken en een warme blos verspreidde zich over haar gezichtje.


  „Patty…” Erik zei haar naam zachtjes in haar oor.


  „Ja?” Patty verborg haar blozende gezicht verlegen achter het gordijn van haar.


  „O Patty, je weet best dat ik gek op je ben!”


  Ze voelde zijn warme lippen op haar mond en de geblesseerde teen was totaal vergeten…


  Mariëtte, die ook net naar boven wilde gaan om even naar Sander te kijken, trok zich snel bescheiden terug.


  „Ben je nu al naar Sander geweest?” vroeg Joost verbaasd. „Dat heb je snel gedaan.”


  „Ssst!” riep ze zacht. „De romance waar jij het laatst nog over had, is weer een episode verder. Patty en Erik zitten elkaar boven aan de trap te vertellen hoe aardig ze elkaar wel vinden.”


  „Nee toch!” Joost grinnikte. „Die Patty! Ze heeft hem wel geheel ontdooid, niet? Nou, ik gun het ze van harte, hoor.”


  Patty lag die nacht nog lang wakker. Erik, Erik, Erik! Gekke, idiote, maffe, lieve, schattige Erik!


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  De wekker rinkelde en schudde Patty onbarmhartig uit haar diepe slaap. Ze schrok meteen wakker. Erik! was het eerste wat ze dacht. Ze draaide zich nog eens lekker om. Even bijkomen, hoor.


  Na vijf minuten werd er op de kamerdeur gebonsd.


  „Wakker worden, slaapmuts!” klonk Eriks energieke stem.


  „Ik kom!” kreunde ze en sloeg met iets van spijt de warme dekens van zich af.


  Haar voeten vonden haar pantoffels en huiverend sloeg ze haar badjas om. Ze nam een run naar de heerlijk verwarmde badkamer en waste zich in sneltreinvaart. Ze was tenslotte gisteravond nog in bad geweest. Gisteravond… was alles echt gebeurd? Patty zuchtte en keek met een gelukzalige uitdrukking op haar gezicht in de spiegel. Was ze veranderd sinds gisteravond?


  „Patty, wil je een gekookt eitje?” brulde Erik onder aan de trap. Dat was waar ook, Joost was vandaag vrij, zo ook Mariëtte.


  „Ja, lekker!” brulde ze even hard weer terug en bewerkte het lange roodbruine haar stevig met haar borstel.


  Tegen de tijd dat Patty naar beneden kwam, had Erik al thee gezet, brood geroosterd en eieren gekookt.


  „Goeiemorgen, of liever gezegd goeiemiddag!” begroette hij haar vanachter het gasfornuis.


  „Overdrijven is ook een vak,” pareerde ze en wilde aan tafel gaan zitten.


  „Ho, stop!” riep Erik zodat ze geschrokken bleef staan waar ze stond. Wat had hij nu weer?


  „De traditionele ochtendzoen,” lachte hij en hij kuste haar stevig.


  „Wel heb je…” begon ze, maar hij lachte haar vierkant uit. „Zeg maar niets, eet je ei maar op voordat hij koud wordt.”


  Patty glimlachte. Lieve Erik, dacht ze. Ik ben knots op je!


  „Ook thee?” vroeg ze hem en schonk daarop hun kopjes vol.


  „Vandaag komt Sylvie weer, is het niet?” vroeg ze toen.


  Erik knikte. „Ja, en die dag begin ik meestal wat vroeger om de paarden te zadelen. Volgende week komt een van Joosts stalhulpjes weer terug van vakantie en dan kan die dat mooi doen.”


  Hij slokte zijn thee naar binnen, nam een laatste hap brood en verdween. Patty at snel door. Ze wilde Erik helpen met het zadelen van de paarden voor de gehandicapte kinderen.


  Sylvie was ook al gearriveerd. „Goeiemorgen,” zei ze. „Alles goed hier?”


  „Prima,” antwoordde Patty.


  „Zeg,” begon Sylvie toen. „Mijn man is over een paar dagen jarig en meestal komt dan de hele familie en loopt dat uit tot één groot feest. Heb je ook zin om te komen? Mijn zusje Yvonne komt ook en Ymke en Erwin. Het lijkt me wel leuk voor je. Je hebt hier zo weinig uitgaansmogelijkheden.”


  „Lijkt me reuzeleuk,” vond Patty. „Maar mag ik Erik dan meenemen? Hij hoort er toch ook bij.”


  Sylvie keek mysterieus. „Zit de vork zo in de steel?” lachte ze. „Ik zag vorige week al bepaalde voortekenen… Nou, als de zaak er zo voorstaat, kan ik hem moeilijk toegang tot mijn huis weigeren, vind je niet? Hij is welkom, hoor. Hoe meer zielen hoe meer vreugd.”


  Patty stelde Erik in de stal van het nieuws op de hoogte. „Heb je zin?” vroeg ze toen.


  „Met jou altijd,” antwoordde hij en trok plagend aan haar lange haar.


  Het was een drukke dag. De veearts kwam nog naar Stranger kijken. Ze moesten hem warm houden en hij mocht vooral niet meelopen in de les. De veearts had hem een penicillinespuit gegeven en vertrok toen weer.


  „Als hij nou maar beter wordt,” zei Patty. „Hij is niet zo jong meer.”


  „Maak je nou maar niet bezorgd. Stranger is een taaie, hoor, en eten doet hij nog steeds redelijk.”


  Met een grote spuit gaf Erik het paard een dosis van de voorgeschreven hoestdrank. Patty hield daarbij het paardenhoofd stevig vast.


  „Die siroop ruikt net zo als onze hoestsiroop,” vond ze.


  „Er zullen ook wel dezelfde bestanddelen in zitten,” zei Erik en hij trok de spuit uit Strangers mond.


  „Sorry, jongen.” Hij klopte het dier op de hals. „Maar het is voor je eigen bestwil. Hier, een klontje voor de vieze smaak.”


  Ze aten die avond samen. Patty had aardappelpuree gemaakt met een heerlijke saus erbij, sla en vlees.


  „Je kookt goed,” vond Erik tussen twee happen door. „En gevoel voor sfeer heb je ook.” Hij doelde daarbij op de twee kaarsen die Patty op de tafel had gezet.


  „Gezellig, vind je ook niet, die kaarsen.” Ze genoot zichtbaar.


  „Die kaarsen hadden niets voorgesteld als jij niet tegenover me had gezeten,” zei Erik met een knipoogje in Patty’s richting.


  Als hij zo deed, werd ze vreselijk verlegen en hij vond dat leuk.


  „Je bloost!” plaagde hij en Patty dreigde: „Als je nu niet ophoudt dan krijg je geen toetje, en ik kan verzekeren dat je daar spijt van zult hebben!”


  „Wat is het dan?” viste hij, maar ze liet niets los.


  „Als het niet echt iets lekkers is, dan zweer ik dat ik je vanavond zo ontzettend zal plagen dat je om genade zult smeken,” beloofde hij.


  „Daar ben ik niet bang voor,” lachte ze. „Ik weet zeker dat je mijn toetje heerlijk zal vinden.”


  „Je hebt gelijk,” zei Erik toen Patty voor hen beiden een schaaltje aardbeien met slagroom uit de koelkast haalde. „Ik kan wel zeggen dat dit een van mijn lievelingstoetjes is. Vanavond zal ik je dus niet plagen. Hoe kom je eigenlijk aan die aardbeien?”


  „Van Sylvie. Ze kweken ze zelf en ze had er zoveel over, zei ze. Ze smaken goed, hè?”


  „Heerlijk,” beaamde Erik met volle mond.


  ’s Avonds belde Patty haar moeder om haar te vertellen dat ze morgen langskwamen.


  „En wie zijn wij?” vroeg mevrouw Rijnders verbaasd. „Heb je daar soms een vriendje opgeduikeld?”


  „Een grote vriend,” antwoordde haar dochter geheimzinnig. „Je kent hem wel, mam.”


  „Je bedoelt toch zeker niet die Erik die jou hier destijds op kwam halen?” wilde mevrouw weten. „Nee, die kan het haast niet zijn. Dat zou een achtste wereldwonder betekenen.”


  „Dan hebben we er een wereldwonder bij, want het is inderdaad Erik die ik meebreng.”


  „Nou nou, jullie hebben dat wel snel beklonken, zeg,” vond haar moeder. „Maar waarom komen jullie eigenlijk ’s middags pas?”


  „Omdat ik een baan heb! ’s Ochtends ga ik kennismaken. Ja, daar sta je van te kijken, hè?” Patty vertelde haar moeder er in het kort alles over.


  „En nu vertel ik niets meer, anders hebben we morgen niets meer om over te kletsen,” besloot ze haar relaas. „Verder alles goed met iedereen? Komt pap weer snel naar huis?” Patty’s vader voer namelijk op zee.


  „Over twee maanden,” antwoordde haar moeder en Patty hoorde de blijdschap in haar stem. Het leek haar afschuwelijk een man te hebben die altijd zoveel van huis was. Maar ja, haar moeder scheen er genoegen mee te nemen.


  „Tot morgen dan, mam, om een uur of twee komen we. Kunnen we mee-eten ’s avonds? Ik wil Rob ook wel weer eens zien.”


  „Dat fiks ik wel,” zei haar moeder. „Is die Erik van jou een grote eter?”


  „Hij kan aardig bunkeren,” lachte ze en wierp een schuin oogje op Erik die over zijn schouder keek.


  Toen ze het telefoongesprek had beëindigd, vroeg hij beledigd: „Hoe kan je dat nu tegen je moeder zeggen! Het goeie mens schilt natuurlijk gelijk een paar kilo aardappels extra.”


  „Je eet toch veel?” vroeg Patty onschuldig.


  „Eten ja, niet bunkeren, zoals jij het zo aardig wist uit te drukken.”


  Ze giechelde. „Heb je al koffie?” informeerde ze toen.


  „Ja, had je ook een kopje gehad willen hebben? All right.”


  Joost en Mariëtte kwamen pas laat thuis.


  „O jongens, wat ben ik moe!” geeuwde Mariëtte toen ze de huiskamer binnenkwam. „Versleten, dat ben ik! Joost, zou jij je zoon vanavond in bed willen leggen? Ik snak naar een stoel en een lekker glaasje sherry.”


  „Waar zijn jullie geweest?” vroeg Patty geïnteresseerd. „Het lijkt wel of je de vierdaagse hebt meegelopen.”


  „Zo voel ik me precies,” kreunde Mariëtte en ze nam dankbaar het door Erik ingeschonken glas sherry aan.


  „Nee, we hebben van alles gedaan vandaag, echt sportief. Getennist, geroeid, gezwommen, kapot ben ik. Ik ben bang dat ze morgen een bom naast mijn bed moeten leggen om me wakker te maken.”


  „Zal ik Sander morgen uit bed halen en eten geven?” bood Patty meteen aan. „Ik moet toch om negen uur pas bij die meneer Doornekamp zijn. Als ik wegga dan zet ik Sander in de box en kom jou roepen.”


  „Je bent een engel!” riep Mariëtte. „Dan kan ik heerlijk tot halfnegen blijven liggen!”


  De volgende ochtend was Patty dus al druk in de weer, ook al had ze dan een vrije dag. Sander vond het prachtig dat hij door Patty werd geholpen. Ze spetterde zo lekker met hem in bad en hij kraaide van plezier.


  „Een beetje rustig jij, jongeman,” berispte ze hem.


  „Als je je moeder wakker maakt, kan ze nog niet blijven liggen tot halfnegen. Kom maar, dan zal ik je afdrogen.” Beneden zette ze voor zichzelf thee en maakte pap voor Sander klaar. Voor ze het wist, was het tijd om Mariëtte te roepen, maar ze kwam zelf al naar beneden in haar duster.


  „Ik had de wekker op halfnegen gezet,” zei ze tegen Patty. „Dat scheelde jou weer trappen lopen. Heeft Sander braaf zijn pap op? Mooi zo. Kom jij maar eens mee met je moeder, knul, dan zetten we je lekker in de box zodat mama rustig kan ontbijten.”


  Patty was bezig haar jas aan te trekken, want het was de hoogste tijd. „Tot straks!” riep ze naar Mariëtte.


  „Ik zal koffie zetten!” joelde deze terug.


  


  Het gesprek met meneer Doornekamp was kort, maar krachtig. Nog geen kwartier later stond Patty alweer buiten. Ze ging een leuk aanvangssalaris verdienen en ze was dik tevreden. Bij de bakker in het dorp kocht ze gebakjes om het te vieren.


  Op Picadero aangekomen, zag ze dat iedereen inmiddels zijn bed uit was, zelfs Joost.


  „Aha, zie ik het goed, zijn dat gebakjes?” riep deze toen Patty binnenkwam met de doos.


  „Inderdaad, dat heb je goed gezien,” lachte ze. „Maar hoorde ik Mariëtte niet iets zeggen over aan de lijn doen? Ik heb er voor jou dus maar geen meegenomen.”


  „Wat een plagerig meisje heb jij uitgekozen,” wendde Joost zich daarop tot Erik. „Ik zou me maar tweemaal bedenken als ik jou was.”


  „Doe je dan niet aan de lijn?” vroeg Patty met een onschuldig gezicht.


  „Zeg, ga jij gauw op het dak zitten, híer met dat gebak.”


  Ondanks het feit dat de gebakjes een beetje geplet waren door de rit op de fiets werden ze met smaak verorberd.


  Na lunchtijd maakten Erik en Patty zich gereed om weg te gaan. Mariëtte en Joost bleven de hele dag heerlijk lui thuis, hadden ze verkondigd. Mariëtte ging verder met het borduren van een tafelkleed en Joost had nog verschillende karweitjes op te knappen in en om het huis waar hij anders niet toe kwam.


  „Jullie eten vanavond hier niet mee, hè?” vroeg Mariëtte nog voor de zekerheid aan Patty toen ze op het punt stonden om weg te gaan.


  Patty schudde haar hoofd. „Nee, we eten bij mijn moeder,” antwoordde ze.


  „Wat zei jouw moeder eigenlijk toen ze hoorde dat ik meekwam?” wilde Erik weten toen hij de auto had gestart. Hij was er eerlijk gezegd wel benieuwd naar.


  „Ze klapperde met haar oren, maar ze is wel wat gewend,” grinnikte Patty.


  „Had jij dan zoveel vriendjes?” wilde hij wat jaloers weten.


  „O jongen, bèrgen! Ze stonden drie rijen dik voor de voordeur. Mijn moeder moest zelfs een waakhond aanschaffen om ze van me weg te houden.”


  Prompt stopte Erik de auto langs de kant en gaf haar een stevige zoen. „Als straf,” zei hij. „Wat kun jij fantaseren, zeg!”


  „Als ik iedere keer zo’n straf krijg als ik wat fantaseer dan zal ik ervoor zorgen dat die bron nooit uitgeput raakt,” zei ze ondeugend toen ze weer op weg waren.


  Erik schudde zijn donkerblonde hoofd. „Wat er van jou terecht moet komen,” zuchtte hij als een schoolmeester.


  „Kom, kom, zo erg is het niet,” lachte Patty. „Let liever op de weg, die oude man wees daarstraks al op zijn voorhoofd. Je reed bijna de staart van zijn wat mollige tekkeltje eraf.”


  Ze werden hartelijk door mevrouw Rijnders ontvangen. „Wat zijn jullie heerlijk op tijd, de koffie is net bruin. Ria is er ook,” liet ze erop volgen.


  „Ria is mijn oudere zus,” verduidelijkte Patty.


  Ria bleek een echte flapuit, want toen Erik zich aan haar had voorgesteld, zei ze tegen haar zusje: „En ik dacht dat jij…”


  „Houd je stil,” snoerde Patty haar de mond, en ze zag de twinkeling in de ogen van Erik. Hij had drommels goed door wat Ria had willen zeggen.


  „Ach ja, een mens is een veranderlijk wezen,” zei Ria zedig, maar ze was verder zo betamelijk om Patty niet meer in verlegenheid te brengen.


  Tegen de tijd dat Ria haar kinderen uit school kon halen, stond ze op en nam afscheid.


  „Nou,” zei ze tegen Erik. „Ik denk dat we jou hier nog weleens zullen zien.” Ze gaf hem een knipoogje en Erik lachte. Hij mocht zus Ria wel.


  „Ja, tot ziens,” zei hij.


  Later op de dag maakte hij kennis met Rob, Patty’s broer. Hij was ongeveer van Eriks leeftijd en ze zaten al gauw over allerlei actuele onderwerpen te discussiëren.


  „Ik kom gauw eens langs bij jullie,” wendde Rob zich tot Patty. „Het lijkt me een dolle boel daar bij Joost op zijn manege.”


  „Valt wel mee, hoor,” zei Patty. „We werken daar ook nog weleens.”


  „O dat toch wel.” Rob lachte. „Zeg maar tegen Joost dat ik hem van de week een keer bel om af te spreken, anders komt er niets van.”


  „Ik zal het hem doorgeven,” beloofde Patty. „Zullen we een spelletje doen?”


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  „Hé, Pat, zit je nu nog in die badkamer?” toeterde Erik de zaterdagavond dat ze met Joost en Mariëtte naar Sylvie en Antal zouden gaan. Patty was druk bezig zich op te tutten voor de spiegel. Ze had snel wat warmwaterrollers in haar lange haar gezet en stond zich nu op te maken voor de spiegel.


  „Ik kom er zo aan,” mopperde ze, terwijl ze een veeg oogschaduw van haar wang wreef. „Wat zijn mannen toch ongeduldig.”


  „Je staat er nu precies een halfuur en drie minuten in,” hoorde ze Erik zeggen aan de andere kant van de deur. „Ik wil ook nog graag een douche nemen.”


  „Er is tijd zat,” antwoordde Patty zonder haast. „Je wacht maar mooi op je beurt, mannetje. Geduld is een schone zaak.”


  Maar toen ze eindelijk de badkamer verliet, floot hij bewonderend.


  „Je ziet er voortreffelijk uit,” zei hij complimenteus. „Mag ik je een zoen geven of bederf ik dan je make-up?”


  „Je mag me wel een kus geven,” antwoordde Patty genadig. „Als je maar niet met die grote handen van je door mijn kunstige kapsel woelt. Daar ben jij namelijk specialist in, geloof ik.”


  „Ik ben blij dat je niet elke dag krullen zet ook al staan ze je wel grappig,” lachte hij en kuste haar stevig op haar mond. „Mmm, je ruikt ook lekker. Ik ga me maar snel douchen, ik voel me nog vies naast jou!”


  Grinnikend liet hij haar los en Patty liep naar haar kamer waar ze haar jurk al op het bed had klaargelegd.


  Ze was blij dat ze die van huis had meegenomen, hij kwam nu goed van pas.


  Ze hoorde Mariëtte een deuntje fluiten in haar slaapkamer. Sander had ze naar haar ouders gebracht en ze zouden hem de volgende dag weer op gaan halen, omdat ze niet wisten hoe laat het bij Sylvie zou worden. Meestal werd het erg laat.


  „Patty, ben jij daar?” riep Mariëtte.


  „Ja!” riep Patty terug.


  Mariëtte kwam haar kamer binnen. „Ik wilde vragen of jij wat bruine oogschaduw voor me hebt,” zei ze. „Ik liet vanmorgen mijn doosje in de wasbak vallen, allemaal stukjes! Niet meer te gebruiken natuurlijk.”


  „Kijk maar of er iets voor je bijzit,” wees Patty. „Op bed staat mijn toilettasje. Veel is het niet, maar ik geloof wel dat ik iets van bruin erbij heb zitten.”


  Een uurtje later was iedereen zover.


  Joost en Erik zaten allang beneden te wachten toen Patty en Mariëtte de trap afkwamen.


  „Hè, hè,” zuchtte Joost overdreven. „Daar heb je ze eindelijk. Ik was al bang dat het feest voorbij zou zijn als jullie eindelijk naar beneden kwamen, maar nu kunnen we er toch nog een halfuurtje heen als we opschieten.”


  „Wat overdrijf je toch weer.” Mariëtte stak haar hand door de arm van haar man. „Zullen wc dan maar?”


  Bij Sylvie en Antal was het al bomvol. Patty was weg van hun gezellige huisje met het rieten dak dat ’t Zonnetje gedoopt was.


  „Zo’n huis wil ik later ook wel,” fluisterde ze tegen Erik die naast haar stond.


  Deze zei lachend: „Ik zal kijken wat ik eraan kan^doen.”


  In de huiskamer maakten ze kennis met Sylvies zus Yvonne, die natuurlijk ook de zus van Joost was, en haar man Steef, de wederzijdse ouders van Sylvie en Antal en nog wat andere mensen, waaronder een oudere broer van Antal met zijn vrouw en kinderen. Erwin en Ymke waren er ook al en Patty bemachtigde een plaatsje vlak bij hen.


  „Wat een drukte, vind je niet?” lachte Ymke haar toe. „Dat is elk jaar zo.”


  „En ieder jaar komen er meer bij,” mengde Erwin zich ertussen. „Ik hoorde dat Yvonne ook in verwachting is.”


  „Zo?” Ymke fronste haar wenkbrauwen. „Daar heeft ze me niets van verteld.”


  „Steef praatte zijn mond voorbij,” lachte Erwin. „Hij is er zo trots op dat hij vader gaat worden.”


  „Hoe gaat het met Thijs?” vroeg Patty toen. „Komt hij jullie af en toe nog helpen in de kennel?”


  „Ja zeker,” zei Erwin. „Ik heb een grote hulp aan de jongen.”


  Ymke keek echter wat triest. „Ik wilde dat Thijs wat beter met zijn tante kon opschieten,” zei ze verdrietig. „Ik ben zo bang dat vandaag of morgen de bom barst daar in huis. Zijn tante groeit niet met hem mee. Thijs wordt straks zestien en heeft al een eigen wil.”


  „Ik hoef zeker niet te vragen of er nu al bekend is of hij bij jullie mag wonen,” zei Patty.


  „Nee, helaas niet,” zuchtte Erwin.


  „Jullie moeten de moed niet opgeven,” zei nu Erik. „Ik heb Thijs ontmoet en ik vond het een leuke knul. Een jongen om desnoods voor te vechten. Mijn jeugd was ook niet wat ik ervan verwacht had en daarom ben ik bang dat het misschien met Thijs dezelfde kant op gaat. Als die tante hem dadelijk niet laat gaan wat dan?” Eriks woorden klonken fel en afgebeten en hij voelde opeens dat kneepje in zijn hand; Patty…


  „Wind je niet zo op,” smeekte ze zacht.


  „Maar Erik heeft wel gelijk,” vond Erwin. „Ik zal eens proberen of er nog andere stappen te ondernemen zijn om Thijs bij ons te krijgen.”


  Voor ze er erg in hadden was de avond voorbij en het was in de kleine uurtjes dat ze met z’n vieren terugkeerden naar Picadero.


  „We zijn weer op de hoogte van de laatste roddeltjes,” lachte Joost, terwijl hij de deur opende en hen binnenliet. „Maar zoals altijd was het er oergezellig.”


  „Patty slaapt zowat,” zei Erik lachend en hij keek teder op haar slaperige gezichtje neer waarin haar ogen groot en glanzend stonden.


  „Ik rol om van de slaap,” geeuwde ze.


  „Morgen een uur langer slapen,” gebood Joost. „Dat is een order.”


  „Dat hoef je geen twee keer te zeggen,” zei Patty. „Je bent een toffe baas, Joost.”


  „Dat zegt hij alleen maar omdat hij dan zelf ook een uur langer kan blijven liggen, hoor,” wist Mariëtte, waarop Joost antwoordde: „Van je vrouw moet je het maar hebben!”


  Een halfuur later was het doodstil op de manege…


  


  ’s Maandags kwam Dickie, een van Joosts stalhulpen in vaste dienst, terug van vakantie. Dick was een grappig joch van een jaar of zeventien, simpel van geest maar met hart voor zijn werk, en daarom had Joost hem aangenomen. De eerste dag praatte hij nergens anders over dan zijn vakantie totdat Joost zei dat hij nu eindelijk zijn mond eens moest houden omdat hij er compleet tureluurs van werd.


  „Het was zo heerlijk rustig zonder jou en Simon,” zei hij.


  „Wanneer komt Simon terug?” wilde Dick weten.


  „Voorlopig is die uit de roulatie,” antwoordde Joost. „Hij heeft, geloof ik, de ziekte van Pfeiffer of zoiets en dat kan wel even duren.”


  ’s Middags kwam de veearts om naar Stranger te kijken.


  „Ziet u al verbetering?” wilde Patty weten.


  Veearts Daalmeyer fronste zijn voorhoofd. „Niet veel, maar wel iets,” antwoordde hij. „Maar jullie moeten hem nog wel afgezonderd houden. Ik kom van de week nog een keer langs.”


  Toen de veearts was vertrokken, kwam Patty Joost tegen.


  „Zei Daalmeyer nog iets van Stranger?” vroeg hij haar nieuwsgierig.


  „Hij is iets vooruitgegaan, maar niet veel,” zei Patty. „Hij zou van de week nog een keer komen kijken.”


  Op dat moment kwam Dick aangestormd op zijn bekende onstuimige manier. „Wanneer gaan we nu die oude boom omhakken, baas?” vroeg hij met glinsterende ogen. „Dat zouden we voor mijn vakantie al doen.”


  „Niet vandaag, Dick,” sprak Joost. „Je zou alle zadels een goede beurt geven, heb je dat al gedaan?”


  Dick trok een gezicht. Een boom omhakken, vond hij duidelijk veel interessanter dan zadels invetten.


  „Als jij klaar komt met die zadels vandaag dan hakken we morgen die boom om,” beloofde Joost. „En nu ingerukt!”


  Aan het eind van de stallen stond een oeroude iep die al een hele tijd aan het doodgaan was en steeds krommer zakte. Omdat hij gevaar ging opleveren voor zijn omgeving had Joost besloten hem om te hakken.


  „Mariëtte wuift naar je,” merkte Joost op tegen Patty.


  „Telefoon!” riep Mariëtte.


  „Ik kom!” brulde Patty terug.


  Joost liep de stal in waar hij Erik aantrof.


  „Hallo,” zei Erik tegen Joost. „Heeft de veearts nog wat voor Stranger gegeven? Een drankje of zoiets?”


  Joost haalde zijn schouders op. „Dat weet ik niet,” zei hij. „Maar Patty was erbij. Ze is binnen.”


  Joost verdween en Erik richtte zich op. Hij zou het Patty maar even gaan vragen.


  Toen hij de gang inliep, hoorde hij zonder dat hij het wilde het gesprek dat Patty had met degene die ze aan de telefoon had.


  „Nee, ik beloof u dat ik niets tegen Erik zal zeggen,” hoorde hij en na deze woorden spitste hij zijn oren. „We zien elkaar morgen dan wel, mevrouw Erhardt… ik bedoel, mevrouw Duin…” Patty bedacht dat Eriks moeder hertrouwd was en nu Duin heette van haar achternaam.


  Erik die alles wat ze tegen zijn moeder zei duidelijk had verstaan werd bleek. Speelde Patty, zíjn Patty, onder een hoedje met zijn moeder? Dat kon niet! Hoe wist zijn moeder het telefoonnummer van de manege? Zou Martin het haar misschien gegeven hebben? Hij kon het zich nauwelijks voorstellen.


  Snel liep hij de gang uit en ging weer terug naar de stallen. Hier moest hij het zijne van weten.


  Toen Patty weer naar buiten kwam, vroeg hij dan ook zo kalm mogelijk: „Heeft de veearts nog iets afgegeven voor Stranger?”


  „Nee,” antwoordde ze. „Niets. Maar hij komt nog een keertje langs van de week.”


  Langs zijn neus weg vroeg Erik nu: „Heb je nog plannen voor morgen?” Als ze nu zei dat ze een afspraak had met zijn moeder, dan was er niets aan de hand, nam hij zich voor, zei ze niets dan…


  „Ik heb geen speciale plannen,” antwoordde Patty, zich nog net op tijd de belofte aan Eriks moeder herinnerend om Erik niets te vertellen over hun ontmoeting morgen.


  „Ik denk dat ik weer eens bij Ria, mijn zus, langsga.”


  Het was alsof Erik een klap in zijn gezicht kreeg bij deze achteloos uitgesproken woorden. Had hij niet zelf gehoord hoe ze afsprak met zijn moeder?


  Maar hij besloot er nu nog niet over door te gaan. Morgen zou hij haar vragen hoe het was geweest bij Ria en speelde ze het spelletje dan nog mee…


  Zich onbewust van wat er boven haar hoofd hing, nam Patty de volgende dag de fiets naar het dorp waar ze in het kleine restaurantje had afgesproken met mevrouw Duin. Toen Patty daar arriveerde, zat Eriks moeder er al.


  „Hè, daar ben je,” zei mevrouw Duin opgelucht, terwijl ze Patty’s hand schudde. „Ik wilde nog zo graag met je praten voordat je straks weer weg bent bij die manege…”


  En voor ze het wist, kreeg Patty alles over Eriks jeugd, de zorgen en nog veel meer te horen. Patty kwam erachter hoe eenzaam Eriks moeder ondanks haar tweede man toch was.


  „Eerlijk, Patty, Erik was alles voor me, maar zelfs ik moest toegeven dat hij niet te handhaven was.” Ze keek verdrietig naar buiten. „Erik zocht altijd ruzie met zijn twee stiefbroers, de zoons uit het vorige huwelijk van mijn man. Er was constant bonje thuis en hij bracht het zelfs zover dat hij op een keer een heel blad met kop en schotels het raam uitkiepte, zomaar voor de grap…” Ze zweeg weer.


  „Misschien wilde Erik alleen maar aandacht,” zei Patty zacht. „En probeerde hij zo de aandacht te trekken. U moet niet vergeten dat hij net zijn vader kwijt was geraakt waar hij ontzettend veel van hield…”


  „Ik hield ook van Eriks vader!” Mevrouw Duin riep het bijna. „Van Frank houd ik ook, alleen is dat heel anders. Frank was gewend dat zijn haan koning kraaide en omwille van de goede vrede liet ik het maar zo. Je zult me daarin wel zwak vinden, maar zo ben ik nu eenmaal. Ik zou zo graag zien dat alles weer goed kwam, want ik kan er soms nachten niet van slapen. Frank zegt dat ik gek ben, maar ja, wat wil je? Erik blijft toch mijn kind…”


  Patty ging verzitten. „Ik geloof toch dat u hem wat meer tijd moet gunnen,” hernam ze toen. „De eerste stap heeft hij gedaan door naar u toe te komen…”


  „Hij wil mij ook wel zien, maar zijn stiefvader niet,” antwoordde Eriks moeder. „En ik zit dan tussen twee vuren.”


  „Is uw man niet bereid wat water bij de wijn te doen?” informeerde Patty. „Misschien dat u eens met hem over de situatie kunt praten. Zo kan het toch ook niet langer? Kunnen Erik en uw man niet eens een gesprek voeren van man tot man? Misschien dat dat een hoop op zou luchten voor beide partijen.”


  „Ik zou het hem voor kunnen stellen,” aarzelde mevrouw Duin. „Zie je, Frank is echt niet makkelijk, maar meestal wel eerlijk. Ik kan het in ieder geval proberen.”


  „Het lijkt mij stug dat hij u zoiets zal weigeren,” glimlachte Patty, die nu eenmaal een zwak had voor de moeder van Erik.


  Mevrouw Duin maakte aanstalte om weg te gaan. Ze legde nog even haar hand op Patty’s arm. „Bedankt voor je tijd, kind. Ik voel me werkelijk opgelucht. Het doet een mens goed om zijn hart af en toe te kunnen luchten.”


  „Ik ben er van overtuigd dat alles na verloop van tijd op zijn pootjes terechtkomt,” zei Patty, terwijl ze ook opstond.


  „Ik bel misschien nog wel, hoewel ik dat beter niet kan doen. Ik wil niet dat je door mij in moeilijkheden komt met Erik. Mag je hem graag?” Als echte moeder was ze daar wel nieuwsgierig naar.


  „Erg graag zelfs,” antwoordde Patty blozend.


  Bij de deur namen ze afscheid van elkaar. Patty zag aan de torenklok dat ze meer als een uur hadden zitten praten. Ze besloot om op haar gemak terug te fietsen, zodat niemand in de gaten zou hebben dat ze helemaal niet bij haar zus was langs geweest.


  Fluitend zette ze haar fiets tegen de garage aan. Het werd donker, er zat zeker een bui in de lucht. Toen ze zich om wilde draaien, maakte ze bijna een luchtsprong van schrik. Haar kwade geweten, dacht ze nog. Het was Erik.


  Hij had haar aan zien komen en vond dat alles nu meteen maar uitgepraat moest worden. De hele morgen was hij er met zijn hoofd niet bij geweest en hij hield het niet langer vol. Hij moest weten of hij Patty kon vertrouwen of niet.


  „Je liet me schrikken!” lachte Patty.


  Te gemaakt, dacht Erik met pijn in zijn hart.


  „Hoe was het bij Ria?” vroeg hij haar. „Je was vroeg terug. Ik dacht dat je zus zo’n kletsmajoor was.”


  „Eh… ja, maar ze had nog een afspraak bij de kapper,” verzon Patty snel. „Dus ben ik er maar een uurtje geweest…”


  Erik sloot even zijn ogen. Was dit de Patty die hij blindelings had vertrouwd? Nog gaf ze niet toe dat ze een afspraak had gehad met zijn moeder. Maar hij dwong zichzelf kalm te blijven hoewel hij inwendig ziedde van woede.


  „Wat vreemd,” begon hij weer. „Dat Ria net opbelde… Ze zei dat je helemaal niet langs was geweest.”


  „W… wat bedoel je?” vroeg Patty, in het nauw gedreven. Hoe moest ze zich hieruit redden? Ze keek naar Eriks van woede vertrokken gezicht en wist dat ze het spel verloren had.


  „Met wie had jij een afspraak?” vroeg hij ijzig beleefd.


  Ze zette al haar stekels op. „Waarom zou ik dat jou vertellen?” beet ze hem toe. „Je gaat mijn gangen na alsof ik een stiekem afspraakje had met een onbekend vriendje.”


  „Dus je bekent dat je niet bij Ria was?”


  „Wat voor zin heeft het om dat te bekennen? Ze heeft toch gebeld?”


  „Ze heeft niet gebeld.” Erik ging verslagen met zijn hand door zijn haar.


  „Erik!”


  Maar hij reageerde niet. „Ga maar weg,” zei hij vermoeid. „Je hoeft niets uit te leggen. Ik weet dat je een afspraak met mijn moeder had. Heel toevallig kwam ik daarachter. Ik wilde het uit je eigen mond horen, maar in plaats van dat je het me meteen vertelde moest je leugentjes verzinnen. Waarom? Laat ook maar, ik wil het niet horen!” Kwaad beende hij weg.


  „Erik!” schreeuwde Patty wanhopig, maar hij reageerde niet. Ze was hem kwijt… Hoe had hij geweten…?


  Allerlei gedachten tolden door haar hoofd. Wat had ze dan moeten doen? Ze had zijn moeder zo beloofd niets te zeggen van hun ontmoeting…


  O Erik! Ze veegde een paar lastige tranen weg die langs haar wangen druppelden. Ze had hem ontzettend gekwetst door tegen hem te liegen. Erik, die net een beetje vertrouwen in de toekomst had gekregen. Alles was in een klap kapot…


  Achter de stallen om liep ze naar de bungalow. Ze zag in haar ellende dat de oude iep er nog steeds stond. Zeker nog geen tijd gehad om hem om te hakken, dacht ze dwaas.


  Met haar zakdoek boende ze langs haar ogen en tot overmaat van ramp kwam ze Mariëtte tegen in de gang.


  „Pat, wat heb jij?” vroeg die bezorgd, maar Patty rende de trap op en zocht troost in haar kamer waar ze haar tranen de vrije loop liet.


  Mariëtte bleef verbijsterd onder aan de trap staan. Ze zou maar niet naar boven gaan. Patty had er niet naar uitgezien of ze haar hulp nodig had. Hoorde ze haar daar niet huilen? Wat was er toch gebeurd?


  Joost stommelde naar binnen voor zijn kopje thee. „Wat sta jij daar voor je uit te turen,” merkte hij op toen hij Mariëtte zag staan.


  „Patty stormde net voorbij,” antwoordde Mariëtte. „En ik geloof dat ze boven ligt te huilen. Weet jij wat er gebeurd is?”


  „Ik weet het niet, maar Erik gaf Dick net zo’n grote mond dat de jongen er stil van was. Ik vrees dat Pat en Erik ruzie hebben,” zei Joost.


  „Ruzie? Patty en Erik? Patty is net terug!”


  „Ruzie heb je zo, hoor,” antwoordde Joost wijs. „Láát ze nu maar. Wij hebben vroeger ook weleens bonje gehad. Het gaat vanzelf weer over.”


  Maar Joost was te enthousiast met deze uitspraak. Patty kwam ’s avonds niet naar beneden voor het avondeten en Erik vertrok meteen na het eten voor een lange rit.


  „Daar zitten we nu,” begon Mariëtte. „En niemand vertelt ons wat.”


  „Zoiets hang je ook niet aan de grote klok,” vond Joost.


  Mariëtte nam een besluit. Ze stond op. „Ik ga Patty een kop koffie brengen,” besloot ze. „Ze heeft ook al niets gegeten.”


  „Je moet het zelf weten, hoor,” waarschuwde Joost. „Je kunt je beter nergens mee bemoeien.”


  „Speel jij maar mooi voor struisvogel,” zei Mariëtte. „Ik ga naar Patty.”


  Ze vond Patty op haar bed liggend, lusteloos bladerend in een tijdschrift waarin ze niet las en met dikke ogen van het huilen.


  „Tante Mariëtte is hier met koffie,” kondigde Mariëtte zichzelf aan. „Heb je trek?”


  „Zet maar neer, bedankt,” zei Patty dof.


  Mariëtte zette de koffie op het nachtkastje en ging op het voeteneind van het bed zitten. „Wil je het niet vertellen?” begon ze vriendelijk. „Jullie hebben mot gehad, hè?”


  Langzaam draaide Patty zich om en Mariëtte had medelijden met het behuilde gezichtje.


  „Mot?” vroeg Patty schamper. „Dat is nog zachtjes uitgedrukt. Er zijn dingen gebeurd die niet meer recht gezet kunnen worden. Tussen Erik en mij bestaat niets meer, totaal niets!”


  Mariëtte sloeg haar arm om de tengere schouders van het meisje dat ze haar vriendin was gaan noemen. „Staat het er echt zo slecht voor tussen jullie?” vroeg ze. „Nu zijn jullie natuurlijk allebei nog heetgebakerd maar morgen kijk je daar weer heel anders tegenaan…”


  „Nee, het is voorbij.” En daar kwamen de waterlanders weer en met horten en stoten kreeg Mariëtte het hele verhaal te horen.


  Toen Patty was uitverteld, zei ze: „Mmm, dat is inderdaad niet zo mooi. Hoe kon je dat achter zijn rug doen, terwijl je wist dat hij zo gevoelig is wat zijn moeder betreft…”


  „Ik deed het om te helpen!” barstte Patty uit. „En wat heb ik er mee bereikt? Dat hij me wegstuurde als een klein kind! Goed, van mij zal hij geen last meer hebben, hij zoekt het maar uit!”


  Mariëtte begreep dat ze net zo goed tegen een muur kon praten. Patty was over haar toeren en het was het beste als ze met rust gelaten werd. „Slaap er eens een nachtje over,” raadde ze haar aan. „En wil je het raam sluiten voordat je gaat slapen? Er komt storm vannacht.”


  Echt weer nuchtere Mariëtte, dacht Patty verongelijkt. Wie dacht er nu aan open ramen, terwijl er zoveel andere dingen waren om aan te denken? Maar ze sloot toch haar raam en ging haar gezicht wassen. Hemel, ze zag eruit als een geest!


  Al om negen uur lag ze in bed. De atmosfeer was drukkend. Stilte voor de storm, dacht Patty nog voordat haar vermoeide ogen tegen wil en dank dichtvielen.


  ’s Nachts barstte het onweer los. Patty werd wakker van een vreselijke knal en een hoop gekraak. Ze zat meteen rechtop in bed. Wat was dat? Sloeg de bliksem ergens in?


  Snel liet ze zich uit bed glijden en schoof de gordijnen opzij. Toen ze naar buiten keek, was het alsof haar hart stilstond. Bij de stallen was brand!


  Zonder haar badjas om te slaan en op blote voeten rende ze naar beneden, er in haar zenuwen helemaal niet aan denkend de anderen te waarschuwen. Het enige waar ze aan dacht, waren de paarden.


  Buiten gekomen schrok ze nog erger. De oude iep lag tegen de vlakte, de bliksem was erin geslagen en het gedeelte waar de oude Stranger stond vanwege zijn hoest stond als gevolg daarvan in lichtelaaie.


  „Stranger!” krijste ze ziek van een opkomend misselijkmakend gevoel. Nee, niet Stranger! Alsjeblieft niet Stranger! Ze begon te rennen…


  Ook Erik schrok op dat moment wakker. Hoorde hij daar niet iemand schreeuwen of had hij het zich maar verbeeld? En daarstraks? Had hij toen in zijn onderbewustzijn ook niet iets gehoord?


  Plotseling trilden zijn neusvleugels. Wat rook hij daar? Brand? Ook Erik was binnen een tel zijn bed uit en schoof met een ruk de gordijnen opzij. O mijn hemel, er was brand! De stallen stonden in de fik!


  Hij rende als een waanzinnige naar de slaapkamer van Joost en Mariëtte.


  „Brand!” schreeuwde hij met overslaande stem. „Er is brand in de stallen!”


  Gedrieën renden ze de trap af en in een flits zag Erik dat Patty’s kamerdeur openstond. Ze was toch niet in haar eentje…


  „Stranger! Stranger, houd vol! Houd vol, jongen!” smeekte Patty inmiddels. Ze hoorde het angstige, gillende hinniken van een paard in doodsnood. Zijn hoeven schopten tegen de balken die hem omringden en hem gevangenhielden.


  Het lukte Patty de deur open te rukken. Ze stikte haast in de rook die haar tegemoetkwam…


  „Patty!” Zo angstig had Eriks stem nog nooit geklonken. Hij zag dat ze naar het brandende gedeelte rende, het lange haar als een mantel achter zich aan. „Patty, blijf hier!”


  „Ze gaat naar binnen!” schreeuwde Mariëtte. „Wat doet ze nu?”


  „Wat denk je?” gromde Joost hijgend. „Die gaat naar Stranger! Ze is gek op dat beest!”


  Tastend vond Patty Strangers box. In vogelvlucht zag ze diens uitpuilende ogen en het schuim op zijn mond. Het was een afschuwelijk gezicht… Ze moest het halen, nog even… Ze stikte bijna toen ze de knip die de box dichthield, omhoogduwde. Die rook, die afschuwelijke rook… Ze zag een rood waas voor haar ogen…


  Het geluid van hoeven die zich in volle galop verwijderden… Was dat Stranger? Was hij eruit? Ze zakte weg in een bodemloze put…


  „Let op, daar komt Stranger!” riep Joost. „Lieve hemel het is haar gelukt! Maar waar is ze?”


  „Doe toch iets!” brulde Mariëtte en de tranen stroomden over haar wangen. „Straks verbrandt ze nog!”


  Ze zag dat Erik zich onderdompelde in de watertrog en het brandende gedeelte binnenging.


  „Wees voorzichtig!” schreeuwde Joost hem nog na, maar hij scheen het niet te horen. Zijn enige belangstelling op dat ogenblik ging uit naar Patty, die misschien al dood lag, omdat ze getroffen was door een vallende balk.


  Joost had inmiddels de brandslang gegrepen en stond als een gek te spuiten in de vlammenzee. Mariëtte dacht dat ze flauw zou vallen toen Erik maar wegbleef…


  Erik baande zich een weg door het brandende gedeelte, maar vond geen spoor van Patty. Waar was ze nu toch! Hij besefte dat ze het kostbaarste was dat hij tot nu toe in zijn leven had bezeten, en dat deed hem ook het besluit nemen om, als hij haar heelhuids uit de stal kreeg, morgen zijn ontslag te nemen en uit haar leven te gaan. Dat er zoiets voor nodig was om hem de ogen te openen. Hij was haar niet waard…


  Daar zag hij wat, ja, ze was het! Hij drukte zijn natte zakdoek dichter tegen zijn mond en kreeg het voor elkaar Patty uit het puin te trekken en haar over zijn schouder te leggen.


  Inmiddels waren buiten politie en brandweer gearriveerd en later de ziekenauto die Patty meenam naar het ziekenhuis…


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Patty sloeg de ogen op. „Stranger?” vroeg ze schor.


  Mariëtte, die haar hand vasthield, zei zacht: „Het is je gelukt, Pat! Stranger mankeert niets, geen schrammetje.”


  Daarna kreeg Patty een spuitje zodat ze de hele verdere nacht als een roos sliep.


  De volgende dag kwamen Joost en Mariëtte haar halen, want buiten een paar schrammen mankeerde ze niets.


  In de auto vroeg Patty: „Ik herinner me dat ik van mijn stokje ging… Wie heeft me eruitgehaald?”


  „Dat was Erik,” antwoordde Joost kort.


  „Erik! Waarom is hij niet hier? Ik had hem willen bedanken!”


  „Erik is weggegaan, Patty,” hoorde ze Mariëtte nu zeggen. „Vanmorgen vroeg heeft hij zijn biezen gepakt en afscheid genomen… Hij heeft een brief voor je achtergelaten.”


  Patty sloot haar ogen en Mariëtte dacht medelijdend: arm kind, ze moet nu wel het gevoel hebben dat Erik niets meer met haar te maken wil hebben, en ik had nog wel het idee dat hij het zo moeilijk had met zichzelf…


  Patty opende de brief en las:


  


  „Lieve Pat,


  Ik ga er vandoor. Begrijp het alsjeblieft. Ik kon op deze manier niet doorgaan en ik hoop mezelf nog eens te kunnen vinden. Ik neem hierbij afscheid van je. Misschien dat je nog eens iemand ontmoet die je vriendschap meer dan waard is. Het beste voor de toekomst en beterschap.


  Erik”


  


  Haar ogen stonden dof toen ze hem gelezen had.


  „Dat weet ik dan weer,” zei ze. „Erik deed zijn plicht dat was alles…”


  „Zo mag je niet praten, Pat,” vond Joost. „Hij was toch je vriend?”


  „Wàs, ja,” zei Patty bitter. „Een mooie vriend is dat. Iemand die er zomaar vandoor gaat met achterlating van een onbenullig briefje.”


  „Hij heeft van ons afscheid genomen,” probeerde Joost Eriks daad wat te verzachten. „Ik had het idee dat hij het erg moeilijk had met zichzelf. Gelukkig heb ik mijn vader over kunnen halen om wat lichte werkjes te komen verrichten tot Simon weer beter is.”


  Het kon Patty allemaal niet schelen. Het enige waar ze aan dacht, was Erik en waarom hij er zo plotseling vandoor was gegaan, nadat hij haar uit de brandende stal had gehaald.


  Joost zei dat ze de rest van de morgen maar rustig aan moest doen en ze knikte dociel.


  Als Patty had geweten dat er op het moment een heel ongelukkige jongeman op weg naar zijn kamer in Amsterdam reed, had ze misschien wel wat milder over Erik kunnen denken. Erik had zijn beslissing genomen, nadat hij Patty uit de stal had gehaald. Hij hield van haar, dat besefte hij nu meer dan ooit. Maar zij was te goed voor hem. Hij zou haar telkens weer onbewust kwetsen zoals hij eergisteren had gedaan. Waarom had hij zo idioot hoog van de toren geblazen? Alleen omdat ze een afspraak met zijn moeder had gehad?


  Erik voelde zich in de war, maar een ding stond bij hem vast: hij moest alles uitpraten met zijn moeder en eventueel met oom Frank. Zo kon hij niet verder gaan, zijn hele toekomst ging erdoor kapot.


  


  Patty had die dag het gevoel alsof ze alles automatisch deed. Niets kon haar meer iets schelen, ze was Erik kwijt. Ze hadden dan wel ruzie gehad, maar hij was er tenminste nog geweest. Nu was hij weg en waarschijnlijk zou ze hem niet meer zien. Zoiets deed pijn, heel diep binnenin haar. Ze had een weeïg gevoel in haar maag en wenste dat ze maar alvast bij haar nieuwe baas kon beginnen. De manege benauwde haar plotseling. Alles in en om Picadero herinnerde haar aan Erik…


  Mariëtte wist ook niet wat ze ervan denken moest. De Erik die vanmorgen afscheid had genomen, was de oude Erik niet geweest. Hij had er bleek en afgetobd uitgezien en zag eruit alsof hij de verdere nacht niet had geslapen.


  Dat dit inderdaad zo was, kon ze natuurlijk niet weten. Stranger was overgeplaatst naar Sylvie en Antal, die bij hun huis twee stallen hadden, die niet gebruikt werden. Tot hij zijn hoest kwijt was, zou het paard daar blijven. Joost had meteen een aantal werklui ingeschakeld die het verbrande gedeelte van de stal weer kwamen opbouwen. Hij was gelukkig goed verzekerd. De iep, de schuldige van de blikseminslag en de daaropvolgende brand, werd opgeruimd.


  Die avond ging Patty heel vroeg naar bed. Mariëtte en Joost bleven alleen in de huiskamer achter. Het leek lang geleden dat ze daar nog gezellig met elkaar pratend hadden gezeten.


  „Dat was dus het einde van onze „romance”,” zuchtte Mariëtte, terwijl ze haar haakwerk oppakte, een vestje voor Sander.


  „Ik vind het een vervelende geschiedenis,” zei Joost. „Waarom moest dit nu zo? Had hij echt geen afscheid van Patty kunnen nemen? Zoveel moeite had dat toch niet gekost. Die brief stelde ook niet veel voor.”


  „Misschien kostte het hem meer moeite dan jij denkt,” antwoordde Mariëtte geheimzinnig. „We hebben Erik nu een paar weken meegemaakt. In het begin was hij weinig mededeelzaam en zelfs kortaf. Toen kwam Patty en plotseling veranderde hij… Hoe is Eriks ware karakter? Ik weet het niet, hoor.”


  „Daar zullen we ook nooit achterkomen,” zei Joost. „Voor Pat vind ik het ook akelig, want ze had alleen maar oog voor hem. Maar ze is nog jong en ze zal er mettertijd wel overheen groeien.”


  „Wel, dat hoop ik dan voor je,” zei Mariëtte. „Maar dan ken je Patty volgens mij nog niet.”


  Patty had anderhalf uur bewegingloos in een stoel naast haar bed gezeten. Ze dacht aan de afgelopen weken. Nooit had ze kunnen denken dat de vriendschap tussen haar en Erik op zo’n manier zou eindigen. Plots, met een kort briefje als afscheid was hij vertrokken. Dat had ze toch niet van hem verwacht, maar blijkbaar had ze toch niet veel voor hem betekend…


  Ook Erik was inmiddels op zijn kamer gearriveerd, tot verbazing van zijn studievriend Martin.


  „Jou had ik pas over twee weken verwacht!” riep hij uit. „Hoe komt dat zo?”


  Maar Erik vertelde hem niets. „Ik ben wat eerder opgehouden,” zei hij enkel. „Dan heb ik nog twee weken vrij voordat we weer op moeten komen draven.”


  Martin merkte meteen dat wat Erik vertelde niet helemaal overeenkwam met de waarheid, hij kende zijn vriend inmiddels langer dan vandaag en wist ook af van de hele situatie met zijn ouders. Misschien was dat de reden wel dat Erik eerder was teruggekomen dan gepland was. Martin besloot er maar niet naar te vragen. Eriks gezicht stond op ontoegankelijk. Die uitdrukking kende hij zo langzamerhand wel. Als Erik er behoefte aan had om te praten dan begon hij zelf wel, meende Martin.


  Op manege Picadero gleed de week voorbij zonder dat er iets spectaculairs gebeurde. Patty deed haar werk, maar de lust was er een beetje af. Ze zag wat bleker dan gewoonlijk en zelfs toen haar broer Rob op een avond langskwam met zijn verloofde, was er geen lachje op haar gezicht te toveren.


  Rob vroeg argeloos: „Werkt die Erik hier niet meer?”


  Voordat Patty wat had kunnen zeggen, zei Mariëtte snel: „Nee, die is hier al een paar dagen weg. Hij wilde nog een paar dagen vrij hebben voordat hij straks weer college moet lopen.”


  Joost keek zijn vrouw stomverbaasd aan. Waar haalde ze het vandaan? Maar Mariëtte lachte eens lief tegen hem en zond hem een knipoog en hij begreep dat ze Patty moeilijke vragen had willen besparen. Dit laatste was haar aardig gelukt want Rob vroeg verder niet meer naar Erik en er werd de rest van de avond ook niet over hem gepraat.


  Patty’s laatste week op de manege was nu ingegaan. Ze was bezig voor de stallen een paard schoon te spuiten, die ze van onder tot boven onder de modder uit het weiland had gehaald, toen ze Ymke zag die het terrein op kwam fietsen, het lange, donkere haar als een waaier achter haar aan.


  Patty staakte het spuiten en draaide de kraan dicht.


  Ymke sprong zowat van haar fiets en kwam meteen op Patty af. Ze zag er opgewonden uit.


  „Ha, Patty, heb jij Thijs hier ook rond zien scharrelen?” vroeg ze Patty.


  „Nee,” knikte Patty verbaasd. „Zou hij hier naar toe komen dan?”


  Ymke zuchtte. „Thijs is ervandoor,” zei ze. „Hij is vanmorgen na een ruzie met zijn tante het huis uitgegaan en sindsdien heeft niemand hem gezien. Hij is ook niet op school geweest en dus hoopte ik…”


  Patty keek ongerust. „Hij is hier echt niet geweest,” zei ze toen weer.


  „Zouden Erik of die Dick niets weten?” vroeg Ymke toen. „Ik sta doodsangsten uit om dat joch!”


  „Erik is hier al een tijdje weg,” zei Patty, zonder dat ze Ymke aankeek. „Maar je zou het Dick kunnen vragen. Daar komt hij juist aan.”


  Dickie wist meer te vertellen en hij vond het duidelijk heerlijk dat hij het was die zulk nieuws wist te brengen.


  „Een jongen Van een jaar of vijftien met bruine krullen op een fiets? Ja, die was hier,” zei Dick en keek daarbij triomfantelijk van Ymke naar Patty.


  „Wat wilde hij? Zei hij nog iets?” wilde Ymke weten.


  Dickie schudde zijn hoofd. „Nee, hij zei niets, maar hij keek alsof hij iemand zocht. Daarna reed hij weg en ik geloof dat hij een grote weekendtas achterop had.”


  „Weggelopen dus,” constateerde Ymke verslagen. „Dank je, Dick, nu weten we al wat meer.” Dick verdween.


  „Wat wil je nu gaan doen?” wilde Patty weten.


  „Voorlopig niets!” antwoordde Ymke meteen. „Wie weet wat ik daarmee bederf!”


  „Hoe wist je eigenlijk dat Thijs was weggelopen?” vroeg Patty toen.


  Ymke haalde haar schouders op. „Toen hij niet uit school naar huis was gekomen om te eten tussen de middag kwam zijn tante Door naar ons toe. Ze weet dat Thijs ons af en toe helpt bij de hondjes dus vermoedde ze dat hij misschien naar de kennel was gegaan. Daar was hij dus niet. Erwin is met haar mee naar huis gegaan en daar ontdekten ze dat Thijs wat kleren had meegenomen plus zijn spaarpot. Dat zei natuurlijk genoeg.”


  „Ik begrijp alleen niet,” interrumpeerde Patty. „Dat hij niet het eerst naar jullie toe is gegaan. Hij is dol op jullie!”


  „Thijs is niet gek! Hij had natuurlijk best door dat zijn tante daar het eerst naar toe zou komen.”


  Ze liepen naar de bungalow en Ymke stak hetzelfde verhaal af tegen Joost en Mariëtte. Ook Joosts vader, meneer Van Dalsum, had niets bijzonders opgemerkt dat erop wees dat er een jongen op het terrein was geweest.


  „Alleen Dick heeft hem dus gezien,” piekerde Ymke. „Dan moet hij bijna onmiddellijk weer weggegaan zijn.”


  Ze wilden allemaal dat ze Ymke konden helpen, maar waar moesten ze zoeken?


  „Ik ga maar weer terug naar de kennel,” besloot Ymke. „Misschien heeft Erwin meer geluk dan ik. Hij is met de auto naar het dorp om daar links en rechts aan de mensen te vragen of ze hem gezien hebben.”


  „Als we ook maar een glimp van Thijs opvangen, zullen we dat direct melden,” beloofde Joost. „En dan zal ik hem eens echt vaderlijk toespreken dat het geen stijl van hem was, dat hij jullie zo in je piepzak heeft laten zitten.”


  „Erg lief van je, Joost,” lachte Ymke. „Maar ik denk niet dat Thijs erbij nagedacht heeft toen hij zijn biezen pakte. Ik heb dit al een hele tijd aan zien komen en het verbaast me dat het nu pas gebeurd is. Maar ik moet maar eens gaan. Erwin weet niet waar ik blijf. Als we vanavond nog niets weten, dan zullen we zien wat we gaan ondernemen.”


  „Sterkte,” wensten ze allemaal.


  Patty’s gedachten bleven echter bij Thijs. Het leek verdorie wel of het een nieuwe sport was om weg te lopen! dacht ze verongelijkt. Eerst Erik en nu Thijs weer. Het verschil was alleen dat Erik nu waarschijnlijk op zijn kamer terug was en Thijs ergens ronddoolde zonder vast doel. En, al deed Thijs zich graag volwassen voor, hij bleef maar een joch van net vijftien.


  „Waar kan zo’n jongen nu zijn, vraag ik me af?” zei ook Joost toen ze ’s avonds aan tafel zaten. „Iedereen in het dorp moet nu zo langzamerhand toch wel weten dat hij is weggelopen. Zou niemand hem dan gezien hebben?”


  „Och, misschien is hij helemaal het dorp niet in geweest,” veronderstelde Mariëtte. „En op de fiets zit je zo een eind weg.”


  „Ik vraag me alleen af…” Patty trok een diepe rimpel in haar voorhoofd, „wie Thijs hier nu zocht? Hij is hier naar toe gekomen met het plan iemand van ons te spreken, daar ben ik van overtuigd.”


  „Misschien is hij alleen maar langsgereden.” Joost haalde zijn schouders op. „Wie weet wat die knul zich allemaal in het hoofd heeft gehaald.”


  „Ik voel mee met Ymke en Erwin,” zei Mariëtte zacht. „Ze houden van Thijs alsof hij hun kind is. Hoe zou jij het vinden als je erachter kwam dat Sander er op een kwade dag vandoor bleek te zijn? Ik zou me geen raad weten!”


  „Ik zou het natuurlijk ook niet prettig vinden, maar aan de andere kant… Thijs is al vijftien en hij rijdt heus niet in zeven sloten tegelijk. Volgens mij ligt hij nu ergens in een hooiberg te pitten. Zo zijn jongens van die leeftijd. Ze zien overal avontuur.”


  „Jij kunt makkelijk praten,” vond Mariëtte.


  Ze gingen pas laat naar bed die nacht, want ze hadden heel lang over Thijs zitten discussiëren.


  Patty zette haar raam open, want het was benauwd in haar kamer. Het was al bijna halfeen, maar ze had nog helemaal geen slaap en bovendien was ze morgen vrij. Ze pakte een boek en ging op haar bed liggen, het leeslampje aan.


  Maar het boek boeide haar niet, want haar gedachten dwaalden telkens af naar een eenzame jongen die Thijs heette. Waar kon hij in vredesnaam zijn? Ze schrok op uit haar gepieker, omdat ze tikjes tegen het raam hoorde. Ging het nu nog regenen ook? Ze gleed van haar bed af om het raam dicht te doen, maar toen zag ze dat het helemaal geen regen was geweest die die tikjes hadden veroorzaakt.


  „Thijs!” Ze schreeuwde het bijna, zo opgelucht was ze, dat ze hem beneden in de tuin zag staan. Zijn fiets stond tegen het hek, de tas nog op de bagagedrager. Hij had grint tegen haar ruit gegooid om haar aandacht te trekken.


  ,,Patty!” klonk zijn stem smekend. „Kun je even naar beneden komen? Kan ik met je praten?”


  „Ik kom eraan,” besloot Patty en ze schoot haar schoenen, die ze al uitgeschopt had, weer aan.


  Ze trok Thijs, die verkleumd was, snel de behaaglijke keuken binnen en deed een klein lampje aan boven de afzuigkap.


  „Zo,” zei ze toen ze naast hem zat aan de keukentafel en Thijs met een beker hete chocolademelk in zijn handen zat. „En nu wil ik weleens weten waarom jij er tussenuit bent geknepen. Iedereen was gek van angst.”


  „Dat was niet mijn bedoeling,” antwoordde Thijs timide. „Ik had vanmorgen de zoveelste knallende ruzie met tante Door en ik had voor mezelf besloten dat dit de laatste keer was. Ik kan met dat mens niet leven!”


  „Thijs!” mopperde Patty bestraffend. „Je hebt het over je tante!”


  „Kan me niet schelen,” zei Thijs obstinaat. „Telkens moet ik aanhoren hoe dankbaar ik haar moet zijn omdat zij me jaren geleden ter verzorging in huis heeft genomen!” Thijs haalde even adem en nam een slok chocolademelk voordat hij verder ging. „Vanmorgen begon ze daar weer over, over dat dankbaar zijn en zo… Ik zei dat ik heus wel dankbaar was, dat ze me destijds in huis had genomen, nadat mijn moeder daarvoor toestemming had gegeven. Toen verweet ze me allemaal afschuwelijke dingen en dat ik blij moest zijn dat zíj er nog was geweest. Ook zei ze dat ik voor straf voorlopig niet naar tante Ymke en oom Erwin mocht op de kennel.” Weer stopte hij en nu zag Patty een eenzame traan over het aardige jongensgezicht glijden. Thijs hield zich niet groot meer. Hij was nu zo oud als hij werkelijk was, pas vijftien jaar.


  Patty sloeg haar arm om hem heen. „Kop op, jò!” zei ze om hem op te beuren. „Je ziet dat je met weglopen toch ook niets bereikt. Wat denk je, zullen we Ymke en Erwin uit bed bellen? Dat vinden ze vast niet erg als ze weten dat jij in veiligheid bent. Tante Ymke was erg bezorgd vanmiddag. Ze is nog hier geweest om je te zoeken.”


  „Ik… ze was er niet toen ik langs de kennel ging…” snufte Thijs met zijn neus in een niet al te fris uitziende zakdoek. „Maar ik vind het niet erg als je ze belt…”


  „Hola,” lachte Patty. „Zo gemakkelijk kom je er niet vanaf! Jíj mag bellen, hoor! Ik zal inmiddels Joost en Mariëtte op de hoogte stellen dat jij terug bent. Ik denk niet dat ze al slapen.”


  Terwijl Thijs met aarzelende vingers het hem overbekende nummer van de kennel draaide, ging Patty zacht naar boven en klopte op de slaapkamer van Joost en Mariëtte.


  „Ja?” hoorde ze Mariëttes stem, nog klaar wakker. „Ben jij dat, Patty?”


  „Ja!” fluisterde Patty. „Kan ik even binnenkomen?”


  „Je komt maar,” klonk nu Joosts bromstem. „Je denkt toch niet dat we een oog dichtdoen nu die dekselse aap ervandoor is?”


  Patty kwam de slaapkamer in en Mariëtte hees zich omhoog om het bedlampje aan te knippen.


  „Vertel het maar,” zei ze. „Vanavond verbaast niets me meer.”


  „O nee?” lachte Patty geheimzinnig. „Ook niet als ik jullie vertel dat Thijs beneden zit?”


  „Thijs!” klonk het als vanuit één mond.


  „Thijs,” bevestigde Patty. „Ik lag op mijn bed te lezen en had het raam openstaan. Toen hoorde ik getik en dacht in eerste instantie dat het was gaan regenen. Het bleek Thijs te zijn, die grint tegen mijn raam aan het gooien was. De arme ziel was verkleumd. Hij belt nu naar de kennel om Ymke en Erwin gerust te stellen.” Omdat Joost nogal grimmig keek, vertelde ze ook maar snel waarom Thijs precies was weggelopen. Daarna keek Joost lang zo grimmig niet meer.


  „Die arme kerel,” mompelde hij alleen. „Dan gaan we maar naar beneden, vinden jullie niet? Thijs zal inmiddels wel klaar zijn met telefoneren en ik heb zo’n idee dat er vannacht niet veel van slapen komt.”


  „Ik heb het idee dat je daar weleens gelijk in kon hebben,” grijnsde Mariëtte, terwijl ze haar benen over de rand van het bed gooide en haar voeten in haar slippers plantte.


  Beneden wachtte Thijs op hen.


  „Zo, ben je daar weer?” vroeg Joost laconiek, totaal vergetend dat hij beloofd had aan Ymke om Thijs eens „vaderlijk” toe te spreken. „Je hebt ons aardig de stuipen op het lijf gejaagd met je capriolen, mannetje!”


  „Ach, Joost, plaag hem nu niet,” vond Mariëtte, terwijl ze even met haar hand over de krullen van Thijs ging. „Trek het je maar niet aan, hoor, Thijs. Wat zeiden Ymke en Erwin?”


  „Ik had oom Erwin aan de lijn,” antwoordde Thijs. „Hij komt me zo halen en dan mag ik op de kennel blijven slapen. Hij zou tante Door bellen om te zeggen dat ik veilig was. Alsof haar dat een cent kan schelen,” liet hij daar op volgen.


  „Je tante heeft heus nog wel gevoel, hoor, Thijs,” antwoordde Joost. „Maar je moet begrijpen dat ze niet meer een van de jongsten is en daarom niet veel begrijpt van wat jongens van jouw leeftijd nu eigenlijk willen. Elke tiener heeft nu eenmaal een periode in zijn leven dat hij eigenlijk niet weet wat hij wil. Een meisje wordt plotseling een vrouw, maar eigenlijk is ze toch ook nog een beetje een meisje. En een jongen wordt een man en voelt zich eigenlijk best af en toe nog een kleine jongen…”


  Thijs keek hem ernstig aan. „Die dingen…” begon hij toen. „Die je nu tegen me zegt… Wel, niemand heeft zo eerder met me gepraat… Ik weet best dat ik af en toe expres vervelend was, al was het alleen maar om de aandacht van tante Door te trekken… Maar ze deed altijd net alsof ik iets lastigs was en gaf nooit antwoord op mijn vragen… Over bepaalde dingen kan ik dan ook niet met haar praten, terwijl Ym… ik bedoel, tante Ymke en oom Erwin me op al mijn vragen antwoord geven, ook al zijn ze nog zo gek…”


  De befaamde generatiekloof, nee afgrond, tussen Thijs en zijn tante, dacht Joost. Daar moest gauw verandering in komen anders ging het misschien fout…


  „Wie wil er koffie?” klonk Patty’s stem. „We zijn nu toch allemaal klaar wakker dus wat geeft het?”


  „Geef me maar een bakkie,” zei Joost meteen.


  „Jij nog chocolademelk, Thijs?” vroeg Patty aan Thijs en de jongen knikte heftig. Ook de dik besmeerde boterhammen, die Mariëtte in de gauwigheid voor hem had klaargemaakt, verdwenen als sneeuw voor de zon. Tja, wat wilde je, als je sinds vanmorgen vroeg niets meer gegeten had!


  Ze zagen de lichten van een witte Porsche het terrein van Picadero opdraaien.


  „Daar heb je Erwin,” zei Joost overbodig en hij liep naar de voordeur om Erwin binnen te laten.


  „Ha, Joost,” begroette Erwin Joost kort. „Hij is toch wel hier? Ik moest direct gaan van Ymke, want ze was er niets gerust op.”


  „Ja, hij is hier,” stelde Joost zijn vriend gerust. „Hij wordt verzorgd als een sjeik door het vrouwvolk.”


  Toen Thijs Erwin in de gaten kreeg, vergat hij alles en stortte zich in diens armen. „Oom Erwin!” riep hij verstikt en Joost deed discreet de deur tussen de gang en de keuken dicht.


  „Laat hen maar even,” zei hij.


  Wat later kwam Erwin met Thijs weer binnen. „Jullie hebben het hier nog gezellig gemaakt,” glimlachte hij. „Ha, Patty en Mariëtte. Hoe later op de avond…”


  „Des te schoner het volk,” vulde Joost lachend aan. „Maar het is al nacht, maatje!”


  „Gunst, je hebt gelijk. Bijna twee uur! Schandelijk!”


  „Het is nu toch laat,” vond Mariëtte. „Koffie, Erwin?”


  „Dat sla ik nooit af, dat weet je,” accepteerde Erwin vlot haar aanbod.


  Mariëtte schonk hem een mok vol en maande Thijs zijn bord leeg te eten.


  „Voor morgenochtend vroeg krijg je niets meer,” zei ze, waarop Thijs ondeugend zei: „Dat is het al bijna!”


  „Hoor, hij krijgt alweer praatjes,” grinnikte Patty. „Een teken dat het alweer wat beter met je gaat.”


  Na tien minuten nam Erwin afscheid. „Ymke zit vast op hete kolen,” lachte hij. „Ga je mee, Thijs?”


  „Wat een nacht!” zuchtte Joost toen ze weg waren. „Ik ben blij dat we morgen vrij hebben!”


  „Zou alles nu toch nog goed aflopen?” vroeg Patty. „Ik vond Erwin er aardig grimmig uitzien.”


  „Erwin kennende zal hij nu wel alles op alles zetten om Thijs in huis te krijgen en ik heb het idee dat het dit keer misschien wel lukken gaat ook zeker omdat hij nu de Raad van Kinderbescherming in gaat schakelen,” antwoordde Mariëtte.


  „Morgen kletsen we wel verder,” besliste Joost toen. „Ik krijg nu eerlijk gezegd wel slaap!”


  „Dan kruipen we er maar weer in,” besloot Mariëtte. „Wel te rusten, Pat!”


  „Wel te rusten!”


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  De volgende dag, de manege was gesloten, ging Patty op bezoek bij haar moeder. Ze was daar sinds de laatste keer met Erik, niet meer geweest.


  „Dag, kind!” riep mevrouw Rijnders verbaasd. „Jou had ik vandaag niet verwacht! En nog wel met zo’n mooie bos bloemen! Dank je wel, ik ga gauw koffie zetten!”


  „Aanstaande maandag zie je me weer elke dag,” antwoordde Patty. „Dus dacht ik: ik ga nog één keer officieel op bezoek.”


  „Hè, Pat, wat een naar woord! Alsof je hier weleens officieel op bezoek komt!” Haar moeder kwam binnen met een vaas bloemen die ze onder het lopen rangschikte.


  „Ze zijn prachtig!” zei ze voor de zoveelste keer. „Maar, wat ik vragen wilde, had Erik geen zin om mee te komen? Ik dacht de laatste keer dat jullie…”


  „Erik is al wéken weg,” overdreef Patty. „En tussen ons was niets.”


  Het klonk mevrouw Rijnders net iets tè kortaf in de oren. Ze had de vorige keer toch echt de indruk gekregen dat Patty en Erik heel wat meer voor elkaar schenen te voelen dan alleen maar vakantiecollega’s. Had ze het dan zo mis gehad? Zelfs Ria had gevraagd: „Is dat de laatste vlam van Pat? Hij verslindt haar met zijn ogen!” Wat natuurlijk wel lichtelijk overdreven was, maar goed…


  Maar plotseling vertelde Patty haar moeder alles. Hoe Erik in het begin was geweest, hoe ze langzaam maar zeker dichter naar elkaar toegroeiden en elkaar verdroegen. Toen het bezoek aan Eriks moeder en als laatste dat afspraakje met de moeder van Erik waar hij zo boos om geworden was.


  „Je had wel degelijk gelijk, mam,” zei Patty triest, terwijl ze kleine slokjes van haar koffie nam. „Ik was van Erik gaan houden, maar hij sloeg alles met één klap stuk!”


  „Je moet daar niet te hard over oordelen, kind,” vond mevrouw Rijnders. „Vergeet niet dat hij zich misschien voor het eerst van zijn leven een beetje gelukkig voelde, omdat hij jou had leren kennen. Die afspraak die jij met zijn moeder had, hoe onschuldig dan ook, kwam in zijn ogen voor als een soort verraad, dus zei hij dingen waar hij later misschien spijt van had.”


  „Ik heb na die ruzie niet meer de kans gekregen nog met hem te praten,” vertelde Patty en ze voelde zich moe. Waarom dacht ze nog steeds aan Erik? Hij was haar toch ook vergeten?


  Ze vertelde haar moeder van de brand en hoe Erik haar uit de brandende stal had gehaald.


  „Waarom heb je me daar niets van verteld!” zei haar moeder verontwaardigd. „Ik schrik me ongelukkig.”


  „Daarom heb ik je niets verteld,” zei Patty laconiek. „Omdat ik van tevoren wist dat je zo zou schrikken. Er is dank zij Erik ook verder niets bijzonders gebeurd. Er waren geen gewonden en het paard was gered. Ik moest evenwel een nachtje in het ziekenhuis blijven en toen Joost en Mariëtte me de andere dag op kwamen halen, had Erik zijn biezen gepakt en was vertrokken, zomaar zonder afscheid van me te nemen, behalve een nietszeggend briefje. Ik geloof dat ze er geen van allen hoogte van konden krijgen op Picadero…”


  „Wat vreemd,” peinsde mevrouw. „Maar je kunt mij niet wijsmaken, dat hij dat zomaar gedaan heeft.”


  Patty haalde berustend haar schouders op. „Het doet er nu niet meer toe,” zei ze, hoewel haar hart andere taal sprak. „Ik zal er mee moeten leren leven, dat Erik niets om me gaf.”


  


  Die zondag eindigde Patty’s verblijf op Picadero.


  Mariëtte en Joost hadden gelukkig te horen gekregen dat hun tweede hulpje Simon, die ziek was, de volgende week weer voor halve dagen wilde gaan werken.


  „Dat is in ieder geval íets,” vond Joost. Hij nam met spijt afscheid van Patty.


  „Wel, ik wens je alle succes in je nieuwe baan en ik sta erop dat we je hier af en toe nog eens zien,” lachte hij en hij schudde haar ferm de hand.


  „Reken daar maar op!” lachte ze terug. „Jullie zijn nog niet van me af!”


  „Sterkte, hè?” wenste ook Mariëtte. „En niet te veel piekeren over jeweetwel… Ik zie heus dat je af en toe helemaal ergens anders bent met je gedachten…”


  „O Mariët!” Patty gaf haar spontaan een zoen en Joost zei verongelijkt: „En ik nou?” Waarop hij natuurlijk alsnog een flinke pakkerd op zijn wang kreeg.


  „Goed,” zei Patty toen. „Het zit er voor me op. Ik heb het hier ondanks alles reuze naar mijn zin gehad en kom snel weer eens langs!”


  „Ik verwacht niet anders,” zei Mariëtte, en Patty kroop naast Joost in de stationcar. De laatste keer dat ze daar in had gezeten, was toen Erik haar op was komen halen die eerste dag. Erik, altijd Erik! Niet aan denken, Pat, bestrafte ze zichzelf. Vanaf nu keek ze alleen nog maar vooruit en niet meer achterom. Per 1 september begon Patty Rijnders een nieuw leven en dat was dat!


  Patty werkte nu alweer bijna drie maanden op het kantoor van meneer Doornekamp. Ze had het er naar haar zin, haar collega’s waren stuk voor stuk gezellige meiden, maar ze had bij tijd en wijlen afschuwelijke heimwee naar het vrije leventje op Picadero. Al deed ze nu een stuk schoner werk, ze zou zo terug willen!


  De telefoon ging op haar bureau en ze nam hem op, keurig de firmanaam zeggend.


  „Ha, Pat!” hoorde ze een stem die ze herkende als die van Mariëtte. „Hoe staat het leven? Heb je nog niet de balen van ordners zoeken in een stoffig archief?”


  „Gekkie,” lachte Patty. „Ik heb het hier best naar m’n zin, hoor. En ons archief is niet stoffig!”


  „Mooi, houden zo!” grinnikte Mariëtte aan de andere kant. „Zeg, je raadt nooit waar ik voor bel!” riep ze toen.


  „Inderdaad,” antwoordde Patty droog. „Ik heb geen idee.”


  „Hou je vast,” lachte Mariëtte. „Want hier komt het: Erwin heeft door de Raad van Kinderbescherming in te schakelen, gewonnen; Thijs mag nu voorgoed bij Ymke en hem blijven. Nou, wat vind je ervan?”


  „In een woord geweldig!” gilde Patty. „Wat zullen ze blij zijn allemaal! Maar vanwaar die ommezwaai ineens?”


  „O Erwin heeft overal zijn relaties en zo is hij er achtergekomen dat Thijs echte moeder drie jaar geleden bij een verkeersongeval in Bern is omgekomen. De man waar ze destijds mee was weggelopen, en waar ze later ook mee is getrouwd, was een Zwitser. Vraag me er het fijne niet van, want dat weet ik ook niet. In ieder geval, er bleek toen weinig beletsel meer om Thijs bij hen te krijgen, met toestemming van zijn tante natuurlijk. Die kan nu eindelijk bij haar al even verzuurde vriendin gaan wonen. Gezellig stel lijkt me dat.”


  „Wat ben ik daar blij om!” vond Patty.


  „Ja, fijn, hè?” lachte Mariëtte. „Zeg, wat ik vragen wilde; heb je zin om aanstaande zaterdagavond langs te komen? We willen het een beetje vieren onder elkaar. Ymke, Erwin en Thijs zijn natuurlijk ook van de partij en je kunt blijven slapen als je wilt.”


  „Natuurlijk kun je op me rekenen!” zei Patty meteen. „Maar ik ga nog wat doen, anders komt mijn werk niet af voor vijf uur.”


  „Ik zal je niet langer ophouden,” beloofde Mariëtte. „Tot zaterdag, hè?”


  Toen ze de hoorn neergelegd had, bleef Patty nog even zitten peinzen. Haar bui was meteen weer goed. Gezellig, een weekendje Picadero! Ze had er echt zin in.


  „Schone slaapster, zit je te dromen?” Koen Verbakel, een van Patty’s mannelijke collega’s en een fervent bewonderaar, kwam lachend binnengelopen.


  „Sorry,” zei ze snel. „Ik was in gedachten.”


  „Dacht je aan mij?” vroeg hij nieuwsgierig.


  „Helemaal niet,” antwoordde ze daarop.


  „Jammer,” vond hij. „Zeg, wanneer heb je nu eens een keer zin om met me uit te gaan? Ik probeer je nu al weken over te halen, maar telkens verzin je weer andere uitvluchten.”


  Patty kreeg een kleur. Het was waar. Steeds als Koen haar mee uit vroeg, had ze hem nul op het rekest gegeven. Ze vond het op zich al een wonder dat hij het nog steeds bij haar probeerde.


  „Ik heb gewoon geen zin om uit te gaan,” zei ze schouderophalend.


  Koen ging op het puntje van haar bureau zitten, een gewoonte waaraan ze een grondige hekel had, omdat hij zo op haar neer zat te kijken.


  „Geen zin om uit te gaan?” kreet Koen. „Je bent toch zeker geen ouwe oma?”


  „Wat heeft dat er mee te maken?” vroeg Patty.


  „Volgende week?” probeerde Koen, de onverbeterlijke.


  „Zeur toch niet zo!” viel ze uit en boog zich over haar werk, hopend dat hij deze stille wenk begreep en opkraste.


  „Goed dan, dáme!” spotte Koen. „Ik begrijp niet waarom ik zoveel moeite doe om je mee uit te krijgen.”


  „Dat begrijp ik ook niet,” antwoordde Patty liefjes. „En als je me nu met rust zou willen laten, zou ik je zeer erkentelijk zijn.”


  „Met andere woorden: opgehoepeld,” vertaalde Koen en hij grinnikte plotseling. Ondanks haar weigering met hem uit te gaan, mocht hij die Patty Rijnders wel. Koen moest toegeven dat hij tot nu toe wel een beetje verwend was door het vrouwelijk schoon. Hij wist drommels goed dat hij er leuk uitzag en dat de meisjes hem graag mochten lijden. Maar Patty was anders. Ze had hem talloze malen duidelijk verteld dat ze niet met hem wegwilde en daarmee was de kous af. Maar Koen was een volhouder. Hij gaf niet snel iets op. Eens zou de dag nog weleens aanbreken dat ze met hem meeging. Fluitend liep hij naar zijn eigen afdeling.


  Patty kwam thuis. Sinds kort was haar vader er ook. Hij had er al vier weken vakantie op zitten en had er nog twee tegoed. Pas als hij thuis was, begreep Patty hoe ze hem eigenlijk miste als hij op zee was.


  „Ha, pap! Hoi, mam!” begroette ze haar ouders. Rob hoefde ze tegenwoordig niet meer te begroeten, want die was sinds twee weken met Joyce getrouwd. En als straks vader weer naar zee was dan zou het helemaal stil worden in huis.


  „Dag, kind,” begroette mevrouw Rijnders haar. „Hoe was het op kantoor?”


  „Druk,” antwoordde ze. „En die vervelende Koen liep weer achter me aan. Ik krijg wat van het joch!”


  „Nou, een joch is het toch niet meer,” lachte haar moeder.


  Vergeleken bij Erik is iedereen een „joch”, dacht Patty, maar ze sprak het niet uit.


  „Vroeg hij je weer mee uit?” grinnikte haar vader, die Koen kende uit Patty’s verhalen.


  „Hij vraagt nooit iets anders,” antwoordde Patty nonchalant. „Maar hele Koen en z’n mooie auto doen me geen snars. Ik begrijp ook niet waarom hij maar blijft aanhouden. Hij maakt me stapel.”


  „Hij zal denken: de aanhouder wint,” zei haar moeder, terwijl ze de tafel begon te dekken.


  „Dan kan hij lang wachten,” zei Patty achteloos. Wat kon haar Koen schelen!


  „Dit weekend ga ik naar manege Picadero,” vertelde ze toen. „Ik heb jullie toch verteld over Thijs, hè? Die jongen die door zijn strenge tante werd opgevoed?” En toen haar ouders knikten, ging ze enthousiast verder: „Nou, Ymke en Erwin hebben het eindelijk voor elkaar. Thijs mag bij hen komen wonen, voorgoed.”


  „Dat is goed nieuws,” vond haar moeder meelevend.


  „Mariëtte belde me vandaag op. Ze vroeg of ik zin had om naar de manege te komen. Erwin, Thijs en Ymke kwamen dan ook. Zoiets moet natuurlijk gevierd worden.”


  „Die jongen zal wel blij zijn,” merkte haar vader op.


  „Ik ben ook blij voor hem. Ik denk dat het nu wel niet lang meer zal duren voordat Thijs een brommer heeft. Daar was zijn tante namelijk op tegen, zie je, maar toch heeft zij jarenlang voor hem gezorgd.”


  Het duurde veel te lang voordat het eindelijk zaterdag was. In de namiddag ging Patty op weg, dat wil zeggen, ze had haar vader overgehaald haar even met de auto te brengen. Daar had ze niet erg om hoeven te smeken, want meneer Rijnders wilde graag de manege eens bekijken.


  Ze werden op Picadero enthousiast begroet door Joost en Mariëtte. Het was ook alweer zo’n tijd geleden dat ze elkaar gezien hadden.


  „Meid, wat is Sandertje gegroeid!” riep Patty. „Ik herken hem bijna niet meer!”


  „Goed, hè?” zei Mariëtte met moederlijke trots. „Ja, hij groeit als kool, die zoon van ons.”


  Joost liet meneer Rijnders de manege zien. Patty en Mariëtte liepen er druk kletsend over van alles en nog wat achteraan.


  „Mooi is dat geworden, dat nieuwe stuk stal,” vond Patty. „Hebben jullie Stranger alweer terug?”


  „O allang,” zei Mariëtte. „Kom maar mee, dan kun je hem begroeten.”


  Samen liepen ze de stallen in, en uit het gezicht van Joost en meneer Rijnders vroeg Mariëtte zacht: „Heb je nooit meer wat van Erik gehoord?”


  Patty schudde haar hoofd. „Nee, nooit,” sprak ze. „Had je dat dan verwacht?”


  Mariëtte haalde haar schouders op. „Ik weet het eigenlijk niet,” peinsde ze. „Ik heb nooit wat van zijn plotselinge vertrek begrepen en misschien is het daarom dat ik dacht dat hij misschien toch nog een keer had geprobeerd met je in contact te komen. Erik leek me toch oprecht genoeg en ik ben heus niet blind. Hij was echt gek op je.”


  „Laten we er maar niet meer over praten,” vond Patty. „We schieten er niets mee op om oud zeer naar boven te halen.”


  „Heb je soms een ander vriendje?” viste Mariëtte.


  „Erik was voor mij wel iets meer dan zomaar een vriendje,” wees Patty haar terecht en Mariëtte mompelde: „Sorry, dat was nieuwsgierig van me.”


  „Geeft niet, oudje.” Patty stak haar arm door die van haar oudere vriendin. „Op de zaak is een jongen die me vreselijk achternaloopt en waar ik beslist niets voor voel ook al ziet hij er filmsterachtig uit. Ik geloof dat hij niet begrijpt waarom ik zijn knappe gezicht weersta. Hij blijft maar aanhouden. Om ziek van te worden.”


  „Ik denk omdat dat nieuw voor hem is,” lachte Mariëtte. „Zo’n Adonis is het niet gewend door meisjes afgewezen te worden. Dat prikkelt alleen zijn fantasie maar.”


  „Het prikkelt mij ook, maar dan in de zin des woords,” lachte Patty en toen ontdekte ze Stranger.


  „Wat is hij grijs geworden bij zijn neus!” riep ze. „Ach, arme, ouwe sannie!” Ze aaide het paard dat aanhalig zijn hoofd tegen haar aanduwde.


  „Hij herkent je vast,” zei Mariëtte. „Hij mag je tenslotte wel dankbaar zijn je hebt hem uiteindelijk van de verstikkingsdood gered.”


  „Ik denk niet dat de goede ziel daar nog iets vanaf weet,” dacht Patty hardop. „Zo’n beest vergeet snel.”


  „Vergeet het maar,” zei Mariëtte. „Ik heb weleens een verhaal gelezen over een olifant die een verzorger herkende die hem in het verleden slecht had behandeld. Wel, die man moest rennen voor zijn leven.”


  „Ja, van olifanten is het bekend dat ze een ijzersterk geheugen hebben,” wist Patty. „Maar een paard…” Ze aaide nogmaals over Strangers hoofd en ging toen weer naar buiten, want meneer Rijnders stond op het punt om afscheid te nemen.


  „Gedraag je netjes het weekend, hè?” dreigde hij nog voordat hij zijn auto instapte.


  „Ik zal het doen, pa,” beloofde Patty braaf en ze gaf hem een zoen. „Kom je me zondag weer halen?” vroeg ze toen.


  „Wel nee,” zei Joost nu. „We brengen je wel even weg. ’s Zondags is het toch over het algemeen vrij rijden, dus kan ik wel een uurtje spijbelen.”


  „Ik wil haar ook komen halen, hoor,” zei Patty’s vader meteen, maar Joost hield voet bij stuk dus werd afgesproken dat Joost haar terug naar huis zou brengen.


  „Wat een leuke vader heb jij,” vond Mariëtte toen meneer Rijnders weg was. „Een echte zeeman met die baard.”


  „Dat had je moeten zeggen waar de man bij was,” riep Joost. „Dat je hem leuk vond, bedoel ik. Maar dat durf je niet!”


  „Vind je het gek!” pareerde Mariëtte. „Wat zou hij niet van me denken!”


  „Hij zou zich alleen maar gevleid voelen,” wist Patty. „Mijn vader is ontzettend ijdel, hoor.”


  „Dat worden al die mannen van een jaar of vijftig,” zei Joost. „Ik herinner me dat mijn vader ook altijd in de spiegel keek om te kijken of hij al kaal werd.”


  „Ach, Joost, doe niet zo idioot!” lachte Mariëtte. „Je vader heeft anders nog aardig wat haar.”


  „Ja, nog wel.” Joost zette een kruiwagen opzij en zuchtte overdreven: „Ik dacht dat ik een halfuur geleden thee zou krijgen!”


  „Staat klaar, maak je niet druk!” Mariëtte gaf hem een duw in richting van het huis en wendde zich dan tot Patty: „Ga je mee? Je ziet dat we hier nog geen haar veranderd zijn.”


  „Gelukkig niet!” antwoordde Patty. „En blijf alsjeblieft zo!”


  „Nu hoor je het eens van een ander!” lachte Joost en hij rende op een holletje naar het huis voordat Mariëtte hem ervan langs kwam geven.


  Tegen achten arriveerden Ymke en Erwin en natuurlijk een stralende Thijs die zijn duim omhoogstak als teken van verstandhouding naar Patty.


  „Thijs, gefeliciteerd, hoor,” zei Patty gemeend, terwijl ze zijn stevige jongenshand heen en weer schudde. „Het is dan toch maar gelukt, vinden jullie niet!”


  „Een heerlijk gevoel,” zuchtte Ymke, die er stralender dan ooit uitzag.


  „Ja,” vond Erwin. „Zo ben je met z’n tweeën, zo zit je met z’n vieren.”


  „Vieren?” echoden ze allemaal tegelijk.


  Ymke bloosde en de onverbeterlijke Thijs zei: „Ik heb mijn ouwe zure tante ingeruild voor een leuke jonge tante en een jonge oom, en straks krijg ik er nog een klein broertje of zusje bij.”


  „O Ym!” gilde Mariëtte. „Wat leuk! Wat enig! Dat wordt vanavond dus dubbel feest.”


  „Thijs heeft zowat gesmeekt het te mogen vertellen, dus zodoende…” lachte Ymke, en tegen Thijs zei ze: „Al moet jij niet vergeten dat je tante je heeft opgevoed, jongeman.” Thijs knikte maar braaf.


  „Ik heb straks geen personeel meer nodig op de kennel,” grapte Erwin toen. „Want met al die kinderen…”


  „Hoor hem!” grinnikte Ymke. „Het valt me mee dat je nog geen hobbelpaard of poppenhuis voor het wurm hebt gekocht.”


  „Dat komt nog wel,” lachte Mariëtte. „Als je wist waar Joost allemaal mee aankwam toen ik in verwachting was van Sander!”


  Allemaal koffie?” vroeg Joost snel en Patty stond meteen op om hem te helpen.


  Wat was het toch oergezellig op Picadero, dacht ze naarmate de avond vorderde en ze allerlei dingen, die van de zomer waren gebeurd, ophaalden. Alleen het onderwerp „Erik” werd eensgezind vermeden. Patty verdacht Mariëtte ervan dit gevraagd te hebben. Echt iets voor haar.


  Het werd erg laat die nacht. Thijs was al wat eerder gaan slapen in de logeerkamer.


  „Gaat alles goed op de kennel nu met Thijs erbij?” wilde Joost weten.


  „Prima,” zei Erwin. „Hij is erg pienter en bovendien stapel op honden. Hij is vast van plan om later ook iets met dieren te gaan doen.”


  „Dat was hij van de zomer al van plan,” vertelde Patty. „Toen wilde hij dierenarts worden of zo.”


  „Jongens van die leeftijd veranderen nog wel een paar keer voordat de tijd gekomen is dat ze van school zijn,” zei Ymke. „Als blijkt dat Thijs er de hersens voor heeft en dan nog zin heeft om dierenarts te worden… wel, mijn zegen heeft hij!”


  „En de mijne,” sprak Erwin direct. „Hij moet zelf uitmaken wat hij worden wil, vind ik. Wij zullen hem geen duimbreed in de weg leggen.”


  Nee, Thijs had het getroffen met zijn nieuwe thuis, dacht Patty toen ze allang in bed lag. Ymke en Erwin waren reuze vlotte en moderne mensen en voelden beter aan hoe ze Thijs aan moesten pakken dan zijn tante dat had gedaan. O wat voelde ze zich moe…


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Op een tweede etage in hartje Amsterdam was Erik Erhardt een klein koffertje aan het pakken, toen zijn studievriend Martin de Vries binnenkwam.


  „Zo,” zei deze met een blik op het koffertje. „Ga je ervandoor?”


  Erik haalde zijn schouders op. „Vanavond denk ik,” zei hij. „Als alles me meezit, blijf ik bij mijn moeder en haar man slapen.”


  Martin fronste zijn wenkbrauwen. „Bedoel je dat je eindelijk de moed hebt om…”


  Erik knikte. „Het moet toch eens gebeuren, nietwaar? En waarom vanavond dan niet meteen? Als ze er niet zijn, zie je me hier wel weer verschijnen.”


  „Ik zal maar eens aan het eten gaan beginnen,” veranderde Martin toen van onderwerp. „Het is, geloof ik, mijn beurt vanavond, is het niet?”


  „Zeker weten,” gromde Erik, die ook een broertje dood had aan koken, net als Martin. Maar ze verdroegen elkaars brouwsel meestal zonder mopperen.


  „Zeg,” begon Erik toen. „Ik ga nog even een pakje shag halen in ons ouwe stamkroegje. Ik ben zo terug en dan verwacht ik dat het eten voor m’n neus staat.”


  „Ja, ja,” grinnikte Martin. „Je verwacht maar een eind weg. Neem voor mij een pakje sigaretten mee! Je weet mijn merk.”


  Erik trok zijn jack aan dat met bont gevoerd was. Februari was nog nooit zo koud geweest als dit jaar, leek het.


  In het stamkroegje waar Martin en hij vaak kwamen, was het zoals gewoonlijk bomvol. Het was een soort studentencafé. Erik werkte zich door de menigte heen en toen zag hij haar zitten. Zijn hart bonkte opeens in zijn keel.


  „Patty?” vroeg hij zacht aan het meisje dat aan de bar zat. Het meisje draaide zich verbaasd om en Erik keek tot zijn teleurstelling niet in Patty’s pittige gezichtje met de grote, groene ogen, maar in een bleek, grauw gezicht bezaaid met sproeten en een paar flets-blauwe ogen.


  „Het spijt me, liefje,” teemde het vreemde meisje. „Maar ik geloof dat je verkeerd bent.”


  Ze keek met welgevallen naar de lange, slanke, donkerblonde jongeman die naast haar barkruk stond. Wat ze zag, beviel haar wel.


  „Als je zin hebt, wil ik de plaats van dat vriendinnetje wel innemen vanavond, hoor,” bood ze aan en bekeek hem daarbij met een flirtende blik.


  „Nee, dank je,” zei Erik grimmig. „Ik houd namelijk niet van bontjassen waar de mot in zit.” Hij greep zijn shag en sigaretten die de barkeeper voor hem had neergelegd en hoorde nog net dat het meisje siste: „Poe! Flapdrol!” Erik baande zich een weg naar buiten, hier en daar een bekende groetend. Die ontmoeting daarbinnen met dat vreemde meisje had hem meer gedaan dan hij wilde toegeven.


  Patty… Hoe zou het met haar gaan? Zou ze een beetje gewend zijn in haar nieuwe baan? Hij hoopte het maar en hij hoopte ook dat ze hem uit haar hoofd had gezet. Maar aan dat laatste twijfelde hij zelf. Nee, dat was niet waar… Het verlangen naar Patty herleefde op dat moment zo sterk dat hij even moest stilstaan. Waarom was hij ooit weggegaan? Hij had zo sterk moeten zijn om te blijven om voor haar te vechten… Maar eerst moest hij alles met zijn ouders voor elkaar hebben, misschien dat hij Patty dan… Als ze nog vrij was.


  Rillend kwam hij binnen waar Martin al bijna klaar was met zijn brouwsel.


  „Wat bleef je lang weg,” merkte hij op, terwijl Erik zijn jas aan de kapstok hing. „Het was er zeker hartstikke druk.”


  „Zoals gewoonlijk,” antwoordde Erik. „Zeg, dat ruikt voor de verandering eens goed!”


  Martin keek beledigd. „Zeg jij nu maar niets, jij brengt er ook niets van terecht.”


  „Maar ik meen het!” lachte Erik. „Wat is het eigenlijk? Ik ruik gesmolten kaas of zoiets.”


  „Klopt, dat is het sausje,” antwoordde Martin, terwijl hij weer ijverig in de pan begon te roeren.


  „Je lijkt wel zo’n toverkol die haar grobbedrankje staat te brouwen,” grijnsde Erik.


  „Zeg, je bent ook niet erg complimenteus!” riep Martin beledigd. „Een toverkol! Wacht maar tot je mijn godenmaal geproefd hebt. Dan piep je wel anders!”


  Hij had niet overdreven. Het maal wat Martin met behulp van een kookboek had gefabriceerd, smaakte uitstekend.


  Nog een paar maanden zouden ze deze kamer delen, Martin en hij, dan was het afgelopen. Na dit studiejaar zouden ze allebei stage gaan lopen bij een vee- en/of dierenarts.


  „Ik zal jouw prakkies missen volgend jaar,” zei hij tot zijn vriend.


  „Mmm, en ik de jouwe,” grijnsde die. „Maar we hebben hier toch een toffe tijd achter de rug, vind je niet? Ik had die jaren nooit willen missen.”


  Ik weet wat ik nog meer niet had willen missen, dacht Erik. Hij stond op. Als hij nog op tijd bij zijn ouders wilde zijn dan moest hij nu gaan, anders lagen ze misschien al in bed.


  „Laat de afwas maar staan,” zei hij tegen Martin. „Dat doen we morgen wel. Ik moet nu weg.”


  „Ben je gek!” lachte Martin. „Dat flutbeetje was ik alleen wel even af. Als jij dan morgenochtend koffiezet…”


  „Chantage!” riep Erik, maar hij lachte erbij. Zo’n vriend als Martin kreeg hij nooit meer. Hij zou hem missen als ze straks hun biezen moesten pakken.


  Het was al aardedonker toen Erik de stille laan inreed waar zijn ouders woonden. Zijn moeder had hem de afgelopen maanden talloze malen opgebeld om te vragen wanneer hij weer kwam en telkens had hij gezegd: wanneer ik me daar klaar voor voel. Nu was het dus eindelijk zover. Alle geschillen zouden worden uitgepraat.


  Hij pakte zijn koffertje van de achterbank en stapte uit.


  De bel verstoorde de stilte in huis. Eriks moeder schrok op van haar boek.


  „Wie kan dat nu zijn?” vroeg ze aan haar man.


  Deze antwoordde laconiek: „Ga kijken, dan weet je het.”


  Mevrouw Duin stapte in haar pantoffels en liep naar de deur waar ze eerst door het raampje keek. Ze ontwaarde een verward, blond hoofd. Maar dat kon haast niet! Was dat Erik?


  Ze deed de deur open. Het wàs Erik!


  „Erik, jongen toch!” Ze voelde zijn sterke armen om haar heen en zijn stem die zei: „Ja, hier ben ik eindelijk, moeder. Ik geloof dat het wel tijd werd…”


  


  En nu had de lente zijn intrede weer gedaan. Het beloofde een prachtige dag te worden.


  „Ik ga met Sander naar de markt!” riep Mariëtte naar Joost die lesgaf aan een paar tieners. „Tot straks!”


  „Tot straks!” riep hij terug.


  Mariëtte gooide het opvouwbare wandelwagentje waarin Sander sinds kort zat, in de achterbak en zette haar parmantige zoontje achter in het kinderzitje.


  „Zo, jò, we gaan eens lekker samen stappen! Wat vind je daarvan?”


  Sander kraaide wat onverstaanbaars terug en Mariëtte kroop achter het stuur.


  Op de markt was het gelukkig niet erg druk. Ze was in nog geen halfuur tijd klaar met haar boodschappen en met een beladen wandelwagentje keerde ze terug naar de plaats waar ze de auto had geparkeerd. Toen ze het portier open wilde maken, tikte er iemand op haar schouder en met een gil liet ze haar autosleuteltjes vallen.


  „Erik!” riep ze stomverbaasd toen ze zich omdraaide om te kijken wie haar op haar schouder had getikt.


  „Dezelfde!” lachte Erik opgewekt. „Ik zag je lopen, maar ik wist niet zeker of je het nu wel was… Sander is zo gegroeid dat ik die niet herkende en jij hebt je haar laten groeien.”


  „Hoe kom jíj hier?” Mariëtte was nog steeds perplex. Ze had iedereen verwacht, maar niet Erik en zeker niet een opgewekte, vrolijke Erik. Het stak haar een beetje. Had hij dan echt niets om Pat gegeven destijds?


  „Weet je wat?” stelde Erik voor. „Zullen we ergens een kop koffie gaan drinken? Dan kunnen we wat met elkaar praten. Of is dat moeilijk in verband met Sander?”


  „O Sander is geen probleem,” vond Mariëtte. „Je hebt zelden zo’n makkelijk kind meegemaakt. Wacht, ik zet wel even mijn boodschappen in de wagen.”


  Een kleine tien minuten later zaten ze samen op een terrasje achter een kop koffie. Het zonnetje liet zich van zijn beste kant zien.


  „Wel,” begon Mariëtte. „Ik brand van nieuwsgierigheid. Hoe kom jij hier verzeild?”


  Erik presenteerde haar een sigaret die ze gretig aannam. „Ik loop hier stage,” vertelde hij toen. „Bij een veearts, een prima kerel waar ik een hoop praktijkervaring bij opdoe. En hoe gaat het op de manege? Alles oké?”


  „Beter dan ooit,” antwoordde Mariëtte, terwijl ze genietend van haar koffie dronk. „Nu je hier toch in de buurt bent, moet je eens langskomen, dan kun je de laatste roddels horen, zoals Joost altijd placht te zeggen.”


  „Langskomen?” herhaalde Erik. „Ik heb erover nagedacht, dat zeg ik je eerlijk. Maar toen dacht ik dat jullie er waarschijnlijk geen behoefte meer aan hadden om mij te ontvangen…”


  „Je zal er je redenen wel voor gehad hebben om destijds zomaar te gaan,” zei Mariëtte schouderophalend. „Alleen Patty begreep er niets van. Het arme kind was helemaal van slag.”


  „Patty!” Ze zag de belangstelling in zijn ogen. Dat was er dus na al die maanden nog, de belangstelling. „Hoe is het met haar?”


  „Waarom ga je haar dat zelf niet vragen?” Mariëtte keek hem open aan. „Je weet waar ze woont.”


  Hij keek verlegen. „Ik denk niet dat ze me nog wil zien en dat kan ik begrijpen,” zei hij toen. „Ik ging destijds weg om haar eigen bestwil. Ik wilde met mezelf in het reine komen met een hoop dingen, want ik wist dat ze ontzettend veel van me zou moeten slikken als ik gebleven was. Dat wilde ik haar niet aandoen! Ik had me als een idioot gedragen toen ze die geheime afspraak met mijn moeder had gehad. Woedend was ik en ik wist dat zolang die kwestie met mijn ouders tussen ons instond wij nooit gelukkig zouden kunnen worden…”


  Mariëtte legde even haar hand op zijn arm. „Maar waarom heb je haar dat dan niet verteld?” vroeg ze vriendelijk. „Toen het arme kind uit het ziekenhuis kwam nadat we die brand hadden gehad, en ze je weinigzeggende briefje had gelezen, dacht ze dat je het haar zo kwalijk had genomen dat zij die afspraak met je moeder had gehad, dat je het haar niet kon vergeven en dat je daarom was weggegaan.”


  Erik lachte bitter. „Juist door die brand besefte ik hoeveel ik van haar hield,” bekende hij. „Je moest eens weten hoe ik schrok toen ik wist dat ze in die brandende stal moest zijn! Dat is met geen pen te beschrijven! En toen ze daar zo slap en stil in mijn armen lag met al dat roet op haar gezichtje. Ze had haar leven bijna gegeven voor Stranger… Ik had haar alles willen vergeven op dat moment…” Hij schudde zijn hoofd. „Nee, Mariëtte,” zei hij. „Ik denk niet dat het zin heeft om naar Patty toe te gaan…”


  Mariëtte werd een beetje boos. „Ja, hoor eens,” begon ze. „Houd je nou van haar of niet? Want dat is het belangrijkste.”


  „Natuurlijk houd ik van haar!” barstte hij uit. „Meer dan van iemand anders in deze wereld! Maar wat schiet ik ermee op?”


  Mariëtte deed alsof ze nadacht. „Ik heb begrepen dat alles weer goed is tussen jou en je ouders?” vroeg ze dan.


  „Nou, goed is een groot woord,” antwoordde hij. „Oom Frank en ik liggen nog geregeld met elkaar overhoop, maar we proberen elkaar te accepteren zoals we zijn en dat lukt aardig.”


  „Dus dat probleem is er niet meer… Nou, wat let mij om een beetje voor cupido te spelen?”


  „Dat laat je!” riep hij. „Daar doe ik niet aan mee, hoor.”


  „Jongen, jij hoeft helemaal niets te doen, ìk doe het wel. Met jouw permissie natuurlijk. Wat wil je nu? Dat je nog een kans krijgt bij Pat of dat ze straks een verloving aangaat met dat vervelende mannetje van haar zaak, die Koen…” Met die laatste opmerking schoot ze midden in de roos.


  „Wie is dat, die Koen waar jij het over had?” vroeg Erik jaloers. „Een nieuw vriendje van haar?”


  „Ach, wat heet,” antwoordde ze geheimzinnig. „Hij is in ieder geval stapel op haar en bij gebrek aan beter zou ze weleens…”


  „Hou op!” riep Erik. „Ik geef je toestemming om voor cupido te spelen! De gedachte alleen al dat Patty met een ander straks in de huwelijksboot stapt, is voor mij al onverdraaglijk genoeg. Wat wil je doen?”


  „Luister maar eens,” lachte Mariëtte…


  


  Patty stond boven haar haar te kammen toen haar moeder van beneden riep dat er telefoon voor haar was.


  „Mariëtte,” zei ze zacht toen ze naar beneden gehold kwam.


  „Hoi, Mariët!” riep Patty enthousiast.


  „Ha, Pat!” klonk Mariëttes opgewekte stem. Want fase een van „HET PLAN” trad in werking…


  „Zeg,” ging ze verder. „Joost en ik zitten met een klein probleempje…”


  „Zeg op,” eiste Patty. „Ik ben dol op probleempjes.”


  „Ja, het zit namelijk zo… We waren uitgenodigd bij een oude schoolvriendin van mij. Alles was geregeld tot de oppas toe…”


  „Je oppas heeft het af laten weten,” raadde Patty.


  „Eh… ja!”


  „Ik kom, hoor,” bood Patty meteen aan. „Zeg maar wanneer en hoe laat.”


  „Meid, je bent een bovenste beste.” Mariëtte voelde toch wel iets van wroeging, omdat Patty er spontaan in was getuind, maar ja, het was voor een goed doel. Ze beduidde Joost, die gezichten stond te trekken, om op te houden.


  „Het is vrijdagavond,” zei Mariëtte toen. „Ik ben bang dat ik wel erg op de valreep kom, maar mijn oppas zei op het laatste moment af en mijn ouders konden toen ook niet meer invallen, omdat die ook al wat hadden… Kun je dan?”


  „Vrijdagavond…” hoorde ze Patty zeggen en Mariëtte dacht: zeg ja! Zeg alsjeblieft ja! „Dan kan ik wel,” hoorde ze tot haar opluchting Patty’s stem.


  „Hartstikke bedankt!” riep Mariëtte. „Joost komt je halen, hoor, dus je hoeft hier niet op je fiets heen te komen. En natuurlijk kun je blijven slapen als je dat wilt.”


  „Ik denk wel dat ik dan blijf slapen,” zei Patty. „Ik heb wel weer eens zin om ’s morgens te gaan paardrijden. Dat is alweer een tijd geleden.”


  „Oké,” lachte Mariëtte. „Je weet dat je wat dat laatste betreft je hart op kunt halen. Ik zal een heleboel lekkere dingetjes in huis halen, goed?”


  „Daar reken ik op,” grijnsde Patty. „Je weet dat ik dol ben op lekkere dingen.”


  Maar één ding kun je hopelijk niet versmaden, dacht Mariëtte op dat moment. En dat is Erikje!


  Het gesprek werd beëindigd. Joost schudde meewarig zijn hoofd.


  „Jetje had naar de toneelschool moeten gaan,” grinnikte hij. „Je bent een volleerd actrice! Die arme Patty!”


  „Arme Patty?” echode Mariëtte. „Ze mag blij zijn! Ik doe het voor haar bestwil, hoor.”


  „Je hoeft niet zo verontwaardigd te doen.” Joost greep zijn vrouw beet. „Hier een zoen voor de grootste komediante die er in dit dorp rondloopt. Ik hoop alleen dat al je moeite niet voor niets is geweest. Straks geeft Patty geen steek meer om Erik. Het is tenslotte al bijna een jaar geleden, weet je dat?”


  „Ze is een jaar ouder en een jaar wijzer geworden,” vond Mariëtte. „Maar ik persoonlijk heb wel vertrouwen in de zaak. O ik denk niet dat ze Erik met open armen zal ontvangen, o nee! Maar dat heeft hij ook niet verdiend. Hij zal echt al zijn charmes in de strijd moeten gooien, dat geloof ik wel. Maar Pat houdt nog van hem, dat weet ik zeker!”


  Hierna belde ze Erik op, die kamers had in een naburig dorp. „Ja, hallo, met Mariëtte,” zei ze.


  „Ja, met Erik, zeg het eens snel! Ik brand van nieuwsgierigheid!” zei Erik.


  „Ze komt,” antwoordde Mariëtte kort maar krachtig. „Speel het goed, Erik, verknoei deze kans niet. Ze heeft er geen idee van dat je langs zult komen.”


  „Dat was dan ook de bedoeling,” zei Erik. „Denk je dat ze naar me wil luisteren?”


  „Jongen, dat weet ik niet. Ik ben wel een komediante volgens mijn echtgenoot, maar helderziende ben ik helaas nog niet. Nu het volgende: Joost gaat haar vrijdagavond om acht uur halen, dan zijn ze kwart over acht hier, dus vanaf halfnegen heb je carte blanche… Benut hem.”


  „Ik zal mijn best doen,” beloofde Erik tam. „Ik barst nu al van de zenuwen, laat ik je dat wel vertellen.”


  „Zeg, als ik je niet meer hoor of zie… sterkte ermee, ook van Joost… En we zien wel hoe het afloopt…”


  „Hopelijk goed,” zei Erik. „En alvast bedankt voor de moeite, ook al wordt de hele onderneming een fiasco.”


  „Wel, laten we hopen van niet. We duimen voor jullie. Tot ziens, Erik!”


  „Ja, tot ziens en doe de groeten aan Joost.”


  „Zal ik doen, dàg!”


  „Dat was fase twee,” lachte Joost haar toe. „Mariëtte, vakvrouw in liefdesproblemen, telefoonnummer…”


  „O Joost, pestkop!” Ze kietelde hem tot hij om genade smeekte en zei: „Laten we maar naar bed gaan, ik ben gebroken!”


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  Fluitend was Patty die vrijdagavond thuisgekomen van haar werk. Ze had er zin in om op Sander te passen en ze had daardoor ook een excuus gehad om een uitnodiging, de zoveelste, af te slaan van Koen. Ze was inderdaad een paar keer met hem mee geweest om maar van het gezeur af te zijn, maar hij werd met de dag vasthoudender en dat benauwde haar. Heerlijk, een heel weekend zonder Koen lag voor haar.


  Ze nam een uitgebreid bad en hing daarna haar nette kantoorrokje in de kast en haalde er een spijkerbroek voor in de plaats uit. Daarover ging een dun, gebroken wit truitje, dat ze eens had gebreid in een zeldzame ijverige breibui. Door het lange kastanjebruine haar ging flink de borstel zodat het glanzend over haar rug viel. Nu een beetje groene oogschaduw, mascara… en klaar was Kees.


  Na de koffie arriveerde Joost die ook nog een kopje meedronk.


  Goed zo, dacht deze. Ze zag er fantastisch uit vanavond. „Zullen we dan maar gaan?” vroeg hij toen hun koffie op was. „Het is namelijk nog een flinke rit naar die nicht van Mariëtte…”


  „Nicht?” vroeg Patty verbaasd. „Ik dacht dat ze zei dat ze naar een schoolvriendin moest.”


  Blunder! dacht Joost en haastte zich te zeggen: „Nicht of vriendin, ze heeft van allebei een hele troep. Soms houd ik het niet meer bij. Ik word ook al een dagje ouder!”


  Gelukkig, ze vroeg niet verder. Joost haalde opgelucht adem. Hij zou blij zijn als de hele avond achter de rug was.


  Op Picadero ijsbeerde Mariëtte door de huiskamer. Waar bleven ze toch? Als er maar niets verkeerd ging, dan was al haar moeite voor niets geweest. Hoorde ze daar geen auto? Jawel, daar was Joost en tot haar opluchting zag ze dat Patty bij hem was. Er was dus toch op het laatste moment niets tussengekomen.


  Ze begroette Patty bijna uitbundig en Joost seinde met zijn ogen dat ze het nu niet moest overdrijven. Het kind kon eens argwaan krijgen!


  „Ik versprak me daarnet ook al,” fluisterde hij haar toe. „Ik zei namelijk dat we naar een nicht van je gingen, terwijl jij vriendin had gezegd.”


  „O Joost!” proestte Mariëtte. „Laten we maar gauw weggaan.”


  Binnen had Patty zich al geïnstalleerd. Ze was hier kind aan huis dus had ze daar geen moeite mee.


  Mariëtte trok haar mantel aan. „In de keuken staat versgezette koffie,” zei ze tot Patty. „Sander heeft een schone broek aan en heeft vanavond goed gegeten, dus ik denk niet dat je last van hem zult hebben.”


  „Zijn jullie telefonisch te bereiken?” vroeg Patty toen argeloos. Joost keek alweer bijna wanhopig, maar Mariëtte, de actrice, zei kalm: „Nee, mijn vriendin bezit helaas geen telefoon, maar als je ergens mee zit, kun je altijd Ymke en Erwin bellen, of Sylvie en Antal. Hun nummers staan in de telefoonklapper.”


  „Oké,” antwoordde Patty. „Amuseer jullie vanavond.”


  „Bedankt, enne… je weet alles te staan, nietwaar? Zoutjes, limonade of drank…”


  „Weet ik, weet ik,” lachte Patty. „Ga nu maar, want anders is het straks de moeite niet meer.”


  „Ja, kom nu eens mee,” bedong Joost, die dacht dat hij anders straks ineens in lachen uit zou barsten en daarmee alles zou bederven.


  „Er komt een leuk toneelstuk op de televisie!” riep hij nog, voordat hij Mariëtte naar buiten duwde.


  „Oef!” zuchtte hij grondig toen ze de buitendeur veilig achter zich dicht hadden getrokken. „Dat had niet lang meer moeten duren, zeg! Ik stond op punt in een lachbui uit te barsten.”


  „Anders ik wel,” giechelde Mariëtte.


  „Weet Sylvie trouwens dat we vanavond langskomen?” vroeg hij toen. „Stel dat ze niet thuis zijn!”


  „Ze weet ervan en ze zit ook in het complot,” lachte Mariëtte hem geruststellend toe. „Syl vond het allemaal prachtig en is net zo benieuwd als wij hoe het vanavond afloopt.”


  Patty had zich inmiddels van koffie voorzien en had de televisie aangezet. Het toneelstuk wat Joost had bedoeld, was inderdaad dolkomisch. Ze genoot ervan.


  Tussen twee bedrijven door haalde ze snel nog een nieuw kopje koffie. Ze wilde daarmee snel weer teruglopen naar haar plaats toen de bel ging. Joost en Mariëtte waren koud een uurtje weg, dus die konden het niet zijn.


  Aarzelend liep ze naar de deur en er werd nogmaals gebeld. Patty deed er eerst de deurketting op alvorens ze de deur openmaakte, maar ze had niet erger kunnen schrikken van een orang-oetang dan van Erik.


  Klets! Het kopje met inhoud kletterde kapot op de plavuizen.


  „Hallo, Patty,” klonk zijn prettige stem alsof hij nooit was weg geweest.


  Patty hervond haar stem terug. „Wat doe jíj hier?” vroeg ze koud. „Joost en Mariëtte zijn uit.”


  „Wat jammer nou,” antwoordde Erik, die ook niet verwacht had dat ze hem om de hals zou vallen. „Maar laat je me hier op de stoep staan?”


  Ze mompelde „sorry” en deed de ketting van de deur om hem binnen te laten. „Ik weet niet waarom je binnen wilt komen,” ging ze onvriendelijk verder. „Zoals ik je al zei, zijn ze er niet en ik geloof niet dat wíj nog wat te bepraten hebben.”


  Erik liep onverstoorbaar door en hing zijn jack aan de kapstok. Toen draaide hij zich om en vroeg: „Zo, denk je dat?”


  Ze liep langs hem heen om een doekje en stoffer en blik te pakken om de rommel van het gevallen kopje op te ruimen.


  „Ja, dat denk ik,” zei ze toen en ze ging op haar knieën bij de koffieplas en scherven zitten. „Waarom ben je anders weggegaan?”


  Erik stopte zijn handen in de zakken van zijn spijkerbroek. Zijn stem klonk zacht toen hij vroeg: „Moet het nu zo, Patty? Ik wil graag met je praten, dat is alles wat ik van je vraag. Daarna zal ik weggaan, dat beloof ik.”


  „Ja, in weggaan ben je nogal goed,” zei ze hatelijk en bracht de troep naar de keuken waarna ze de scherven in de afvalbak deponeerde. „Maar goed, ik zal naar je luisteren. Wil je koffie?”


  „Graag,” accepteerde hij, terwijl hij naar de gezellige huiskamer liep.


  Met trillende handen schonk Patty twee kopjes vol.


  Ondertussen dacht ze paniekerig: wat doet Erik hier? En waarom doet het me wat? Hou ik dan nog steeds van hem?


  Ze zette de kopjes op een blad en liep de kamer in waar Erik voor het televisietoestel zat.


  Ze draaide de knop maar om, want van kijken kwam nu toch niets meer.


  Ze ging een flink eind van hem vandaan zitten, want hij fascineerde haar nog altijd. Hij was nog niets veranderd in al die eindeloos uitziende maanden. Het licht van een spot lichtte de gebleekte gedeelten in zijn haar op.


  „Wel?” zei ze, hem afwachtend aankijkend.


  „Sigaret?” vroeg hij en ze accepteerde er een.


  „Ja…” begon hij toen aarzelend, terwijl hij voor zichzelf met nerveuze vingers een shaggie draaide. „Ik… ik wilde allereerst zeggen dat het me spijt dat ik je destijds zo ineens alleen liet,” zei hij toen.


  „O ja?” Patty trok spottend haar wenkbrauwen op en Erik dacht: wat hou ik toch van haar! Wat moet ik beginnen als ze me straks de deur wijst?


  „Je kunt me geloven of niet, het was zo,” ging hij verder. „Maar ik moest het doen. Ik moest met mezelf in het reine komen en dat zou tijd vergen, dat wist ik… Die ruzie die wij de dag tevoren hadden, had er totaal niets mee te maken of misschien toch een beetje… Het deed me beseffen dat mijn probleem, mijn ouders dus, altijd tussen ons in zou staan, dus was de relatie gedoemd een vroegtijdige dood te sterven…”


  „Waarom zéí je dat dan niet!” riep ze fel en zette het kopje met een klap neer, zodat de koffie over het randje spatte. Ze merkte het niet.


  „Je zou me niet geloofd hebben,” antwoordde hij zacht en hij ging met een vermoeid gebaar door zijn haar. „Jij bent een vechtster, Patty, en je zou vast en zeker gedacht hebben dat we het wel zouden redden, ondanks het probleem „ouders”. Maar ik wist wel beter en daarom leek het me beter om zonder een woord te vertrekken. Deed het je erg pijn?” Hij keek haar strak aan.


  „Wat dacht je dan? Dat ik liep te juichen toen ik uit het ziekenhuis kwam? Ik voelde me afschuwelijk in de steek gelaten en ik dacht dat het kwam omdat ik die afspraak had gehad met je moeder, wat ik trouwens met de beste bedoelingen deed!”


  „Dat weet ik nu ook,” suste hij haar. „Mijn moeder vertelde het me.”


  „Je moeder?” vroeg ze verbaasd. „Heb je dan weer contact met haar?”


  „Meer dan dat,” vertelde hij. „Ik ben op een gegeven moment naar ze toegestapt en we hebben de bezem er eens goed doorheen gehaald. Er zijn harde waarheden gezegd, maar dat zuiverde de lucht. Ik kom nu geregeld bij ze over de vloer en zelfs mijn twee stiefbroers hebben me, geloof ik, na al die jaren geaccepteerd als hun broer.”


  „Daar ben ik blij om,” zei Patty zacht en ze meende elk woord. „Dus alles is weer goed?”


  „Nou…” zei hij aarzelend. „Niet alles.”


  „Hoezo?” Ze keek hem vragend aan en wist het zeker; ze hield nog altijd van hem.


  „Wel…” begon hij. „Alles is goed tussen mij en mijn ouders, maar niet tussen het meisje waar ik van houd en mezelf…”


  Patty hapte naar adem. „En dat vertel je míj!” riep ze kwaad, denkend dat hij een ander meisje bedoelde. „Bah, wat gemeen!”


  Erik staarde haar verbluft aan. Waar had ze het over? „Ik bedoelde jou daarmee, suffie,” glimlachte hij toen teder.


  „Mij?” De grote, groene ogen, waarin tranen reeds glinsterden, staarden hem in opperste verbazing aan.


  Erik stond op uit zijn ongemakkelijke stoel en ging naast Patty op de bank zitten.


  „Ja, jou,” herhaalde hij toen iets duidelijker. „Ik ben nooit opgehouden met van jou te houden. Al die maanden was je bij me. Ik nam me voor dat als alles met mijn ouders in orde was, ik ook naar jou toe zou gaan om het uit te praten…” Hij stopte even en stak weer een sigaret op. „Je weet nu hoe ik tegenover je sta,” zei hij toen en alleen zijn handen verraadden hoe moeilijk hij het op dat ogenblik met zichzelf had. „Je hoeft niet te zeggen dat je van mij houdt, Pat, dat verlang ik niet van je. Maar ik wil dat je weet dat ik al die tijd van jou hield en nog steeds doe. Als je nu wilt dat ik wegga dan zal ik gaan…”


  Er viel even een stilte. Een stilte waarin de twee mensen in de kamer het tikken van de koekoeksklok duidelijk hoorden. Tik tak, tik tak… Hoeveel jaren deed hij dit nu al niet? Tik tak, tik tak… Voor Erik leek het een eeuwigheid, voordat Patty eindelijk iets zei, ook al had de stilte niet langer dan een paar minuten geduurd. Patty zag het strakke, magere gebruinde gezicht dat haar antwoord afwachtte… De donkerblonde haren die ze zo graag gestreeld had, maar het niet deed…


  „Ik wil dat je blijft!” hoorde Erik haar toen duidelijk zeggen.


  „O Pat!” Ze zag het vreugdevuur dat als het ware in zijn ogen brandde toen hij haar met een ruk naar zich toetrok en haar overal kuste. „O Pat,” zei hij weer en zijn stem klonk vreemd schor. „Ik ben zo blij dat je dit zegt… Ik had het nooit gedacht…”


  „Ken je me dan zo slecht?” Patty voelde zich in de zevende hemel. De lange maanden die achter hen lagen, vielen weg, de stilte, de leegte… „Ik hou van je, Erik Erhardt, en heb het hart niet dat je ooit nog eens van me wegloopt!” zei Patty innig en nu woelde ze door zijn dikke haar.


  „Zo gemakkelijk kom je nu niet meer van me af,” lachte hij gelukkig en hij begon ijverig de schade van de afgelopen maanden in te halen…


  


  „Hoe laat is het?” vroeg Mariëtte inmiddels aan haar schoonzusje. „Ik heb mijn horloge vergeten om te doen.”


  „Bijna kwart voor elf,” antwoordde Sylvie.


  „Zit je zo in de rats?” informeerde Joost plagend. „Dat komt ervan als je cupidootje wilt spelen.”


  „Ach, hou je mond,” snibde Mariëtte. „Natuurlijk zit ik erover in. Stel je voor dat ze elkaar de haren uit het hoofd trekken! Patty is toch al zo’n vurig persoontje.”


  „Dat zal wel meevallen, hoor,” lachte Antal. „Je hebt met een beetje geluk alleen maar last van een paar gebroken ramen en heen en weer zwaaiende lampen, dat is alles.”


  „Jullie plagen me!” pruilde Mariëtte. „Ik heb geen minuut rust.”


  „Je merkt het straks gauw genoeg, hoor,” zei Joost kalm. „Ik heb nog geen zin om naar huis te gaan.”


  Voor Mariëtte leek de avond verder te kruipen. Telkens vroeg ze aan de anderen hoe laat het was tot Joost eindelijk vroeg: „Zullen we dan maar? Zo is de gezelligheid ook ver te zoeken. Jet zit op hete kolen.”


  „Ik kan je best begrijpen, hoor,” verdedigde Sylvie haar schoonzusje. „Ik zou hetzelfde hebben. Weet je nog destijds met jouw zus, Antal? We leefden toen ook allemaal met Ymke mee dus jouw reactie is een heel begrijpelijke!”


  Joost kwam binnen met de jassen. „Des te eerder zijn we thuis,” grinnikte hij. „Nou niet zo treuzelen. Je hebt me aangestoken met je zenuwachtige gedoe. Ik zou nu ook het liefste naar de manege willen om te kijken hoe het er daar voorstaat…”


  


  „Dus het was allemaal doorgestoken kaart!” riep Patty quasi verontwaardigd uit toen Erik haar alles had verteld.


  „Ik vrees van wel,” antwoordde hij met een berouwvol gezicht. „Als ik het wel heb, zitten Joost en Mariëtte op dit moment bij Sylvie en Antal.”


  „Wat zijn jullie allemaal toch een stelletje toneelspelers!” Patty schudde met haar vuist.


  „Ik was eerlijk,” bekende Erik. „Ik heb gezegd dat ik van je houd en dat was geen toneelspel… En Mariëtte is een natuurtalent. Van haar kwam trouwens het plan ook. Ze wilde namelijk niets liever dan dat wij weer bij elkaar zouden komen. Ze had het over ene Koen die ze niet zo mocht. Was dat een aanbidder van je?”


  „Hou alsjeblieft op over Koen!” Patty greep met een dramatisch wanhoopsgebaar naar haar hoofd. „Ik ben van ellende een paar keer met hem uitgeweest, omdat hij maar bleef doorzeuren en ik wilde nu eindelijk eens van dat gezeur af zijn… Maar hij kon alleen maar over zijn sportwagen praten en zijn vorige vriendinnetjes. Alsof mij dat wat interesseerde. Nee, Koen kan mij gestolen worden!” Het klonk zo gemeend dat Erik in de lach schoot.


  „Wel, gelukkig dan maar, voor mij althans. Ik ben dan nog wel zo ouderwets dat ik je met niemand wil delen.”


  „Mmm, daar ben ik blij om,” vond Patty en veerde toen op uit haar gemakkelijke plekje, namelijk Eriks armen.


  „Mijn hemel!” zei hij geschrokken. „Wat is er ineens met jou!”


  „Ik heb een plan!” Hij zag de groene ogen ondeugend glanzen.


  „O ja?” vroeg hij geamuseerd. „Vertel op dan.”


  „Als wij op onze beurt Mariëtte en Joost eens voor de gek hielden?” Ze keek hem steels aan en hij begreep meteen wat ze bedoelde.


  „Je bedoelt… dat je ze de indruk wilt geven dat het allemaal op een fiasco is uitgelopen?”


  „Juist!” Patty knikte voldaan. „Ik zal ze krijgen, ook al ben ik ze naderhand ontzettend dankbaar. Speel je mee?”


  „Je laat me niet veel keus,” grinnikte hij.


  „Oké. Dus als ze er straks aankomen dan moet je in de gangkast gaan staan, je weet wel, die grote… Ik zal op de bank gaan zitten en ga af en toe met mijn zakdoek langs mijn ogen…”


  „Overdrijf je het niet!” Erik schoot in de lach.


  „Ik hoop dat ik mijn lachen in kan houden,” zei Patty ernstig. „Maar goed, ze doen natuurlijk heel meelevend en dan zeg ik ze dat het hun schuld is en zo…”


  „Nou vooruit dan maar,” gaf hij toe. „Ik ben er eerlijk gezegd wel benieuwd naar hoe ze reageren. Dan zal ik nu mijn auto maar even achter de garage gaan zetten, want als ze die zien dan tuinen ze er helemaal niet in.”


  Patty gaf een gilletje. „Wat goed van je!” riep ze. „Aan die auto had ik niet eens gedacht.”


  Erik voegde daad bij woord en Patty ordende de kamer een beetje en deed de televisie weer aan.


  Erik kwam hijgend binnen. „Gezicht in de plooi!” riep hij. „Ze komen eraan! Ik duik in de kast.” En weg was hij.


  Patty ging snel op de bank zitten en voelde haar maag krampachtig samentrekken. Ze trok haar zakdoek uit haar broekzak en hield deze gereed…


  Het eerste dat Mariëtte dacht toen ze binnenkwam, was: mislukt!


  En Joost op zijn beurt: zie je wel, het is niets geworden!


  „Patty?” klonk aarzelend Mariëttes stem.


  „O zijn jullie alweer thuis?” Patty verborg haar gezicht achter haar zakdoek en voelde weer die lachkriebel. Inhouden! riep ze zichzelf tot de orde.


  „Pat, wat is er?” Mariëtte voelde zich niets gerust. „Heb je… heb je Erik nog gesproken?”


  Hoe ze het voor elkaar kreeg, wist ze niet, maar ze slaagde erin om een paar snikken uit haar keel te krijgen die nauwelijks van echt te onderscheiden waren. „Hoe… hoe hebben jullie dat… kunnen doen…” kwam het er haperend uit en Joost voelde zich machteloos.


  „Hebben jullie ruzie gehad?” vroeg Mariëtte zacht en wenste dat ze zich er nooit mee had bemoeid. Ze mocht dan een volleerd actrice zijn, voor cupido was ze waarschijnlijk niet in de wieg gelegd.


  „Het was af… afschuwelijk!” barstte Patty uit en snikte nog eens overdreven. „We hebben elkaar de afschuwelijkste verwijten gemaakt… Ik…” En toen kon ze zich niet meer inhouden. Brullend van de lach liet ze zich voorover vallen, maar Mariëtte, die dacht dat ze zo huilde, riep geschrokken: „Maar Pat, daar hoef je je toch niet zo over van streek te maken? Toe nou, Pat!?”


  „Van streek?” lachte Patty nu en haar stem klonk helemaal niet meer zielig. „Ik ben helemaal niet van streek. Waarom zou ik? Je kunt eruit komen, Erik.”


  Brullend van de lach kwam Erik uit zijn benauwde schuilplaats en hij moest nog harder lachen toen hij de uitdrukking op de gezichten van Mariëtte en Joost zag.


  „Help! Ik ga dood!” kermde Patty. „O moeder!”


  „Wat…” begon Joost.


  „Hoe…?” zei Mariëtte.


  „Gewoon niets,” lachte Erik. „Ga er nu eens rustig bij zitten.”


  Met hun jassen nog aan zakten ze neer in een stoel.


  „O wat hadden we jullie tuk!” genoot Patty nog na. „Mariëtte, je gezicht! Ik bestierf het bijna, eerlijk!”


  „Jullie hebben ons…” Mariëtte was er eindelijk achter. „O jullie varkens! Wat gemeen! Wat een flauwe streek!”


  „Boontje komt om zijn loontje,” grinnikte Joost zacht, want die was zich de situatie al meester. „Proficiat, je speelde je rol van zielig, verlaten meisje uitstekend!”


  Mariëtte was nog steeds sprakeloos. „Jullie hebben het dus wèl uitgepraat en bijgelegd?” vroeg ze wat dociel, en op hun ijverig geknik riep ze plotseling: „Joost, zorg voor een goeie fles wijn! Dit moet gevierd worden. O jongens, als jullie eens wisten hoe ik de hele avond in de rats heb gezeten! Wat ben ik blij voor jullie!”


  „We zijn zelf ook erg blij,” antwoordde Erik bescheiden. „En Patty kreeg het plannetje om jullie net zo in het ootje te nemen als jullie er haar in hadden laten lopen.”


  „Je had er wel succes mee,” zei Joost, die snel een fles wijn ontkurkte. „Ik dacht: heel de avond verknoeid door dat gedoe toen ik jou daar zo op die bank zag zitten, Pat.”


  „Ik stikte van de lach achter mijn zakdoek,” bekende Patty. „O Mariët, toen jij zo angstig tot me zei van: „Daar hoef je je toch niet zo van streek over te maken?” Ik lag notabene krom van het lachen! Hoorde je dat dan niet?


  „Ik dacht werkelijk dat je huilde,” zei Mariëtte. „Je bent een harteloos persoon, Pat!”


  „Dank je,” zei Patty droog. „Maar jullie straf hebben jullie gehad, of niet?”


  „Dubbel en dwars,” antwoordde Joost en hij vulde vier wijnglazen tot de rand.


  „Wel, op het niet verwachte goede einde,” zei hij plechtig. Ze klonken en Patty’s ogen glansden zo dat Erik het niet na kon laten haar nog gauw even te kussen.


  „Ahum,” kuchte Joost bescheiden en Mariëtte gaf hem een por tussen zijn ribben. Hoe goed herinnerde ze zich haar eigen verlovingstijd. De verliefdheid ging er op den duur wel af, maar daarvoor in de plaats kwam iets anders… je was niet meer verliefd op elkaar, je hield van elkaar, zo makkelijk was dat.


  Erik schrok op toen hij op de klok zag dat het al erg laat was geworden.


  „Jongens, ik moet nodig weg!” zei hij. „Anders laat mijn hospita me er niet meer in.” Hij had Patty ook verteld dat hij in de buurt stage liep.


  „Hoor eens,” begon Mariëtte. „Je verwacht toch zeker niet dat we je op dit onmogelijke uur nog weg laten gaan, hè? Je oude kamer staat nog steeds tot je beschikking, dus…”


  „Aanbod geaccepteerd,” glimlachte Erik dankbaar. Hij had er zelf ook niet zo’n trek in gehad nu nog een eind te rijden in het donker net nu alles met Patty tot een happy end was gekomen.


  „Ik ga naar bed,” geeuwde Patty. „Ik had mezelf een ochtendrit beloofd dus…”


  „Vind je het erg als je morgen daarbij gezelschap krijgt?” vroeg Erik.


  Ze antwoordde: „Dat ligt eraan wie dat is…”


  „Nou, mijn bescheiden persoontje bijvoorbeeld…”


  Ze lachte. „In dat geval zal ik er eens een nachtje over slapen…” En ze rende de trap op, naar boven. Ze wilde nu alleen zijn om alles wat er die avond was voorgevallen nog eens op een rijtje te zetten.


  Er was zoveel gebeurd dat ze het nauwelijks allemaal kon geloven. Erik was er! En ze hoorde nu bij hem…


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  Patty werd wakker doordat er bescheiden op haar deur werd getikt.


  „Pssst! Pat, ben je wakker!” hoorde ze Erik fluisteren.


  Ze wierp een blik op haar horloge. Halfnegen!


  „Mmm,” bromde ze. „Ik ben net bezig het te worden…”


  Erik opende de deur. Hij was al volledig aangekleed en zijn haar was nat, een teken dat hij onder de douche had gestaan.


  „Zeg, luilak, kom er eens gauw uit, of moet ik je soms helpen!” riep hij. „Als je nog wilt paardrijden en je wilt het nog een „ochtendrit” noemen dan moet je nu opstaan.” Hij bukte zich om haar een zoen te geven.


  „Wat ruik je lekker,” snoof ze. „Dennen of zo…”


  „Klopt,” zei hij. „Badschuim van Joost, heerlijk verfrissend. Moet je ook eens proberen.”


  Kreunend zwaaide Patty haar benen over de rand. „Tiran,” plaagde ze. „Laat me toch even bijkomen. Dat begint gelijk al over douches nemen en zo…”


  „Als jij je nu gaat douchen…” Hij keek haar veelbetekenend aan en ze stak haar tong uit. „Dan zal ik beneden alvast koffie zetten en een eitje voor je koken. Hoe klinkt dat?”


  „Great!” lachte ze en sloeg haar peignoir om.


  „Ik zie je zo dan wel,” grinnikte hij. „Ik wist niet dat jij zo’n Doornroosje was, zeg.”


  „Dat weet je dan alvast voor later,” lachte ze en ze sloeg plotseling haar armen om zijn nek. „Ik houd van je,” zei ze blozend en ze voelde weer zijn warme lippen op de hare.


  Na een kwartier kwam ze zo fris als een hoentje beneden waar de geur van pasgezette koffie haar al verwelkomde.


  „Dat heb je snel gedaan,” complimenteerde Erik haar. „Koffie?”


  „Ja, graag, dan word ik tenminste helemaal wakker,” sprak ze en ze woelde door haar lange haren.


  „Knip ze alsjeblieft nooit af,” zei Erik en hij trok even aan een lange lok.


  „Vooruit dan maar,” antwoordde ze genadig. „Is mijn ei al klaar?”


  „Zeg, ga je me nu al tiranniseren?” vroeg hij lachend.


  „Dan wen je er vast aan,” plaagde ze hem.


  Na het ontbijt liepen ze met de armen om elkaar heen naar de stallen. Met gehinnik werden ze onthaald, maar Patty grinnikte: „Ze denken dat ze te eten krijgen! Nee, nog even wachten, jongens!”


  Bij hun lieveling Stranger bleven ze even staan.


  Weet je nog? zeiden Eriks ogen.


  En of ik dat nog weet, zeiden die van Patty.


  Ze kozen twee jonge paarden uit met een groot uithoudingsvermogen, want ze hadden het voornemen een flinke rit te maken.


  Toen Mariëtte opstond, omdat ze Sander hoorde huilen, zag ze dat de kamerdeuren van Patty en Erik al open stonden.


  Hun ochtendritje was dus wel degelijk doorgegaan, dacht ze. Ze kon er nog niet over uit dat alles weer zo op hun pootjes terecht was gekomen.


  „Ja, ik kom al!” riep ze naar haar ongeduldige zoontje die een keel van jewelste opzette, omdat hij nu eenmaal honger had.


  Tegen de tijd dat Patty en Erik terugkwamen van hun rit had Mariëtte de koffie klaar.


  „Ik ben geen mens meer!” was het eerste wat Patty zei toen ze binnenkwam. „Goeiemorgen, waar is Joost?”


  „Heb je hem niet gezien dan?” vroeg Mariëtte. „Hij geeft les op het moment.”


  „We zijn achterlangs gereden,” legde Erik uit. „Vandaar.”


  „Langs dat stille paadje,” begreep Mariëtte en haar bruine ogen twinkelden.


  Ze voelde Patty’s armen opeens rond haar nek.


  „Jet, je bent een engel ondanks wat we gisteren van je zeiden,” zei Patty en ze meende er elk woord van.


  „Ik ben zeer vereerd,” antwoordde Mariëtte warm. „Wil jij Joost even roepen? Als het goed is dan is de les ten einde.”


  Gevieren dronken ze koffie en toen Joost zei dat hij Patty wel even naar huis zou brengen, protesteerde Erik: „Geen denken aan! Dat zou je wel willen. Ik breng haar naar huis, dat is logisch.”


  „Ga je daar mee akkoord, Pat?” vroeg Joost quasi ernstig.


  „Eh… ja, wat zal ik zeggen… Je wilt iemand niet graag voor zijn hoofd stoten, nietwaar? Zal ik het erop wagen?”


  Erik keek ronduit dreigend. „Durf eens te weigeren,” zei hij.


  „Wie sprak er vanmorgen over tiranniseren?” informeerde Patty liefjes, maar ze aaide hem in het voorbijgaan over zijn haar. „Toch ben je wel lief, af en toe.”


  „Daar ben ik blij mee,” zei hij overdreven. „Maar wat vind je ervan? Zullen we eens opstappen en de jongelui hier in vrede laten?”


  „We kunnen nog wel ergens tegen, hoor,” kwam Joost. „Bejaard zijn we nog niet bepaald ook al voel ik me na een werkdag dikwijls tachtig.”


  Ze lachten en namen luidruchtig afscheid van elkaar.


  Tussen Patty en Mariëtte was dat weekend een band ontstaan die nooit meer kapot zou gaan.


  „We zien jullie wel weer eens, ouwetjes,” lachte Patty, die het altijd weer afschuwelijk vond om afscheid te nemen van Picadero.


  „Wel ja,” antwoordde Mariëtte, de eeuwige optimiste. „Binnenkort is Joost jarig en dan heten we jullie van harte welkom.”


  „Hoe oud word je dan, Joost?” plaagde Patty.


  „Mmm,” bromde die. „Eenentachtig, geloof ik.”


  De meisjes giechelden. Mariëtte en Joost deden daarna hun-gasten-voor-het-weekend uitgeleide.


  „Het beste, hè? En nooit meer ruzie maken,” kregen ze als goede raad mee.


  „Nooit is wel erg lang,” vond Patty. „Maar ik zal aan jullie goede raad denken. Tot kijk!”


  Eenmaal op weg vroeg Erik: „Aardige lui daar, vind je ook niet? Altijd gastvrij en nooit gezeur.”


  „Enige lui,” gaf ook Patty meteen toe. „Vlot en gezellig en zo… Wat hadden we ze tuk, hè, gisteravond…” Patty genoot nog als ze eraan terugdacht. Die arme Mariëtte. Ze had niet geweten wat voor houding ze zich had moeten geven. Eigenlijk wel een beetje gemeen… Ze had alles met de beste bedoeling in elkaar gedraaid…


  „Als ik het goed heb dan hebben we onze hereniging om het zo maar eens even te noemen, te danken aan Mariëtte,” opperde Patty.


  „Ja,” zei Erik. „Ik zag haar een keer lopen op de markt en toen ben ik haar gevolgd naar haar auto… Ze schrok eerst, maar toen ze zag dat ik het was…”


  „Schrok ze nog harder,” vulde Patty aan en Erik kwam beledigd: „Zo kan die wel weer, maatje!”


  „Hoe ging jullie ontmoeting verder?” wilde Patty toen weten.


  „Heel gewoon,” vertelde Erik verder. „We dronken een kop koffie op een terrasje en ik vertelde haar het een en ander, over mijn ouders en zo… Toen begon ze over jou en dat vriendje… Koen of zo…”


  Patty moest lachen om dat „Koen of zo”. Koen moest eens weten!


  „Ik werd ineens zo jaloers op die onbekende knul,” bekende Erik. „Toen stelde Mariëtte me dat doldwaze plan voor… Ik voelde er in eerste instantie weinig voor, maar ze was zo heerlijk enthousiast dat ze me zo mee had. Nou, en de rest ken je…”


  „Intriganten,” mompelde Patty, maar haar stem klonk allesbehalve boos. „We zijn er, hoor,” riep ze toen. „Je gaat toch wel mee naar binnen?” vroeg ze toen.


  „Natuurlijk!” riep hij beledigd. „Wat dacht jij dan? Je moeder zal wel denken!”


  „Mijn vader is er ook,” ratelde Patty. „Over een week gaat hij weer terug naar zee, dus je treft het…”


  In huize Rijnders ontstond enige opschudding toen mevrouw Rijnders vanuit het keukenraam Eriks auto zag stoppen.


  „Nee, maar,” zei ze meer tot zichzelf dan tot haar man die achter haar stond. „Dat lijkt die Erik wel, je weet wel, waar ik je over vertelde…”


  „Die jongen waar onze Pat zo dol op was,” antwoordde haar man. „En wat later uitraakte…”


  „Ja, hoor, hij is het!” riep mevrouw Rijnders opgewonden. „Zou het dan weer goed zijn? Ik ben zo benieuwd!”


  „Kalm aan nu maar,” maande haar man. „Straks is er niets aan de hand en zie jij al hele trouwplechtigheden.”


  „Nu overdrijf je toch, Nico,” lachte zijn vrouw. „Maar kijk nu toch eens zelf… Ze zien er nu niet bepaald ongelukkig uit, vind je ook niet?”


  „Hallo, mam! Ha, pap!” Enthousiast begroette Patty haar ouders en zei toen schuchter: „Ik heb Erik meegebracht…”


  „Zo, en wat bedoel je daarmee?” plaagde haar vader.


  „We hebben alles eens goed rechtgezet,” antwoordde Patty. „En we houden nog steeds van elkaar.”


  „Zo.” Patty’s vader had lachrimpeltjes om zijn ogen. Ja, zijn jongste dochter was ook geen kind meer… Het zou niet lang meer duren of ook zij zou hun huis verlaten.


  „Pap, dit is Erik,” klonk trots de stem van zijn dochter. Meneer Rijnders schudde de knaap die hem op het eerste gezicht al sympathiek voorkwam de hand.


  „Jij bent dus de uitverkorene van mijn jongste dochter?” vroeg hij, waarop Erik knikte.


  „Ja, dat ben ik, geloof ik,” glimlachte hij.


  „Gelooft hij!” blies Patty. „Hij weet het wel zeker.”


  „Dat is dan mooi meegenomen.” Mevrouw Rijnders zette het koffiezetapparaat aan. Straks zou iedereen wel trek hebben in een kopje.


  Onder de koffie kwamen natuurlijk de verhalen los. Hoe Joost en Mariëtte met medeweten van Erik de hele babysit toestand in elkaar hadden gezet en hoe dat afgelopen was… En hoe ze later hadden afgesproken Mariëtte en Joost op hun beurt weer in de maling te nemen door net te doen of de hele onderneming was mislukt…


  Meneer en mevrouw Rijnders hadden de grootste pret om hun verhalen.


  „Al met al mag je die Van Dalsums wel dankbaar zijn,” vond haar vader. „Ik vond het aardige jongelui.”


  „Ze zijn ook aardig,” zei Patty vol vuur. „Zonder poeha en zo…”


  Nadat ze hadden geluncht bij de familie Rijnders stelde Erik voor: „Wat denkt u ervan als we vanmiddag met z’n allen langs mijn ouders gingen? Die weten nog van niets en het wordt nu weleens tijd dat ze met mijn aanstaande schoonouders kennismaken…”


  


  Patty was die avond doodop. De hele dag van hot naar her hollen, ging je niet in je kouwe kleren zitten. Het was gezellig geweest bij Eriks ouders. Mevrouw Duin had zelfs tranen in haar ogen gekregen toen ze hoorde dat ze het samen eens waren geworden. Ze nam Patty nog even apart en bekende toen: „Dat is nu altijd mijn wens geweest, weet je, dat Erik een meisje vond zoals jij… Dat jij het inderdaad zou worden had ik na die laatste affaire nooit meer durven hopen. Je bent welkom als mijn schoondochter, Patty!”


  Patty sliep die nacht als een roos, zo moe was ze van het afgelopen weekend. Maar het was het allemaal dubbel en dwars waard geweest. Erik!


  


  En nu was het een regenachtige maandagmorgen en Patty hing wat verveeld achter haar bureau. Was Erik er maar, dacht ze teder. Erik, die nog een paar maanden hard werken moest en dan veearts was!


  „Goeiemorgen!” Dat was Koen, die meteen doorliep naar het bureau van Patty.


  Hè, ja, dacht deze. Daar gaan we weer. Kom maar op: hoe is je weekend geweest, Patty?


  „Hoi! Hoe was je weekend zonder mij, schoonheid?” vroeg Koen onbevangen. „Zeker wel saai.”


  Ik krijg je wel, pedante kwast, dacht Patty en ze antwoordde liefjes: „Ik had een zeer prettig weekend, dank je. Ik heb me namelijk verloofd.”


  Even was het of Koen sprakeloos was, toen kwam het bekende lachje op zijn knappe gezicht, het lachje waaraan Patty zo’n hekel had.


  „Een leuk grapje,” vond Koen. „Ga je het weekend nog met me mee? Er treedt een goeie groep op in de discotheek. Ik heb kaartjes.”


  Patty stond perplex. Had Koen dan zo’n dikke olifantenhuid? „Sorry, Koen,” zei ze wat kortaf. „Maar wat ik je juist vertelde is waar, ik hèb me verloofd dit weekend!”


  „Ik geloof je niet,” antwoordde Koen. „Dit is zeker weer een van die maniertjes om mij af te poeieren.”


  „Je gelooft er maar van wat je zelf wilt,” vond Patty. „Maar onder deze omstandigheden lijkt het me niet verstandig om met jou naar de disco te gaan dit weekend.”


  „Pat, nu is het leuk geweest,” zei Koen en hij werd een beetje gepikeerd.


  „Ik zeg niets meer,” zei Patty. „Je gelooft me toch niet.”


  Koen begon te twijfelen. Was het dan waar wat ze zei over dat verloofd zijn? „Je… je bent toch niet serieus?” stamelde hij.


  „Bloedserieus,” was het antwoord.


  „Maar…” Koen had nog één vraag. „Wanneer heb jij die verloofde van je dan leren kennen?”


  „Ik kende hem al heel lang,” bekende Patty. „Maar toen was hij mijn verloofde natuurlijk nog niet. We hadden destijds een flink verschil van mening en zijn toen uit elkaar gegaan… Maar alle misverstanden hebben we van het weekend eens uitgebreid bepraat en we ontdekten dat we nog altijd van elkaar hielden dus…”


  „Dus Koen kan zijn biezen pakken,” vulde Koen aan.


  Patty werd het zat. „Luister eens,” begon ze. „Ik heb altijd gezegd dat het nooit wat worden zou tussen jou en mij. Dat wist je dus.”


  „Maar de hoop bleef,” antwoordde Koen wat verslagen. „Afijn, ik weet wanneer ik verloren heb…”


  Koen blies de aftocht en Patty haalde opgelucht adem. Gelukkig, dat was achter de rug!


  


  Het was vroeg in de morgen. Op Picadero ging de telefoon.


  „Joost, die net uit bed was, nam nog wat slaperig de hoorn op. „Met Van Dalsum,” zei hij geeuwend.


  „Met Steef!” hoorde hij een opgewonden stem aan de andere kant. Steef? dacht Joost nog half duttend. O Stééf! Steef, de man van zijn jongste zus Yvonne.


  „Ja, Steef!” riep hij.


  „Een zoon!” brulde Steef en het was duidelijk dat hij door het dolle was. „Zeven pond en alles oké met allebei.”


  „Jongen, gefeliciteerd!” riep Joost, die ineens klaar wakker was. „Een zoon, wat leuk. Heeft hij al een naam?”


  „Ja zeker!” was het antwoord. „Ricky gaat hij heten, maar ik ga je gauw neerleggen, want ik moet er nog zoveel bellen!”


  „Mariëtte!” brulde Joost naar boven en een verward hoofd verscheen boven aan de trap. „Man, wat is er? Je schreeuwt als een mager speenvarken!”


  „Yvonne en Steef hebben een zoon!” brulde Joost nog iets harder.


  „Nee!” Mariëtte moest het nieuws ook even verwerken. Toen jubelde ze: „Wat enig! En Steef wilde zo graag een zoon!”


  „Volgens mij had het Steef niet uitgemaakt,” lachte Joost. „Wat klonk hij blij door de telefoon. Dat wordt vanavond op kraamvisitie.”


  „Heeft het kind nog een naam of ben je dat vergeten te vragen,” wilde Mariëtte weten.


  „Het jongmens heet Ricky,” wist Joost te vertellen.


  „Grappige naam,” vond Mariëtte en ze was voor Yvonne blij dat de bevalling achter de rug was. Ze kon er tenslotte van meepraten.


  


  Erik mocht zich nu veearts noemen. Hij was met veel lof geslaagd en Patty was apetrots op hem.


  Het heuglijke feit moest natuurlijk gevierd worden en dat deden ze eerst bij wederzijdse ouders en daarna stelde Mariëtte voor dat de hele troep maar naar Picadero moest komen omdat daar de meeste ruimte was.


  Het werd een feest om nooit te vergeten. Iedereen die ze hadden uitgenodigd was er, inclusief Yvonne, die alweer een paar weken op was. De pasgeboren zoon werd in een van de logeerkamers te slapen gelegd.


  „Hebben jullie al een huis op het oog?” wilde Joost weten, want daarin stelde hij altijd belang.


  „Ik dacht aan een verbouwde boerderij of zoiets waarin ik ook mijn praktijk kan onderbrengen,” opperde Erik. „Maar zulke dingen liggen niet voor het opscheppen hoewel we er overal naar uitkijken.”


  „Ik zal zo hier en daar voor jullie informeren,” nam Joost zich voor.


  „Hoe gaat het met Koen?” kwam de nieuwsgierige Mariëtte. „Loopt hij je nog steeds achterna?”


  „Dat is voorgoed afgelopen sinds Erik me een paar keer is komen ophalen van de zaak,” grinnikte Patty.


  „Hij heeft nu zijn oog laten vallen op de secretaresse van onze chef…”


  „Zulke figuren geven het nooit op,” lachte Ymke aan wie het al aardig te zien was dat ze een baby verwachtte.


  Ja, dacht Patty, wat had die lekke band, die ze vorig jaar had gehad toch een verstrekkende gevolgen gehad! Ze had er massa’s vrienden bijgekregen en ze konden allemaal zo prettig met elkaar opschieten. Net een grote familie.


  Toen ze dat in het midden bracht, zei Joost: „Maar dat zijn we dan ook. Yvonne en Sylvie zijn mijn zussen en hun mannen horen er dan vanzelfsprekend bij. En Antal is weer Ymkes broer en zo kunnen we nog wel even doorgaan.


  „Hou maar op, het duizelt me,” lachte Patty. En tegen Erik zei ze: „Zullen we nog even een luchtje gaan scheppen? Ik ben suf van die rooklucht.”


  Wat later slenterden ze over het kiezelpad. De manege had een grote rol gespeeld in hun geluk…


  „Nog even naar Stranger…” bedelde Patty.


  „Je weet dat ik me dan altijd over laat halen,” lachte Erik. „Kom eens hier, ik heb je vanavond nog helemaal geen zoen gegeven.”


  Mariëtte, die achter de ruit van de onverlichte keuken stond, dacht vertederd: moet je ze nu zien staan, helemaal opgaand in elkaar.


  „Ik geloof dat Erik en Patty de liefde hebben verklaard aan onze goede oude manege,” lachte ze toen ze de volle huiskamer weer binnenkwam.


  „Daar weten wij van mee te praten, hè?” knipoogde Erwin naar Ymke en hij gleed met zijn lange vingers langs de lange, donkere haren van zijn vrouw… Tenslotte was alles voor hem en Ymke nog goedgekomen met een beetje hulp van Yvonne en Steef.


  „Jullie familie heeft er talent voor om voor Amor te spelen,” zei hij dan. „Eerst Ymke en ik en nu Patty en Erik weer.”


  „Ho even,” protesteerde Mariëtte. „Je praat er over alsof alles zo gemakkelijk is gegaan… Vergeet het maar. Dit alles hebben we niet zonder slag of stoot voor elkaar gekregen, hoor.”


  „Dat weet ik wel,” sprak Erwin uit ervaring. Want was hij Ymke niet bijna kwijt geweest toen die het plan opperde om in Afrika aan ontwikkelingshulp te gaan doen?


  „Jullie zullen de manege een andere naam moeten geven,” lachte hij toen Patty en Erik innig omarmd weer binnenkwamen.


  „Hoe dan?” vroeg Yvonne nieuwsgierig. „Ik ben zeer benieuwd.”


  „Manege Cupidero!” grijnsde Erwin.


  Er werd luid gelachen, maar onder degenen die meelachten, waren er een paar die het niet eens zo’n gekke gedachtegang van Erwin hadden gevonden. Ymke knipoogde naar haar man en Patty mikte een kus bij Eriks oor.


  „In gedachte zal de manege altijd zo voor mij blijven heten,” fluisterde ze in zijn oor.
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